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ಅ{ಾ=ಯ 2 

e,ಸ:ನ ಸು\ಾ]ೆLಯ ಕು"ತು ^ೌಲನ 

ಆತfಕgಾ ರೂಪಕ\ಾದ ಪ,+\ಾದ  

(|ಾಗ 2) 

2Fೇ ಅ­ಾ'ಯದUA, Gೌಲನು Nಾನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಪರ^ಾJ ^ಾbಸುವದನುM 

ಮುಂದುವ.ೆಸುNಾEFೆ. ಆತನು ಸುನM0 ಮತುE ರÀnೆಯ _ಷಯದUA ಪ1ಕ�ಸಲl�hರುವದನುM 
ದೃçೕಕ*�2ೊಳ��ವದ2ೆ] ಆತನು Vೇ+ೆ jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸfೆಯ ಮುಖ' 
FಾಯಕರನುM fೇ�:ಾJದKFೆಂಬುದರನುM ಕು*ತು 2:1-10ರUA 0WಯಪpಸುNಾEFೆ. 

ಆತನು fೇ�ಯ ಕು*ತು dಾNಾpದ ಬWಕ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂದ Gೇತ1ನನುM 
ಗದ*�ದKರ ಕು*ತು 2:11-21ರUA 0WಸುNಾEFೆ, Nಾನು ಸತ'^ಾದ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 
�ಾರು0EದKFೆಂಬುದ2ೆ] Vೆಚು�ವ* ಪa.ಾ^ೆಗ¡ಾJ ಎರಡು ಘಟFೆಗಳನುM ಬಳಸುNಾEFೆ. 

^ೌಲನು �ರೂಸ&ೇ®ನ ಸ:ಂಭಗಳನು0 |ೇx�ಾದದುN (2:1-10) 
1ಹCDಾಲು� ವರುಷಗ°ಾದ �ೕ&ೆ Dಾನು +ೕತನನು0 ಕGೆದು-ೊಂಡು [ಾನLಬನ 

�ೊ]ೆಯlm +"o �ರೂಸ&ೇ®�ೆ ?ೋMೆನು. 2Mೈವ^ೆ,ೕರ´ೆಗನು�ಾರ\ಾo ?ೋMೆನು. 
ಅನ=ಜನರlm Dಾನು �ಾರುವ ಸು\ಾ]ೆLಯು ಏDೆಂಬದನು0 ಅlmದNವ"�ೆ +�1Mೆನು. ಆದGೆ 

Dಾನು ಪಡು+:ರುವ ಪ,�ಾಸ\ಾಗl ಪಟ� ಪ,�ಾಸ\ಾಗl �ಷ­ಲ\ಾಗ[ಾರMೆಂದು 
rಾ�ಷ¶"�ೆ ಏ-ಾಂತದlm +�1Mೆನು. 3ನನ0 �ೊ]ೆಯlmದN +ೕತನು o,ೕಕDಾoದNರೂ 
ಅವ��ೆ ಸುನ0+�ಾಗ[ೇ-ೆಂದು �ಾರೂ ಬ&ಾ]ಾ�ರ rಾಡlಲm. 4ಸ|ೆ�ೆ ಕಳ¢ತನCಂದ 

�ೇ"-ೊಂಡ ಸುಳT¢ ಸ?ೋದರರು ಅlm ಇದNದ"ಂದ ಬ&ಾ]ಾ�ರ ನvೆCೕ]ೆಂಬ ಭಯaತು:. 
ಅವರು ನಮfನೂ0 Mಾಸತ2Mೊಳ�ೆ 1e�ಸ[ೇ-ೆಂದು e,ಸ: �ೕಸುaನlm ನಮ�ೆ Mೊರeರುವ 
�ಾ2ತಂತ,·ವನು0 ಗೂಢ\ಾo a¬ಾ"ಸುವದ-ೆ� ಮರ1-ೊಂಡು ಬಂದವರು. 5ಸು\ಾ]ೆLಯ 

ಸ]ಾ=ಥLವ� �ಮflm 1Iರ\ಾoರ[ೇ-ೆಂದು Dಾವ� ಅವ"�ೆ ವಶ\ಾಗುವದ-ೆ� ಒಂದು ಗ��ೆ 
?ೊ]ಾ:ದರೂ ಸಮf+ಪಡlಲm. 6ಆದGೆ rಾ�ಷ¶Gೆ�1-ೊಂಡವ"ಂದ ನನ�ೇನೂ 
MೊGೆಯlಲm. ಅವರು �ಂCನ -ಾಲದlm ಎಂಥವGಾoದNGೋ ನನ�ೆ ಲ¹·aಲm. Mೇವರು 

ಮುಖMಾAಣ= rಾಡುವವನಲm. rಾ�ಷ¶Gೆ�1-ೊಂಡವರು ನನ0 rಾ+�ೆ ಒ�yದGೇ 
?ೊರತು ನನ�ೇನೂ ಕlಸlಲm. 7ಸುನ0+�ಾದವರlm ಅ�ಸ:ಲತನವನು0 
ನsಸುವದ-ೊ�ೕಸ�ರ ^ೇತ,ನನು0 ^ೆ,ೕ"1Mಾತನು ಅನ=ಜನರlm ಅದನು0 ನsಸುವದ-ೆ� 
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ನನ0ನೂ0 ^ೆ,ೕ"1ದNನು. 8ಸುನ0+�ಾದವ"�ೆ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 �ಾರುವ -ೆಲಸವ� ?ೇ�ೆ 
^ೇತ,��ೆ -ೊಡಲyx�]ೋ ?ಾ�ೆ�ೕ ಸುನ0+}ಲmದವ"�ೆ ಅದನು0 �ಾರುವ -ೆಲಸವ� ನನ�ೆ 

-ೊx�ರುವದನು0 9ಸ|ಾಸ:ಂಭಗ°ೆಂದು ?ೆಸರು�ೊಂsರುವ �ಾ-ೋಬ -ೇಫ ºೕ?ಾನರು 
ಕಂಡು Mೇವರು ನನ�ೆ ದಯ^ಾl1ರುವ ವರವನು0 +ಳT-ೊಂಡು ಐಕ=ವನು0 
]ೋ"ಸುವದ-ಾ�o ನನಗೂ [ಾನLಬ�ಗೂ ಬಲ�ೈ -ೊಟು� - �ೕವ� ಅನ=ಜನರ ಬ��ೆ 

?ೋo", Dಾವ� ಸುನ0+ಯವರ ಬ��ೆ ?ೋಗು] :ೇ\ೆ ಅಂದರು. 10ಆದGೆ �ೕವ� ನಮflmರುವ 
ಬಡವರನು0 ¼ಾಪಕrಾs-ೊಳ¢[ೇ-ೆಂಬ ಒಂMೇ ಸಂಗ+ಯನು0 [ೇs-ೊಂಡರು; ಇದನು0 
rಾಡುವದರlm Dಾನೂ ಆಸಕ:DಾoM Nೆನು.  

ವಚನ 1. ಈ ಹಂತದUA, ಘಟFೆಗಳ 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದ ಸರ�ಯು ನಮ+ೆ 
ಕಷhಕರ^ಾಗುತEBೆ. ಲೂಕನು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA 2ೊಡುವ ಕಥನವನುM ಇUA 

Gೌಲನು 2ೊಡುವ ಕಥನBೊಂb+ೆ ಸಮನ\ಯ+ೊWಸಲು ಒಂದು ಪ1ಯತM dಾಡಲlಟh.ೆ ಈ 
ಸಮ�ೆ'ಯು ಉದÓವ^ಾಗುತEBೆ. ಸಮನ\ಯ+ೊWಸುವದ2ೆ] __ಧ ಪ1�ಾEಪಗಳನುM 
dಾಡ$ಾJರುತEBೆ. Fಾ':ಾಲಯದUA ಇಬÊರು �ಾ ಗಳ� Vೇಳ�ವ ಪ10³ಂದು dಾತು 

kಖರ^ಾJ ಒಮ�ತbಂbರುವದು Vೇ+ೆ ಅಗತ'_ಲAºೕ Vಾ+ೆjೕ ಈ ಎರಡು ಕಥನಗಳ� 
ಎ$ಾA ಅಂಶಗಳUAಯೂ ಒಂದ2ೊ]ಂದು ಒ�l2ೊಳ��ವ ಅಗತ'_ರುವbಲA. ಒಂBೇ 
ಘಟFೆಯನುM ಪaನಃ Vೇಳ�0Eರುವ yೇ.ೆ yೇ.ೆ $ೇಖಕರು (ಅಥ^ಾ �ಾ ಗಳ�) ಅFೇಕ 

�ಾ* yೇ.ೆ ಅಂಶದ xೕ$ೆ ಒತುE 2ೊಡುNಾE.ೆ :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅವರು ಪ10³ಬÊನು ತನM 
ಮನ��ನUA yೇ.ೆ ಉB KೇಶವನುM ಪ>.ೈಸಲು ಅGೇ ಸುವವFಾJBಾKFೆ.  

Gೌಲನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, ಹCDಾಲು� ವರುಷಗ°ಾದ �ೕ&ೆ Dಾನು +ೕತನನು0 

ಕGೆದು-ೊಂಡು [ಾನLಬನ �ೊ]ೆಯlm +"o �ರೂಸ&ೇ®�ೆ ?ೋMೆನು.1 Gೌಲನು 
kೕಡುವ 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದUAನ ಒಂದು ಪ1wೆMಯು “ಹbFಾಲು] ವರುಷಗಳ”ನುM ಎ�ಸುವದ2ೆ] 
ಆರಂeಕ ಹಂತ2ೆ] ಸಂಬಂ��ರುತEBೆ. Gೌಲನು ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA Nಾನು 

c1ಸEನವFಾJ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡದK*ಂದ ಆರಂe�ದFೋ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:1-
19a), ಅಥ^ಾ ಆತನು ತನM ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡು ಮೂರು ವಷ[ಗ¡ಾದ ನಂತರ 
ಸಂಭ_�ದ jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ ¸ದಲ ಪ1:ಾಣbಂದ ಆರಂe�ದFೋ (1:18; 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26)? ಸಂದfೋ[�ತ^ಾJ, ಆತನ ¸ದಲ fೇ�ಯ 
ನಂತರದUA “ಹbFಾಲು] ವರುಷಗಳ�” ಬರುತEBೆ ಎಂದು Nೋರುವದು (1:18-24). Vೇಗೂ, 
ಆತನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ನಂತರದUA “ಹbFಾಲು] ವರುಷಗಳ�” (1:11-17) ಎಂಬುದು Vೊಸ 

ಒಡಂಬp2ೆಯUAನ 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದ ಘಟFೆಗಳUA ಸ*:ಾJ VೊಂದುತEBೆ. 
ಇFೊMಂದು ಪ1wೆMಯು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ 

:ಾವ ಪ1:ಾಣವನುM 2:1ರUA ಉ$ AೇÅಸ$ಾಗು0EBೆ ಎಂಬುದ2ೆ] ಸಂಬಂಧ ಪಟhBಾKJBೆ. 

ಒಂದು ಅeGಾ1ಯವa ಏFೆಂದ.ೆ ಅದು ಬರ+ಾಲದ ಪ*VಾರದUA ಸVಾಯ dಾಡುವದ2ೆ] 
�ಾಮJ1ಗಳನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು Vೋಗುವದ2ೆ] dಾpದ ಪ1:ಾಣ^ಾJತುE ಎಂಬುBೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:27-30). ಇFೊMಂದು ಪ1ಮುಖ^ಾದ ಅeGಾ1ಯ^ೇFೆಂದ.ೆ ಅದು 

jರೂಸ$ೇ®ನUA ನoೆದ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA Gಾ$ೊ£ಳ��ವದ2ೆ] dಾpದ 
ಪ1:ಾಣ^ಾJತುE ಎಂಬುBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1-29). ಈ ಎರಡFೆಯ 
ಅeGಾ1ಯದ ಸಮಥ[ಕರು ^ಾbಸುವBೇFೆಂದ.ೆ ಗ$ಾತ' 2Fೇ ಅ­ಾ'ಯದUA Gೌಲನು 
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ಬರ+ಾಲದ ಪ*Vಾರ2ೊ]ೕಸ]ರ jರೂಸ$ೇ®+ೆ kೕpದ fೇ�ಯ ಕು*ತು VೇಳUಲA 
:ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆತನ Bೈವwಾ�½ೕಕ ಉB KೇಶಗW+ೆ ಅದು ಅಮುಖ'^ಾJತುE. (Fೋp* 

Vೆ��ನ ಅಧ'ಯನ2ಾ]J: ಗ$ಾತ' 2:1ರUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ ಪ1:ಾಣವa 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUAನ :ಾವ ಪ1:ಾಣವನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ? 106Fೇ 
ಪaಟದUA ಆರಂಭ+ೊಳ��ತEBೆ). 

2:1ರUA ಪ1�ಾE�ಸ$ಾJರುವ ಪ1:ಾಣದUA, Gೌಲನು ತFೊMಂb+ೆ [ಾನLಬನನನುM 
ಕ.ೆದು2ೊಂಡು VೋJದKನು. yಾನ[ಬನು ಒಬÊ jಹೂb 2ೆÈಸEFಾJದುK ಅನ'ಜನ*+ೆ 
ಸು^ಾNೆ[ �ಾರುವದರUA Gೌಲನ ಸಂಗಡ �ೇ^ೆ dಾpದನು.2 ಆತನು ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 11:30 ಮತುE 15:2ರUA Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ ಪ1:ಾಣಗಳUA 
ಆತನ ¬ೊNೆಯUAದKನು. ಇUA yಾನ[ಬನ VೆಸರನುM ಪ1�ಾE�ಸುವದು ದ ಣ ಗ$ಾತ' 
ಊVೆಯ ಪರ^ಾJ ^ಾbಸುವBಾ#ರುತEBೆ, :ಾ2ೆಂದ.ೆ yಾನ[ಬನು Gೌಲನ ಸಂಗಡ 

ಆತನ ¸ದಲFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA ಪ1:ಾ��ದKನು, ಒ�ಾhJ ಗ$ಾತ'ದ 
ದ ಣ Gಾ1ಂತ'ದUA ಸfೆಗಳನುM �ಾ���ದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13; 14). 
ಗ$ಾತ'ದUAನ _wಾ\�ಗಳ� yಾನ[ಬನ ಪ*�0ಯನುM VೊಂbbKರಬಹುBಾJBೆ. Vೇಗೂ, 

Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ಎರಡFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA yೇ.ೆ yೇ.ೆ Bಾ*ಗಳUA 
�ಾJದರು :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅವರUA dಾಕ[ನ ಕು*ತು eFಾMeGಾ1ಯಗಳ� ಉಂ�ಾJದKವa 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:36-41). yಾನ[ಬನು ಎಂBಾದರೂ ಉತEರ ಗ$ಾತ'ದ ±ೇತ1ದUA 

�ೇ^ೆಯನುM dಾpರುವFೆಂಬುದರ ಕು*ತು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕವa :ಾವ 
ಪa.ಾ^ೆಯನೂM kೕಡುವbಲA. 

ಅಲABೆ Gೌಲನು ತನM ¬ೊNೆಯUA +ೕತನನು0 ಸಹ jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡು 

Vೋದನು. ಈ ಮನುಷ'ನು ಒಬÊ ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEFಾJದುK, ಒಬÊ ಸc1ಯ 
®ಶನ*:ಾJದKನು, ಮತುE Gೌಲನ ಆಪE ®ತ1FಾJದKನು.3 0ೕತನ ಕು*NಾJರುವ ಒಂದು 
_ವ*ಸ$ಾಗದ ^ಾಸE^ಾಂಶ^ೆಂದ.ೆ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಆತನನುM Vೆಸ*� 

ಪ1�ಾE�ಸ$ಾJರುವbಲA ಎಂಬುBೆ. yಾನ[ಬ ಮತುE 0ೕತರು ಮುಂbನ ವಚನಗಳUA 
ಬ�Ñಸ$ಾJರುವ �ಾಸJ dಾತುಕNೆಯUA Gೌಲನ “ಇಬÊರು �ಾ ಗ¡ಾJ” ಇದKರು.4  

ವಚನ 2. Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ Mೈವ^ೆ,ೕರ´ೆಗನು�ಾರ\ಾo ?ೋMೆನು ಎಂದು 

Vೇಳ�ವ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು :ಾವ _ಧ^ಾದ ಪ1ಕಟFೆ (ἀποκάλυψις, apokalupsis) 
ಎಂಬುದನುM kb[ಷh^ಾJ 0WಸುವbಲA. ಹಲ^ಾರು �ಾಧ'NೆಗWರುತE^ೆ: (1) ಆತನು ತನM 
ಅDಸEUಕ ಬದುcನ$ Aೆ$ಾA ಪoೆದು2ೊಂಡ ಹಲ^ಾರು ಪ1ಕಟFೆಗಳಂNೆjೕ, ಈ ^ೇ¡  ೆ

Fೇರ^ಾದ ದಶ[ನವನುM Bೇವ*ಂದ ಪoೆದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:3–7; 16:9; 18:9, 
10; 23:11). (2) ಪ1ಕಟFೆಯು yೇ.ೆ Bಾ*ಯUA ಪ_Nಾ1ತ�ನ ಮು�ಾಂತರ ಬಂbತುE 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:1, 2; 16:6, 7; 20:22, 23; 21:4). (3) ಆತನ ಸಂಗಡ ಒಬÊ 

Bೇವದೂತನು dಾNಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 27:23, 24). (4) ಅಗಬನಂತಹ 
ಪ1^ಾb³ಬÊನು Gೌಲk+ೆ ಅದನುM 2ೊಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:27, 28; 21:10, 
11). ಇUA ಮುಖ'^ಾJರುವ ಅಂಶವa ಏFೆಂದ.ೆ Bೇವರು ಕ.ೆದ k®ತE^ಾJ Gೌಲನು ಈ 

ಪ1^ಾಸವನುM dಾpದFೇ Vೊರತು, ಆತನನುM ಅUAನ ಸfೆಯ Fಾಯಕರು ಬರುವಂNೆ 
VೇW ಕಳ�i�ದK*ಂದಲA. 
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Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು ಅನ=ಜನರlm Dಾನು �ಾರುವ 
ಸು\ಾ]ೆLಯು ಏDೆಂಬದನು0 ಅlmದNವ"�ೆ +�1ದನು. ಆತನು Nಾನು ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ 

ಸಮಯbಂದ �ಾರು0EದK ಸು^ಾNೆ[ಯು ಇBೇ ಆJತುE, ಗ$ಾತ'ದUAದK 2ೆÈಸEರು 
ಪoೆದು2ೊಂpದK ಸು^ಾNೆ[jೕ ಆJತುE (1:6-9). ಈ ಸಂBೇಶದ ಹೃದಯfಾಗವa jೕಸು 
c1ಸEನ ಮರಣ, ಹೂಣಲlಡು_2ೆ, ಮತುE ಪaನರುNಾ�ನಗ¡ೇ ಆJದKವa (1:1, 4; 3:1;  

1 2ೊ*ಂಥ 15:3, 4). ಆತನು ಈ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಇ�ಾ1jೕUನ VೊರಗoೆಯUA ಕkಷ¶ 
ಹbFಾಲು] ವಷ[ಗWಂದಲೂ �ಾರು0EದKನು (2:1). 

Gೌಲನು Nಾನು �ಾ*ದ ಸು^ಾNೆ[ಯು ಏFೆಂಬುದನುM rಾ�ಷ¶"�ೆ ಏ-ಾಂತದlm 

+�1Mೆನು ಎಂದು Vೇಳ�NಾEFೆ. 2ೆಲವರು ಇದನುM Gೌಲ Vಾಗೂ yಾನ[ಬರು ಬರ+ಾಲದ 
ಪ*VಾರಗಳನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಪ1:ಾಣ dಾpದK.ೆಂದು 
ಗುರು0ಸುವದ2ೆ] ಪa.ಾ^ೆ:ಾJ ಬಳಸುNಾE.ೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:29, 30), 

:ಾ2ೆಂBೆ.ೆ jರೂಸ$ೇ®ನUA ನoೆದ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯು �ಾವ[ಜkಕ 
ಪ1ಕೃ0ಯBಾKJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1-29). ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಏ2ಾಂತದ 
dಾತುಕNೆಯ ಬWಕ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15ರUA ಲೂಕನು ಬ�Ñ�ರುವ ಸfೆಯು 

ನoೆbರುವ �ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ. 
“dಾkಷ¶*+ೆ” ಎಂಬುದು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA ಬಹಳ^ಾJ +ೌರ_ಸಲlಡು0EದK, 

_wೇಷ^ಾJ Gೌಲನ _.ೋ�ಗWಂದ +ೌರ_ಸಲlಡು0EದK FಾಯಕರನುM 

ಸೂ�ಸು0EರಬಹುBಾJBೆ (2:6, 9ರ xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*). οἳ δοκοῦντες 
(hoi dokountes)5 ಎಂಬ J1ೕ� ಪದವa ಒಂದು ಸಮುBಾಯದUA ಬಹಳ 
+ೌರ_ಸಲlಡು0EದKವರನುM ಗುರು0ಸುವದ2ೆ] Josephus’ನ ಬರಹಗಳUA ಐದು �ಾ* 

2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ.6 J. B. Lightfootನು ನಂ�B KೇFೆಂದ.ೆ Gೌಲನು, 2 2ೊ*ಂಥ 11:5 
ಮತುE 12:11ರUA “ಅ0wೆ1ೕಷ¶.ಾದ ಅDಸEಲರು” (ಅಥ^ಾ “ಅತು'ತ¿ಷh ಅDಸEಲರು”; NIV) 
ಕ.ೆಯುವ ^ೇ¡  ೆ ಈ ಪದವನುM ವ'ಂಗ^ಾJ ಬಳಸು0EBಾKFೆ.7 ಇUA ವ'ಂಗವa 

ಬಳಸಲl�hರುವBಾದ.ೆ, ಅದು ಈ ವ'cEಗಳನುM xೕಲ2ೆ]*�ದK jಹೂbಕರಣ 
dಾಡುವವರನುM ಗದ*ಸುವದ2ಾ]J ಆJತುE; ಆ fಾ�ೆಯನುM ಖಂpತ^ಾJಯೂ ಈ 
ವ'cEಗಳ ಕoೆ+ೆ dಾpದ ^ೈಯcEಕ NಾNಾ�ರದ ನುp:ಾJರUಲA. 

Gೌಲನು Nಾನು ಪಡು+:ರುವ ಪ,�ಾಸ\ಾಗl ಪಟ� ಪ,�ಾಸ\ಾಗl 
�ಷ­ಲ\ಾಗ[ಾರMೆಂದು ಆತನು �ಾರು0EದK ಸು^ಾNೆ[ಯು ಎಂಥBೆಂದು ಈ ವ'cEಗW+ೆ 
0W�ದನು. ಆತನು ಇ�ೊhಂದು ವಷ[ಗಳ 2ಾಲ �ಾ*ದK ಸು^ಾNೆ[ಯ 

Fಾ'ಯಬದ¾NೆಯನುM ಪ1«M�ದನು ಎಂಬುದು ಇದರ ಅಥ[ºೕ? ಈ _Ìಾರವa 1:6-9ರUA 
ಒಂBೇ ಸತ' ಸು^ಾNೆ[ಯ _ಷಯದUA Gೌಲನು kೕpದ VೇW2ೆಯನುM 
ದೃÂh´ಟುh2ೊಂಡ.ೆ Nಾc[ಕವಲA^ೆಂದು NೋರುತEBೆ. Vಾ+ಾದ.ೆ, ಈ dಾತುಗWಂದ 

ಆತನ Nಾತlಯ[ವa ಏFಾJತುE? 
Gೌಲನು ಅನ'ಜನ*+ೋಸ]ರ ಅDಸEಲತ\ವನುM ಪoೆದದುK yೇ.ೆ ಅDಸEಲರ xೕ$ೆ 

ಆ­ಾರ^ಾJರUಲA ಮತುE ಅವರು ಆತನ yೋಧFೆಯ ಕು*ತು ಏನಂದು2ೊಂpದKರು 

ಎಂಬುದನುM ಆಧ*�ರUಲA (1:11, 12). VಾJದKರೂ, ತಮ� �ಾ  Vಾಗೂ �Bಾ¾ಂತದUA 
ಎ$ಾA ಅDಸEಲರUAಯೂ ಐಕ'Nೆ´ರತಕ]B Kೆಂದು ಆತನು ಗ1i�2ೊಂಡನು. ಇಲA^ಾದ.ೆ, 
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jಹೂದ'*+ಾJ ಒಂದು ಸು^ಾNೆ[ ಮತುE ಅನ'ಜನ*+ಾJ ಮNೊE0ದು ಸು^ಾNೆ[´ದKUA 
ಘಷ[nೆಯು ಉಂ�ಾJರಬಹುbತುE. ಇದು ಗುಂಪa+ಾ*2ೆಯನುMಂಟು dಾpರಬಹುbತುE 

ಮತುE ನಂ�2ೆ Vಾಗೂ c1ಸEನ ಸfೆಯಂತಹ �ಾರಭೂತ^ಾದ ಅಂಶಗಳನುM .ಾÄ 
dಾp2ೊಂpರು0EತುE (Fೋp* 3:28). ಕತ[ನ Bೇಹವa jಹೂb ಸfೆ ಮತುE ಅನ'ಜನರ 
ಸfೆ ಎಂದು ಇyಾÓಗ^ಾಗುವದನುM Fೋಡುವದ2ೆ] ಅDಸEಲನು ಇಷh ಪಡUಲA. 

Gೇತ1 ಮತುE jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸfೆಯವರು ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಒಂದು 
kಬ[ಂ�ಸದ ಅFೊ'ೕನ'NೆಯkMಟುh2ೊಳ��ವ ಪದ¾0ಯ fಾವFೆಯನುM ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ 
ಗ1i�2ೊಂpರUಲA (1:11, 12). ಕತ[ನು ಎ$ಾA ಜFಾಂಗಗW+ೋಸ]ರ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 

�ಾರyೇ2ೆಂಬುದ2ಾ]J 2ೊ�hದKನು (ಮNಾEಯ 28:18–20; dಾಕ[ 16:15, 16; ಲೂಕ 24:47) 
ಎಂಬುದರ ಬ+ £ೆ ಸಂಪ>ಣ[ ಮನವ*2ೆ+ೊಳ�ಲು Gೇತ1k+ೆ ಒಂದು _wೇಷ ದಶ[ನದ 
ಅಗತ'^ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10; 11) ಮತುE ಅDಸEಲರು Vಾಗೂ 

jರೂಸ$ೇ®ನ i*ಯ*+ಾJ _wೇಷ ಕೂಟದ ಅಗತ'^ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
15:1-29). Gೌಲk+ೆ ಆರಂಭbಂದ$ೇ ಸlಷh^ಾJದK ಸಂBೇಶವನುM ಅಂ0ಮ^ಾJ ಅವರು 
ಅಥ[dಾp2ೊಂಡ.ೆಂದು 2ಾ�ಸುತEBೆ. Vೇಗೂ, ಅFೇಕ jಹೂದ' 2ೆÈಸE*+ಾದ.ೋ, 

ಸfೆ³ಳ+ೆ ಅನ'ಜನರನುM ಒಂದುಗೂp�2ೊಳ��ವದು ಮುಂಬರುವ ಅFೇಕ ವಷ[ಗಳ 
2ಾಲ ಒಂದು ಸಮ�ೆ':ಾJjೕ ಉWbತುE. Gೌಲನು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯು 
ಉದÓವ^ಾJದK ಸಮ�ೆ'+ೆ ಸlಶ[³ೕಗ' ಪa.ಾ^ೆ:ಾJತುE.  

jಹೂb-ಅನ'ಜನರ ಕಲಹವa ¸ದಲ ಶತdಾನದ ಮಧ'fಾಗದUA ಸfೆಯು 
ಎದು*ಸು0EದK ಅತ'ಂಥ ಗಂeೕರ^ಾದ ಸ^ಾಲು ಆJತುE. ಅದು ಇpೕ ಸfೆಗಳFೆMೕ Fಾಶ 
dಾಡುವ �ಾಧ'Nೆ´ತುE, ಅವaಗಳUA ಅFೇಕ ಸfೆಗಳನುM �ಾ��ಸುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ Gೌಲನು 

ಎoೆ�ಡBೆ ಶ1®�ದKನು. Nಾನು :ಾವ ®ಶನ* ­ೆ'ೕಯಗW+ೋಸ]ರ ಬಹಳ^ಾJ 
ಶ1xಯನುM ಅನುಭ_�ದKFೋ ಆ 2ಾಯ[ಗಳ� “ವ'ಥ[ . . .” ಆಗುವದು ಆತk+ೆ 
ಇಷh_ರUಲA (ÏU�l 2:16; 1 �ೆಸ$ೋkಕ 3:5; Fೋp* 1 2ೊ*ಂಥ 15:58; 2 2ೊ*ಂಥ 

6:1). Gೌಲನು ತನM �ೇ^ೆ dಾತ1ವಲABೆ ತನM 2ೆÈಸE Äೕ_ತದ ^ೈ«ಷhÞNೆಯ ಕು*NಾJ 
ಅFೇಕ �ಾ* J1ೕ� c1ೕoೆಗಳ “ಓಟ”ದಂತಹ ಸlBೆ[ಯ �ಾದೃಶ'ವನM ಬಳ�ದನು (5:7;  
1 2ೊ*ಂಥ 9:24-27; ÏU�l 3:14; 2 0¸�ೆ 2:5; 4:7, 8).  

Gೌಲನ �ಾ ಯು ಆತನು ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA ಪaನರುNಾ�ನ+ೊಂಡ c1ಸEನ ದಶ[ನ 
dಾಡುವದ.ೊಂb+ೆ ಪ>ಣ[ ಪ1dಾ�ೕಕೃತ^ಾJNಾEದರೂ, ಅನ'ಜFಾಂಗದವ*+ಾJ 
dಾಡುವ �ೇ^ಾ­ೆ'ೕಯದ ಕು*ತು ಅವರವ*Jರುವ 0ಳ�ವW2ೆಯUA Nಾನು, ಇತರ 

ಅDಸEಲರು, ಮತುE jರೂಸ$ೇ®ನUAದK i*ಯರು ಒಮ�ತ VೊಂbರುವಂNೆ 
kಶ�ಯಪp�2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು ಬಯ�ದKನು. ಸfೆಯು ಆÌಾರದUA ಐಕ'^ಾJರುವಂNೆ ಮತುE 
ಆ ಮೂಲಕ $ೋಕದ ದೃÂhಯUA ಒಗ£�hkಂದ ಇರುವಂNಾಗುವ Vಾ+ೆ ಸfೆಯUA �ರುಕು 

ಉಂ�ಾಗದಂNೆ Fೋp2ೊಳ�yೇ2ೆಂಬ ಮನವ*2ೆಯನುM ಆತನು VೊಂbದKನು (³ೕVಾನ 
17:11, 20, 21). 

ವಚನ 3. Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK FಾಯಕರನುM fೇ�:ಾಗು0Eರುವ ^ೇ¡ ,ೆ 

ಆತನ ¬ೊNೆ+ೆಲಸದವFಾದ +ೕತನು ಆತನ ಸಂಗಡ_ದKನು, ಅವk+ೆ 
ಸುನ0+�ಾಗ[ೇ-ೆಂದು �ಾರೂ ಬಲ]ಾ�ರrಾಡlಲm. ಸುನM0ಯ ಕು*ತು ಇದು ¸ದಲ 
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�ಾ* ಪ1�ಾE�ಸು_2ೆ:ಾJBೆ, ಇದು ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA ^ಾ'ಜ'ದ 
ಪ1ಮುಖ ಅಂಶ^ಾJರುತEBೆ. ಅDಸEಲನು _ಷಯವನುM ದೃ�ಾhಂತಪpಸುವದ2ೆ] ತನM 

¬ೊNೆ+ೆಲಸದವನ ಉBಾಹರnೆಯನುM ಬಳ�ದನು. jರೂಸ$ೇ®ನUA Fಾಯಕ.ೆಂದು 
ಪ*ಗ�ಸಲl�hರುವವರು 0ೕತk+ೆ ಸುನM0:ಾಗyೇ2ೆಂದು 2ೇಳUಲA. ಒಬÊ 
ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEFಾJ, ಅಬ1Vಾಮನ 2ಾಲbಂದ (ಆb2ಾಂಡ 17:9-14, 23-27), 

jಹೂದ'*+ೆ ಎರಡು ಸಹಸ1 ವಷ[ಗWಂದಲೂ ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾJದK ಶಸ½�cNೆ�ಯ 
ಪ1c1jಯನುM Vಾದು Vೋಗುವದ2ೆ] ಆತk+ೆ :ಾವ 2ಾರಣವ> ಇರUಲA.  

0ೕತನನುM ಬ�Ñಸಲು ಬಳಸ$ಾJರುವ o,ೕಕDಾoದNರೂ (Ἕλλην, Hellēn) ಎಂಬ 

ಪದವa J1ೕ� ಸಂಸ¿0ಯ ಪ1fಾವ2ೊ]ಳ+ಾJರುವ ಅನ'ಜFಾಂಗದವFೊಬÊನನುM 
ಸೂ�ಸುತEBೆ (.ೋdಾ 1:16; 2:9, 10). ಅದು Ἑλληνιστής (Hellēnistēs) ಎಂಬ ಪದ2ೆ] 
ತb\ರುದ¾^ಾJರುತEBೆ, ಇದು J1ೕ� fಾ�ೆಯFಾMಡುವ jಹೂದ'ನನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 6:1; 9:29). 
0ೕತನ _ಷಯದUA Gೌಲನ ದೃÂh2ೋನವa ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:1-3ರUA 

ಲೂಕನು _ವ*ಸುವ ಪ*��0+ೆ _ರುದ¾^ಾJರುವಂNೆ 2ಾ�ಸುತEBೆ, ಅದರUA, Gೌಲನ 

ಮNೊEಬÊ ಪ1³ೕಜನ2ಾ* ¬ೊNೆ+ೆಲಸದವFಾದ 0¸�ೆಯk+ೆ Gೌಲನು ಸುನM0 
dಾp�ದನು. Vೇಗೂ, ಆ 2ಾಯ[ವa ಔ�ತ'^ಾJತುE, :ಾ2ೆಂದ.ೆ 0¸�ೆಯ Nಾ´ 
ಒಬÊ jಹೂದ'¡ಾJದKಳ� ಮತುE ಆತನ ತಂBೆ J1ೕಕFಾJದKನು. ಆತನ ತಂBೆಯು 

ಅನ'ಜFಾಂಗದವFಾJದK 2ಾರಣ, 0¸�ೆಯು ಎಂbಗೂ ಸುನM0ಯನುM 
dಾp�2ೊಂpರUಲA. ಈ ಯುವಕನು ಸುನM0 dಾp�2ೊಳ�ಲು ಒ�l�2ೊಂಡ.ೆ 
ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆಯ 2ೆಲಸದUA ಅವರನುM ಉತEಮ �ಾ\ಗತ �ಕು]ವBೆಂದು Gೌಲನು 

ನಂ�ದKನು. ಇFೊMಂBೆoೆ, 0ೕತk+ೆ :ಾವBೇ jಹೂb yೇರುಗWರUಲA, ಆದK*ಂದ 
ಸುನM0 dಾp�2ೊಳ�ಲು :ಾವBೇ Fಾ'ಯಬದ¾ 2ಾರಣವ> ಇರUಲA. 0¸�ೆಯನು 
dಾp�2ೊಂಡ ಸುನM0ಗೂ ಆತನ kತ' ರÀnೆಗೂ :ಾವ ಸಂಬಂಧವ> ಇರUಲA. 

ವಚನ 4. Gೌಲನು ಇpೕ _^ಾದ2ೆ] ಸುಳT¢ ಸ?ೋದರರು 2ಾರಣ^ಾಗUದK.ೆಂದು 
Vೇಳ�NಾEFೆ, ಅದು jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರನುM ಸೂ�ಸುವ �ರುದು (2 2ೊ*ಂಥ 
11:26). ಈ ವ'cEಗಳ� ಫ*�ಾಯರ ಪಂಥದUA ತಮ� yೇರುಗಳನುM VೊಂbದKವ.ಾJದುK, 

ಅನ'ಜನರು ರÀnೆ Vೊಂದyೇ2ಾದ.ೆ ಸುನM0 dಾp�2ೊಳ�yೇಕು ಮತುE ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] 
_­ೇಯ.ಾಗyೇಕು ಎಂದು ^ಾbಸು0EದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1, 5). ಅನ'ಜನರು 
2ೆÈಸE.ಾಗyೇ2ೆಂದ.ೆ jಹೂb ಮNಾಂತ*ಗ¡ಾಗತಕ]B Kೆಂದು Vೇಳ�0EದKರು. 

ಸlಷh^ಾJರುವ ಪ12ಾರ, jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರು ಅನ'ಜನರನುM ಶುದ¾^ಾJ 
2ಾGಾಡುವ ಕು*ತು ಕಳಕWಯುಳ�ವ.ಾJದKರು, ಮತುE ಧಮ[wಾಸ½ವa ಒಂದು 
ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ^ಾದ kಯಂತ1ಕ ಶcE:ಾJರುವBೆಂದು ಕಂಡರು. ಅ�ೆhೕ ಅಲABೆ, 

ಸುನM0´ಲAದ ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಅFೊ'ೕನ'Nೆ´ಟುh2ೊಳ��0EBಾK.ೆಂದು jಹೂb 
2ೆÈಸEರನುM _wಾ\ಸ_ಲAದ jಹೂದ'ರು �ೕcಸುವದು ಅವ*+ೆ ಇಷh_ರUಲA. Gೌಲನ 
ಪ12ಾರ^ಾJ, ಈ jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರು “ಸುಳ�� ಸVೋದರರು” ಆJದKರು 

:ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅವರು ಸುನM0´ಲABೆ ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEರನುM ಅFೊ'ೕನ'Nೆ³ಳ+ೆ 
ಅಂJೕಕ*ಸದವ.ಾJದKರು. ಈ _ಧದUA, “ಸು^ಾNೆ[ಯ �ಾವ[01ಕNೆಯನುM 
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k.ಾಕ*ಸುವವ.ಾJದKರು.”8 
2ೆಲವa “ಸುಳ�� ಸVೋದರರು” ಸ|ೆ�ೆ ಕಳ¢ತನCಂದ �ೇ"-ೊಂಡು ಅನ'ಜFಾಂಗದ 

2ೆÈಸEರ ಅನುಭ_ಸು0EದK �ಾ\ತಂತ1ÞವನುM ಗೂಢ\ಾo a¬ಾ"ಸುವದ-ೆ� ಮGೆ1-ೊಂಡು 
ಬಂದವGಾJದKರು. ಈ fಾ�ೆಯು ಅಂ0³ೕಕ' ಮತುE ಗ$ಾತ'ದUA ಅನ'ಜನರ 
ಅ�ಕ^ಾJರುವ ಸfೆಗ¡°ೆಳ+ೆ ಸುಳ�� ಜನರನುM ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] _­ೇಯ^ಾಗyೇ2ೆಂಬ 

ಅವರ yೋಧFೆಯ ಕoೆ+ೆ �ೆ¡ೆಯಲು ಪ1ಯ0Mಸುವ jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರನುM 
ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಇದು Vೆಚು� ಸಂಭವkೕಯ^ಾJ �ಾಸJ ಸfೆ³ಳ+ೆ ಬಂbದK 
jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರನುM ಬ�Ñಸು0EರಬಹುBಾJBೆ. “ಕಳ�ತನbಂದ �ೇ*2ೊಂಡ” 

(παρείσακτος, pareisaktos) ಎಂಬುದು 2 Gೇತ1 2:1ರUA ಸ�Wೕಯ ಸfೆಗಳUA 
“Fಾಶಕರ^ಾದ ಮತfೇದಗಳನುM ಕಳ�ತನbಂದ ಹು�hಸುವ”ವವ.ಾದ “ಸುಳ��yೋಧಕರು” 
ಎಂಬುದ2ಾ]J ಬಳಸಲl�hರುವ ಪದ2ೆ] ಸಂಬಂಧಪ�hರುತEBೆ. Ben Witherington IIIನ 

ಪ12ಾರ^ಾJ, ಪ.ಾ´�ಾ2ೊhಸ ಎಂಬುದು “®Uಟ* fಾ�ೆ:ಾJದುK ಅನಂತರದUA 
.ಾಜcೕಯ fಾಷಣಕ$ೆಯUA ಬಳಸಲl�hತು.”9 “ಗೂಢ^ಾJ _Ìಾ*ಸುವದ2ೆ] 
ಮ.ೆ�2ೊಂಡು ಬಂದವರು” ಎಂಬುದು ಗೂ$ಾÌಾರ dಾಡು0EದKವ*JದK ಹ+ೆತನದ 

ಉB KೇಶಗಳನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ (Fೋp* 2 ಸಮು^ೇಲ 10:3; 1 ಪ>ವ[2ಾಲವೃNಾEಂತ 
19:3). ಈ ವ'cEಗಳ� “ಮ�EಯUAರುವ ಏ¬ೆಂï.ಗಳ� Vಾಗೂ ಸಂಚು2ೋರರು ಇದKಂNೆ.”10 

e,ಸ: �ೕಸುaನlm ನಮ�ೆ Mೊರeರುವ �ಾ2ತಂತ,· ಎಂಬುದು ಧಮ[wಾಸ½_ಲABೆ 

ಪ*ಶುದ¾ Äೕ_ತವನುM Äೕ_ಸುವದ2ಾ]J Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆ´ಂದ 2ೊಡಲl�hರುವ 
ಶcEಯನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ (ಎÎೆಸ 2:14, 15; 2ೊ$ೊ�ೆ� 2:13, 14). jಹೂbಕರಣ 
dಾಡುವವರು �ಾ\ತಂತ1ÞವನುM ಕ�ದು2ೊಳ�ಲು, Vೊಸ _wಾ\�ಗಳನುM ಧಮ[wಾಸ½ದ 

Mಾಸತ2Mೊಳ�ೆ �c]ಸyೇ2ೆಂದು ಬಯ�ದKರು. “�ಾ\ತಂತ1Þ,” “�ಡುಗoೆ,” ಮತುE “ಮುಕE” 
ಎಂಬುವaಗಳ� ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA ಮುಖ' ಪದಗ¡ಾJದುK, ಒಟುh 
ಹFೊMಂದು �ಾ* 2ಾ��2ೊಳ��ತE^ೆ.11 ಈ ಕನMಡ ಪದಗಳ� ἐλευθερία (eleutheria) 

ಎಂಬ J1ೕ� Fಾಮಪದ Vಾಗೂ ἐλεύθερος (eleutheros) ಎಂಬ ಗುಣ^ಾಚಕಗಳ 
ಅನು^ಾದ^ಾJರುತE^ೆ. 

jೕಸುವa “ಎ$ಾA Bೇಶಗಳ ಜನರನುM «ಷ'ರFಾMJ” (ಮNಾEಯ 28:19) dಾಡುವದನುM 

ಒಳ+ೊಂpದK ಮVಾ ಆBೇಶವನುM 2ೊ�hBಾKಗೂ' ಮತುE Gೇತ1ನು ರÀnೆ ^ಾ+ಾKನವa 
“ದೂರ^ಾJರುವವ.ೆಲA*ಗೂ” ಎಂದು dಾNಾpBಾKಗೂ' (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:39), 
ಅನ'ಜನ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದ2ೆ] Vೋಗುವದು ತ\*ತ^ಾJ ಅಥ^ಾ 

�ಾ\fಾ_ಕ^ಾJ ಸಂಭ_ಸUಲA. .ೋಮ� ಶNಾ�ಪ0:ಾJದK 2ೊFೇ[ಲ' Vಾಗೂ 
ಆತನ ಮFೆಯವ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರyೇ2ೆಂದು ತನMUA ಮನವ*2ೆಯನುMಂಟು 
dಾp2ೊಳ�yೇ2ಾದ.ೆ, Gೇತ1k+ೆ ಒಂದು ಅದುÓತಕರ^ಾದ ದಶ[ನವa ಬಂದ xೕಲ�ೆhೕ 

�ಾಧ'^ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:9-16). ಇBಾದ ಬWಕ, jರೂಸ$ೇ®ನUAದK 
2ೆಲವa jಹೂb 2ೆÈಸEರು ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಊಟ dಾಡುNಾE ಅFೊ'ೕನ'NೆಯUA 
ಕೂ0ದK2ಾ]J Gೇತ1ನನುM ಬಹಳ^ಾJ �ೕc�ದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:1-3). 

Gೇತ1ನು ತನM ಕೃತ'ಗಳ ಬ+ £ೆ _ವರnೆಯನುM kೕpದ ಬWಕ, Bೇವರು “ಅನ'ಜನ*ಗೂ 
Äೕವ2ೊಡyೇ2ೆಂದು ಅವರ ಮನಸು�ಗಳನುM ತನM ಕoೆ+ೆ 0ರುJ�BಾKFೆ” ಎಂಬುದನುM 
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ಗ1i�2ೊಂಡು ಆತನನುM 2ೊಂoಾpದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:18). ಈ ಘಟFೆಯ 
ಫUತ^ಾJ ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಬಹಳಷುh ಸಂ�ೆ'ಯUA ಅನ'ಜನರು ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂpದKರು. 

ಅವರ ಪ10c1jಯ ಸುbKಯು jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಮು�hBಾಗ, Vೊಸ _wಾ\�ಗW+ೆ 
yೋ�� D1ೕNಾ�ಹವನುM dಾಡುವದ2ಾ]J ಸfೆಯು yಾನ[ಬನನುM ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] 
ಕಳ�i�ತು. yಾನ[ಬನು Nಾಸ[+ೆ VೋJ GೌಲನನುM ಪaನಃ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] 

ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಬಂದನು, ಅUA ಇವ*ಬÊರು, ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:19-26ರ 
ಪ12ಾರ^ಾJ, ಬಹಳಷುh ಸಂ�ೆ'ಯ ಜನ*+ೆ ಉಪBೇಶವನುM dಾpದರು. ಈ 2ೆಲಸದ 
ಬWಕ ¸ದಲ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣವನುM dಾಡ$ಾJತುE, ಆ ಪ1:ಾಣದ ^ೇ¡  ೆ Gೌಲ 

ಮತುE yಾನ[ಬರು c1ಸEನ ಸು^ಾNೆ[³ಂb+ೆ ಹಲ^ಾರು ಅನ'ಜನರನುM ಸಂ�ಸುವ 
2ೆಲಸವನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 14:27). ಅನ'ಜನರು ಎ�ೊhಂದು 
ತ\*ತ ಗ0ಯUA ಸಂBೇಶವನುM �\ೕಕ*�2ೊಳ��0EದK.ೆಂದು ಸfೆಯUA ತಮJರುವ 

ipತವa ತ�l VೋಗುತEBೆFೋ ಎಂದು 2ೆಲವa jಹೂದ'ರು Vೆದ*ದKರು. 
jಹೂದ'ರು jೕಸುವನುM x��ೕಯFೆಂದು ನಂ�2ೆ´ಡುವವ.ಾBಾಗ, ಅವರು 

jಹೂದ'.ಾJರುವದನುM kUAಸUಲA. Gೌಲನು ಸಹ �ೇ*ದಂNೆ, ಅFೇಕರು 2ೆಲವa 

jಹೂb ಪದ¾0ಗಳನುM ಆಚ*ಸುತE$ೇ ಇದKರು. jರೂಸ$ೇ®ನUAದK _wಾ\�ಗ¡ಾದ 
jಹೂದ'.ೊಳ+ೆ “ಎ�ೊhೕ �ಾ_ರ ಮಂb” “ಧಮ[wಾಸ½ದUA ಅedಾkಗ¡ಾJದKರು” 
ಎಂದು ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 21:20 Vೇಳ�ತEBೆ. ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] _­ೇಯ.ಾಗುವದನುM 

ಕoಾ§ಯ+ೊW�ದ.ೆ dಾತ1^ೇ ಈ ಅನ'ಜನರನುM kಯಂ01ಸಬಹುBೆಂದು jಹೂb 
2ೆÈಸEರUA 2ೆಲವರು fಾ_�2ೊಂpದKರು. 2ೆಲವರು ಅನ'ಜನ*+ೆ “kೕವa ¸ೕwೆಯ 
ಗ1ಂಥದUA VೇWರುವ Fೇಮದ ಪ12ಾರ ಸುನM0dಾp�2ೊಳ�bದK.ೆ kಮ+ೆ 

ರÀnೆ:ಾಗ$ಾರದು” ಎಂದು ಸಹ ಉಪBೇ«ಸು0EದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1). 
ವಚನ 5. ಸು^ಾNೆ[+ೋಸ]ರ “2ೆಲವರನುM ರ ಸyೇ2ೆಂದು :ಾ.ಾ*+ೆ 

ಎಂ�ೆಂಥವFಾಗyೇ2ೋ ಅಂಥಂಥವFಾJದK” (1 2ೊ*ಂಥ 9:22, 23) ಮತುE ದೃಢ_ಲAದ 

ಸVೋದರk+ೋಸ]ರ ತನM ಹಕ]ಗಳನುM �ಟುh 2ೊಡಲು �ದ¾kದK Gೌಲನು (1 2ೊ*ಂಥ 
8:13), Fೇಮk� ¶ೆತನ2ೆ] ಶರnಾಗತFಾಗುವವನು ಆJರUಲA.12 ಈ ಸkM^ೇಶದUA, Gೌಲನು 
ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸE*+ೋಸ]ರ Vೋ.ಾಡು0EBಾKFೆjೕ Vೊರತು, ತನM ಸ\ಂತ 

ಹಕು]ಗW+ೋಸ]ರವಲA. ಆತನು ಮತುE ಆತನ ಸಹGಾäಗಳ� jಹೂbಕರಣ 
dಾಡುವವ*+ೆ ವಶ\ಾಗುವದ-ೆ� ಒಂದು ಗ��ೆ ?ೊ]ಾ:ದರೂ ಸಮf+ಪಡlಲm. ಒಂದು ಕುAಪE 
2ಾ$ಾವ�ಯ ಸಮಯವನುM ಸೂ�ಸಲು ಒಂದು “ಗW+ೆ” (ὥρα, hōra) ಎಂಬುದು 

ಬಳಸಲlಡುತEBೆ; ಹಲ^ಾರು ತಜು[xಗಳUA “ಒಂದು Àಣಕೂ]” (NIV; NRSV; ESV) 
ಅಥ^ಾ “ಒಂದು Àಣ” (NJB; REB) ಎಂbರುತE^ೆ. Gೌಲನು ತನM ^ಾಚಕರ ನಂ�2ೆ+ೆ 
VಾkಯನುMಂಟು dಾಡುವಂಥ ಏನFಾMದರೂ Vೇಳ�ವದ2ೆ] ಅಥ^ಾ dಾಡುವದ2ೆ] 

ಬಯಸUಲA. ಅವರUA ಸು\ಾ]ೆLಯ ಸ]ಾ=ಥLವ� �ಮflm 1Iರ\ಾoರ[ೇ-ೆಂದು 
ಬಯ�ದKನು.  

^ಾಕ'ದ ವ'Nಾ'ಸಗಳ� 2ೆಲವa Gಾ1�ೕನ ಹಸEಪ10ಗಳUA 2ಾ��2ೊಂpದುK, 0ೕತk+ೆ 

ಒಂದು ದುಬ[ಲNೆಯ ÀಣದUA ಸುನM0 dಾpಸ$ಾ´ತು ಎಂಬುದನುM ಸೂ�ಸುತE^ೆ. ಈ 
ಬ.ೆಯಲl�hರುವ ಬಹಳ ಸಂBೇಹಕರ^ಾJರುತEBೆ, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅದು Gೌಲನು 
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dಾಡು0Eರುವ ಇpೕ ^ಾದವFೆMೕ Fಾಶ+ೊWಸುವದು.13 ಅಂತೂ, ಸುನM0´ಲAದ 
ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಒಬÊ 2ೆÈಸEFಾJದK 0ೕತನನುM Gೌಲನು ಅನ'ಜFಾಂಗದ ^ಾಚಕರು 

ಅನುಸ*ಸುವಂಥ dಾದ*:ಾJ ಬಳಸು0EBಾKನ�ೆh. 
ವಚನ 6. ಮNೊEಂBಾವ0[, Gೌಲನು rಾ�ಷ¶Gೆ�1-ೊಂಡವರ (Fೋp* 2:2) 

ಕು*ತು ಪ1�ಾE��ದನು, ಆBಾಗೂ' ಈ ವ'cEಗ¡ೆಲAರ Vೆಸರುಗಳ� 2:9Fೇ ವಚನದ ತನಕ 

ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುವbಲA. NIV ತಜು[xಯು ಈ ಗುಂಪನುM “ಬಹಳ^ಾJ 
ಸFಾ�kಸಲlಡು0EದKವರು” ಎಂದು ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಈ ವ'cEಗಳ� jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA 
+ೌರ^ಾk\ತ Fಾಯಕ.ಾJದK.ೆಂದು Vೇಳ�0EBಾKFೆ.  

ಅವರು �ಂCನ -ಾಲದlm ಎಂಥವGಾoದNGೋ ನನ�ೆ ಲ¹·aಲm ಎಂಬ ಪ1±ೇಪ 
VೇW2ೆಯನುM ಈ ಸVೋದರರನುM Gೌಲನು �1ೕ0ಸUಲA ಅಥ^ಾ ಪ1ಶಂ�ಸUಲA 
ಎಂಬುBಾJ ^ಾ'�ಾ'kಸyಾರದು. jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರು ಈ ವ'cEಗಳನುM xೕಲ2ೆ] 

ಏ*�ದKರು ಮತುE GೌಲನನುM iೕನ´�ದKರು; Vೇಗೂ, ಸfೆಯ ಈ ಎ$ಾA Fಾಯಕರು 
ಸdಾನ �ಾ�ನದUAದKರು. 

Mೇವರು ಮುಖMಾAಣ= rಾಡುವವನಲm ಎಂಬ ಪ1±ೇಪ VೇW2ೆಯ ಉWದ fಾಗವa 

ಅÀರಶಃ “Bೇವರು ಒಬÊ ಮನುಷ'ನ ಮುಖ Fೋp �ೇ*�2ೊಳ��ವbಲA [ಅಥ^ಾ 
‘ಅಂJೕಕ*ಸುವbಲA’]” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸಬಹುBಾJBೆ. ಹ¡ೆಯ ಒಡಂಬp2ೆಯUA, “ಮುಖ 
ದಶ[ನ dಾಡು” ಎಂಬ +ಾBೆಯ ಅಥ[ವa “kನM ಕ�ಾÀವನುM Nೋ*ಸು” 

ಎಂದಥ[^ಾJತುE. Bೇವರು ಮುಖ Bಾ ಣ' FೋಡುವವನಲA; ಆತನು ಪÀGಾತವನುM 
dಾಡುವbಲA (ಲೂಕ 20:21; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:34; .ೋdಾ 2:11; ಎÎೆಸ 6:9; 
2ೊ$ೊ�ೆ� 3:25; 1 Gೇತ1 1:17). F. F. Bruceನ ಪ12ಾರ^ಾJ, ಈ ಸkM^ೇಶದUA ಆ 

dಾ0ನ ಅಥ[ವa “ತನM ಅDಸEಲತ\ದ ಆBೇಶವನುM ತಡ^ಾJ ಪoೆದು2ೊಂಡ 
Gೌಲನಂತಹ ವ'cEಯನುM ಕoೆಗ�� Bೇವರು jೕಸು_ನ ಸಹGಾäಗW+ಾಗU ಅಥ^ಾ 
ಐ0Vಾ�ಕ ಬಂಧುಗW+ಾಗU ಕ�ಾÀ Nೋ*ಸುವವನಲA.”14 ಈ ಸfಾ Fಾಯಕರು ಆತನ 

ಸಂBೇಶ2ೆ] �ೇಪ[oೆ+ೊWಸುವಂತಹ *ೕ0ಯUA ನನ�ೇನೂ ಕlಸlಲm ಎಂದು Gೌಲನು 
Vೇಳ�0EBಾKFೆ. ಆತನು ತನM ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಮನುಷ'*ಂದಲA, ಆದ.ೆ Bೈ_ಕ ಪ1ಕಟFೆಯ 
ಮು�ಾಂತರ ಪoೆದು2ೊಂpದKನು (1:11, 12). 

ವಚನ 7. “dಾkಷ¶.ೆk�2ೊಂಡ” ವ'cEಗಳUA ಒಬÊFೆಂದ.ೆ, ^ೇತ,ನು ಎಂದು ಈ 
ವಚನದUA Vೆಸ*ಸಲl�hBಾKFೆ. Nಾನು Vಾಗೂ Gೇತ1 ಇಬÊ*ಗೂ �ೇ^ೆಗಳನುM 
ನpಸುವದ2ೆ] ಕತ[Fೇ ^ೆ,ೕ"1ದNನು ಎಂದು ಒ0E VೇWದನು (Fೋp* 1 �ೆಸ$ೋkಕ 

2:4). ಅವರು ಒಂBೇ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM (1 2ೊ*ಂಥ 15:3, 4, 11) ಎರಡು yೇ.ೆ yೇ.ೆ 
±ೇತ1ಗಳUA �ಾರು0EದKರು.  

Gೌಲk+ೆ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 �ಾರುವ -ೆಲಸವನು0 . . . ಅನ=ಜನರlm ನsಸುವದ-ೆ� 

ಆBೇ«ಸ$ಾJತುE – ಅಂದ.ೆ, ಸುನM0´ಲAದವ*+ೆ. c1ಸEನು ಆತk+ೆ ದಮಸ]ದ Bಾ*ಯUA 
2ಾ��2ೊಂಡ ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು GೌಲನನುM ಅನ'ಜನ*+ೆ ಅDಸEಲFಾJರುವಂNೆ ಕ.ೆದನು 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 26:16-18; Fೋp* 9:15, 16). ಇದರಥ[ವa Gೌಲನು 

jಹೂದ'ರನುM kಲ[ Þ�ದನು ಎಂದಲA. ^ಾಸE_ಕದUA, ಆತನ ®ಶನ* 2ಾಯ[ತಂತ1ವa 
ಆತನು ಒಂದು Vೊಸ ಪಟhಣ2ೆ] ಬಂದು ತಲು�BಾÀಣ ಸfಾಮಂbರಗಳUA c1ಸEನನುM 
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¸ದಲು �ಾರುವBಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13-19). ಈ _ಧದUA, ಆತನು ¸ದಲು 
“jಹೂದ'*+ೆ �ಾ*ದನು” (.ೋdಾ 1:16). Vೇಗೂ, Gೌಲನು ತನM ಬಹುGಾಲು 

ಸಮಯವನುM ಅನ'ಜನ*+ೆ �ಾರುವದ2ಾ]J ಕ¡ೆದನು. 
ಇFೊMಂದು ಕoೆಯUA, Gೇತ1k+ೆ ಸುನ0+�ಾದವರlm – ಅಂದ.ೆ, jಹೂದ'*+ೆ - 

�ಾರುವದ2ೆ] ಆBೇ«ಸಲl�hದKನು. ಆತನು ¸ದಲ ಸು^ಾNಾ[ ಸಂBೇಶವನುM 

ಪಂÌಾಶತEಮ bನದಂದು jರೂಸ$ೇ®ನUA �ಾ*ದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2) ಮತುE 
jರೂಸ$ೇ¢ Vಾಗೂ ಯೂBಾಯಗಳUA ಬಹಳ ಯಶಸ�ನುM ಅನುಭ_�ದKನು. 
VಾJದKರೂ, Gೇತ1ನು jಹೂದ'ರ xೕ$ೆ ಒತುE 2ೊಟhದK*ಂದ ಅದು ಆತನನುM 

ಅನ'ಜನ*+ೆ �ಾರುವದ*ಂದ ದೂರ_ಡUಲA. ^ಾಸE_ಕದUA, ಆತನು 2ೊFೇ[ಲ'ನು ಮತುE 
ಆತನ ಮFೆಯವ*+ೆ �ಾರುವ ಮೂಲಕ^ಾJ ಸfೆಯ fಾಗ^ಾಗುವಂNೆ ಅನ'ಜನ*+ೆ 
Bಾ\ರವನುM Nೆ.ೆbದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10), ಮತುE ಆತನು ತನM �ೇ^ೆಯುದKಕೂ] 

ಅನ'ಜನ*+ೆ �ಾರುವದನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದನು (Fೋp* 1 2ೊ*ಂಥ 1: 12; 3:22;  
1 Gೇತ1 1:1, 14, 18). 

ವಚನ 8. NASBಯUA, ಈ ವಚನವನುM ಒಂದು ಪ1±ೇಪ VೇW2ೆ:ಾJ ಇಡಲl�hBೆ: 

ಸುನ0+�ಾದವ"�ೆ ಸು\ಾ]ೆLಯನು0 �ಾರುವ -ೆಲಸವ� ?ೇ�ೆ ^ೇತ,��ೆ -ೊಡಲyx�]ೋ 
?ಾ�ೆ�ೕ ಸುನ0+}ಲmದವ"�ೆ ಅದನು0 �ಾರುವ -ೆಲಸವ� ನನ�ೆ -ೊx�ರುವದನು0. ಇUA 
ಮುಖ'^ಾJರುವ ಅಂಶ^ೇFೆಂದ.ೆ Gೇತ1 (“ಸುನM0´ರುವವ*+ೆ,” ಅಂದ.ೆ jಹೂದ'*+ೆ) 

ಮತುE Gೌಲ (“ಅನ'ಜನ*+ೆ”) ಇಬÊರನೂM ಅDಸEUಕ �ೇ^ೆ ನpಸುವಂNೆ ಶಕE+ೊW�ದ 
Bೇವರು ಒಬÊFೇ ಆJBಾKFೆ. Bೇವರು ತನM ಒಂದು ಸಂBೇಶವನುM ಇಬÊರೂ ವ'cEಗW+ೆ 
2ೊ�hದKನು, ¬ೊNೆ+ೆ ಅವರ �ಾರು_2ೆಯನುM ಅದುÓತಕರ^ಾದ ಸೂಚಕ2ಾಯ[ಗWಂದ 

ದೃಢಪpಸುವದ2ೆ] ಶcEಯನುM 2ೊ�hದKನು. ಇಬÊರೂ ವ'cEಗಳ� dಾಡು0Eರುವ 2ಾಯ[ದ 
iಂbನ ಶcEಯ ಮೂಲವa Bೇವ.ೇ ಆJರುವBಾದ.ೆ, GೌಲನನುM �ೕcಸುವ Fೆ$ೆಯUA 
:ಾ*ದKರು? “ಪ*nಾಮವನುMಂಟು dಾಡುವ Vಾ+ೆ” ಎಂಬುದನುM ಅನು^ಾb�ರುವ J1ೕ� 

ಪದವa (ἐνεργέω, energeō) ಎಂಬುದು ಆಂಗAದ “ಎನÄೕ[” ಎಂಬ ಪದದ iಂbರುತEBೆ. 
“ಅDಸEಲತನ” (ἀποστολή, apostolē) ಎಂಬುದ2ಾ]Jರುವ ಪದವa, ಒಬÊ ಅDಸEಲನ 
ಉBೊ'ೕಗ ಎಂಬಥ[ವನುM 2ೊಡುವBಾJದುK Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA Fಾಲು] �ಾ* 

2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ (2:8; ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:25; .ೋdಾ 1:5; 1 2ೊ*ಂಥ 9:2).  
ವಚನ 9. Gೌಲನು ಮNೊEಂBಾವ0[ ?ೆಸರು�ೊಂsರುವವವರನು0 ಸೂ�� 

dಾNಾಡುNಾEFೆ (Fೋp* 2:2, 6); ಆತನು ಅವರನುM �ಾ-ೋಬ -ೇಫ ºೕ?ಾನರು 

ಎಂದು ಪ�h dಾಡುNಾEFೆ. “ಕತ[ನ ತಮ�Fಾದ :ಾ2ೋಬನು” 1:19ರUA 
ಪ1�ಾE�ಸಲlಟhನು. ಆತನು ಈ �ಾ* 2ೇವಲ “:ಾ2ೋಬ” ಎಂದು ಕ.ೆಯಲl�hBಾKFೆ, 
³ೕVಾನನ ಅಣÑFಾದ :ಾ2ೋಬ ಎಂಬುBಾJ ಪ1Nೆ'ೕಕ+ೊW� Vೇಳ�ವದು 

ಅFಾವಶ'ಕ^ಾJತುE, ಈತನು ರಕE�ಾ :ಾJ ಮರ��ದKವನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
12:1, 2). “2ೇಫ”ನು, ಗ$ಾತ' 1:18ರUA ಉ$ AೇÅಸಲl�hರುವ ಹFೆMರಡು ಮಂb ಅDಸEಲರUA 
ಒಬÊನು. ಆತನು iಂbನ ವಚನಗಳUA (2:7, 8) ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುNಾEFೆ, ಆದರೂ ಅUA 

ಆತನ “2ೇಫ” ಎಂಬ ಅ.ಾ®� Vೆಸ*ನ ಬದ$ಾJ ಅUA “Gೇತ1” ಎಂಬ J1ೕ� Vೆಸರು 
2ೊಡಲl�hರುತEBೆ. “³ೕVಾನ,” ಈತನು ಸಹ ಹFೆMರಡು ಮಂbಯ$ೊAಬÊFಾJದುK 
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01ಮೂ0[ಗಳನುM ಪ>0[+ೊWಸುNಾEFೆ.  
Bruceನು ಸು^ಾNೆ[ಗಳUA jೕಸು_ನ ಆಪE ಸಹGಾäಗಳ� – Gೇತ1, :ಾ2ೋಬ, 

ಮತುE ³ೕVಾನ (dಾಕ[ 5:37; 9:2; 14:33) – ಮೂಲತಃ jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA 
ಸ:ಂಭಗಳ� ಆJದKರು ಎಂದು fಾ_ಸುNಾEFೆ. Vೇಗೂ, ³ೕVಾನನ ಅಣÑFಾದ 
:ಾ2ೋಬನು 2ೊಲAಲl�hದKFಾದK*ಂದ, ಆತನ �ಾ�ನದUA yೇ.ೊಬÊ ಸEಂಭ^ಾJ (ಆದ.ೆ 

ಒಬÊ ಅDಸEಲFಾJ) ಕತ[ನ ತಮ�Fಾದ :ಾ2ೋಬನು ಬಂbದKನು. ಮNೊEಂದು 
�ಾಧ'Nೆjಂದ.ೆ ಈ :ಾ2ೋಬನು ಮುಂÌೆjೕ ಒಬÊ FಾಯಕFಾದನು, iೕ+ೆ ಮೂಲತಃ 
Fಾಲು] ಸEಂಭಗWದKರು.15  

1:18, 19ರUA, :ಾ2ೋಬkJಂತ ಮುಂÌೆ Gೇತ1ನ Vೆಸರು ಬರುತEBೆ; ಆದ.ೆ ಈ 
ಸkM^ೇಶದUA, :ಾ2ೋಬನು ¸ದಲು ಪ1�ಾE�ಸಲl�hರುNಾEFೆ. ಬಹುಶಃ, ಈ 
^ಾಕ'fಾಗಗಳUA BಾಖUಸಲl�hರುವ ಘಟFೆಗಳನುM ಪ1Nೆ'ೕcಸುವ ಅFೇಕ ವಷ[ಗಳUA 

(Fೋp* 2:1), :ಾ2ೋಬನು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA Gೇತ1kJಂತ Vೆಚು� 
ಪ1fಾವwಾU:ಾJದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:13; 21:18). Gೇತ1ನು jರೂಸ$ೇಮ 
Vಾಗೂ ಯೂBಾಯದ Vೊರ+ೆ ಸಮಯವನುM ಕ¡ೆbದK 2ಾರಣbಂBಾJ iೕ+ೆ 

ಸಂಭ_�ರಬಹುದು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 8:14; 9:32, 43; 10:24).16  
2ಾರಣಗಳ� ಏFೇ ಆJದKರೂ ಸ*jೕ, ಈ ಮೂವರು ವ'cEಗಳ� ಸಹ “ಸEಂಭಗಳ�” 

ಎಂದು ಪ*ಗ�ಸಲl�hದKರು. ಇUA ಬಳಸ$ಾJರುವ J1ೕ� ಪದವa στῦλος (stulos) 
ಎಂBಾJದುK, ಇದು LXXನUA ಪBೇ ಪBೇ Bೇವದಶ[ನ ಗುoಾರ Vಾಗೂ Bೇ^ಾಲಯವನುM 
ಕಟhಲು ಬಳ�ದ ಸEಂಭಗಳನುM ಸೂ�ಸಲು ಬಳಸಲl�hBೆ. ಇದು kb[ಷh^ಾದ 
ಪ10�ಾ¶ಪFೆ+ೆ ��ರNೆ Vಾಗೂ yೆಂಬಲವನುM 2ೊಡುವ ವ'cEಗW+ೆ ಬಳಸುವ ಒಂದು 

�ಾdಾನ' ರೂಪ2ೋcE:ಾJತುE (Fೋp* ಪ1ಕಟFೆ 3:12). Lightfootನ ಪ12ಾರ, 
“ಸEಂಭಗಳ�” ಎಂಬುದು jಹೂದ'ರು �ಾdಾನ'^ಾJ “ಧಮ[wಾಸ½ದ wೆ1ೕಷ¶ 
yೋಧಕರನುM” ಸೂ�ಸುವದ2ೆ] ಸಹ ಬಳಸು0EದK ಒಂದು dಾNಾJತುE.17 

ಅವರ ಏ2ಾಂತದ dಾತುಕNೆಯ ^ೇ¡ ,ೆ :ಾ2ೋಬ, 2ೇಫ, ಮತುE ³ೕVಾನರು 
Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬ dಾಡು0EದK ಒ¡ �ೇ 2ೆಲಸವನುM ಒ�l2ೊಂpದKರು. Gೌಲk+ೆ 
ದಯ^ಾl1ರುವ ವರವನು0 ಗ1i�2ೊಂಡರು – ಅಂದ.ೆ, Bೇವರು Vೇ+ೆ ಆತk+ೆ 

ಅನ=ಜನ"�ೆ �ೇ^ೆ dಾಡುವದನುM ವi�2ೊ�hರುವದು (Fೋp* 1:15, 16) – ಮತುE Gೌಲ 
ಮತುE yಾನ[ಬ*+ೆ ಐಕ=ವನು0 ]ೋ"ಸುವದ-ಾ�o . . . ಬಲ�ೈ -ೊಟ�ರು. ಬಲ+ೈಯನುM 
ಕುಲುಕುವದು jಹೂದ'ರು ಮತುE ಅನ'ಜನರು ಇಬÊರUAಯೂ ಇದK �ಾdಾನ' 

ಪದ¾0:ಾJತುE, ಅದು �ೆMೕಹವನುM ಮತುE ಅಂJೕ2ಾರವನುM Nೋಪ[pಸುವBಾJತುE.18  
R. Alan Coleನು VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ ಈ ವ'cEಗಳ� “ಬಲ+ೈಯನುM �J:ಾJ 
ipದು2ೊಂಡ.ೆಂಬುದು . . . ಬಹುಶಃ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವ ವ'cEಗW+ೆ ಒಂದು 

ಕi:ಾದ Vೊoೆತ^ಾJbKರಬಹುದು.”19 

ವಚನ 10. ಅವರು ಅನ'ಜನ*+ೆ dಾಡುವ �ೇ^ಾ­ೆ'ೕಯ2ೆ] ತಮ� yೆಂಬಲವನುM 
2ೊಡುವ ^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ಬಡವರನು0 ¼ಾಪಕrಾs-ೊಳ¢[ೇ-ೆಂಬ 

ಮನ_ಯನುM :ಾ2ೋಬ, 2ೇಫ, ಮತುE ³ೕVಾನರು dಾp2ೊಂಡರು. ಅದು ಅವರ 
ಏ2ೈಕ ಮನ_:ಾJತುE; ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEರು ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] _­ೇಯ.ಾಗyೇಕು 
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ಅಥ^ಾ ಸುನM0ಯನುM ಆಚ*ಸುವದು ಅವಶ'ಕ^ೆಂದು VೇಳUಲA. “ಬಡವರು” (πτωχός, 
ptōchos ಎಂಬದ*ಂದ ಬಂದದುK) ಎಂಬುದು ಈ ಸkM^ೇಶದUA Gಾ1ಥ®ಕ^ಾJ 

jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUAದK ಬಡತನವaಳ�ವರನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ.20 ಬಡವ*+ೆ 
ಸVಾಯವನುM rಾಡುವದರlm Dಾನೂ ಆಸಕ:DಾoM Nೆನು ಎಂದು Gೌಲನು VೇWದನು. 

NIVಯು ಈ ವಚನದ ¸ದಲ fಾಗವನುM “Fಾವa ಬಡವರನುM ಮುಂBೆಯೂ 

ÔಾಪಕದUAಟುh2ೊಳ�yೇಕು ಎಂದ�ೆhೕ 2ೇW2ೊಂಡರು” (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). Gೌಲನು 
ಬರ+ಾಲದ ಪ*VಾರವನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು VೋJದK ^ೇ¡  ೆ jರೂಸ$ೇ®ನUA 
ಸEಂಭಗ¡ೆk�2ೊಂಡವರನುM fೇ�:ಾJದKUA ಈ ಅನು^ಾದವa _wೇಷ^ಾJ 

ಸ*VೊಂದುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:27-30). ಇದು ಸ*:ಾJರುವBಾದUA, Gೌಲ 
ಮತುE yಾನ[ಬರು ಆ ಸಂದಭ[ದUA ಬಡವರನುM Ôಾ��2ೊಳ��ವವ.ಾJದKರು ಮತುE ಅBೇ 
ಮFೋfಾವದUA ಮುಂದುವ.ೆಯyೇ2ೆಂದು ಅವರನುM yೇp2ೊಳ�$ಾ´ತು. 

ಅನಂತರ, ತನM ಮೂರFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದ ^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲನು 
jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಬಡ Bೇವಜನ*+ೋಸ]ರ ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಸfೆಗWಂದ 
2ಾ�2ೆಗಳನುM ಸಂಗ1i�ದನು (Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 24:17; 1 2ೊ*ಂಥ 16:1-

4; 2 2ೊ*ಂಥ 8; 9). ಅDಸEಲನು ಒಂದು �ಾ* “Nೆ+ೆದು2ೊಳ��ವದc]ಂತ 2ೊಡುವBೇ 
Vೆ��ನ fಾಗ'” ಎಂದು VೇWದ jೕಸು_ನ dಾತುಗಳನುM ಉ$ AೇÅ�ದನು (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 20:35). ಅಲABೆ, ಅನ'ಜನರು jಹೂದ'ರ ಆ0Õಕ ಆ«ೕ^ಾ[ದಗಳUA 

Gಾಲು+ಾರ.ಾJರುವದ*ಂದ, ಅನ'ಜನರು fೌ0ಕ^ಾJ jಹೂದ'*+ೆ ಸVಾಯವನುM 
dಾಡುವದು ಸ*:ಾದB Kೇ ಆJರುತEBೆಂದು ಸಹ _ವ*�ದನು (.ೋdಾ 15:26, 27). 
ಬಡವ*+ೋಸ]ರ 2ಾಳÄಯನುM Vೊಂbರುವದರ ಮೂಲಕ – _wೇಷ^ಾJ ಬಡ 

2ೆÈಸE*+ಾJ – Gೌಲನು Nಾನು kೕpದK ಬುb¾^ಾದಂNೆjೕ ಬದುc Nೋ*�ದKನು: 
“ಆದದ*ಂದ ಸಮಯ_ರ$ಾJ ಎಲA*+ೆ ಒ¡ �ೇದನುM dಾoೋಣ; ಮುಖ'^ಾJ ಒಂBೇ 
ಮFೆಯವರಂ0ರುವ c1ಸEನಂ�2ೆಯುಳ�ವ*+ೆ dಾoೋಣ” (6:10). 

^ೌಲನು ^ೇತ,ನನು0 ಮು~ಾಮು¾�ಾo ಎದು"1ದುN (2:11-21) 

ಅನ=ಜನರನು0 �ಹೂದ=ರಂ]ೆ ³ೕaಸ[ೇ-ೆಂದು ಒ]ಾ:} ಪs1ದುN (2:11-14) 

11-ೇಫನು ಅಂ+ºೕಕ=-ೆ� ಬಂMಾಗ ಅವನು Mೋ¿�ಾo -ಾz1-ೊಂಡದ"ಂದ 

Dಾನು ಅವನನು0 ಮು~ಾಮು¾�ಾo ಎದು"1Mೆನು. 12�ಾಕಂದGೆ �ಾ-ೋಬನ 

ಕvೆ}ಂದ -ೆಲವರು ಬರುವದ-ೆ� ಮುಂ¬ೆ ಅವನು ಅನ=ಜನರ ಸಂಗಡ ಊಟrಾಡು+:ದNನು; 
ಅವರು ಬಂದ �ೕ&ೆ ಸುನ0+ಯವGಾದ ಅವ"�ೆ ಅವನು ಭಯಪಟು� ಅನ=ಜನರನು0 �ಟು� 
ತನ0ನು0 ಪ,]ೆ=ೕe1-ೊಂಡನು. 13ಇದಲmMೆ ®-ಾ�ದ �ಹೂದ=ರೂ ಅವDೊಂC�ೆ �ೇ" 

?ಾ�ೆ�ೕ ಕಪಟ rಾsದರು; �ೕ�ೆ [ಾನLಬನೂ ಅವರ ಕಪಟದ �ೆಳa�ೆ �ದNನು. 14ಅವರು 
ಸು\ಾ]ೆLಯ ಸ]ಾ=ಥLದ ಪ,-ಾರ Dೆಟ��ೆ ನvೆಯುವCಲm\ೆಂದು Dಾನು ಕಂvಾಗ ಎಲmರ 
ಮುಂMೆ -ೇಫ��ೆ ?ೇ�M NೇನಂದGೆ - �ೕನು �ಹೂದ=DಾoದುN �ಹೂದ=ರಂ]ೆ ನvೆಯMೆ 

ಅನ=ಜನರಂ]ೆ ನvೆದ �ೕ&ೆ ಅನ=ಜನ"�ೆ - �ೕವ� �ಹೂದ=ರ ಪದ +ಗಳನು0 
ಅನುಸ"ಸ[ೇ-ೆಂದು �ೕನು ಬ&ಾ]ಾ�ರ rಾಡುವದು ?ೇ�ೆ? 
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Gೌಲನು ಮತುE Gೇತ1ನ ನಡು^ೆಯುಂ�ಾದ ಮುÅಮುÅ:ಾದ ಎದು*ಸು_2ೆಯು 
ಸಂಭ_�ದ ಈ ಸಂದಭ[ವa ಇpೕ ಪ012ೆಯUAjೕ ಅತ'ಂಥ _^ಾbತ 

ಪ1wೆMಗಳ$ೊAಂBಾJBೆ; ಇದು ಪ012ೆಯು ಬ.ೆಯಲlಟh bFಾಂಕದ ಕು*Nಾದ ಕäಣ ಪ1wೆM 
ಮತುE ಅದನುM ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಲೂಕನ ಕಥನBೊಂb+ೆ 
ಸಮನ\ಯ+ೊWಸುವದರUA ಸಮ�ೆ'³ಂb+ೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟhBಾKJBೆ. ಲೂಕನು kೕಡುವ 

ಘಟFೆಗಳ 2ಾ$ಾನುಕ1ಮವa Gೌಲನ Äೕವನ ಮತುE 2ೆಲಸಗಳ ಒಂದು ಸಂಪ>ಣ[ 
ಕಥನ^ಾJರುವ ಗು*ಯನುM VೊಂbಲA, ಆBಾಗೂ' ಅದು ಘಟFೆಗಳನುM 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದUA 
(ಅಥ^ಾ Nಾc[ಕ^ಾದ ಕ1dಾನು�ಾರದUA) ಮುಂbಡುವBಾJ VೇW2ೊಳ��ತEBೆ. 

ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ, Gೌಲನು ಗ$ಾತ' 1 ಮತುE 2 ಅ­ಾ'ಯಗಳUAನ ಘಟFೆಗಳನುM 
2ಾ$ಾನುಕ1ಮದ *ೕ0ಯUA ಬ.ೆಯುNಾEFೆ. ಆತನು ಈ 2ೆಳJನ ಘಟFೆಗಳನುM 
_ವ*�ದನು: (1) ಆತkಗುಂ�ಾದ Bೈ_ಕ ಕ.ೆ ಮತುE ಅರಬ�ಾ�ನ Vಾಗೂ ದಮಸ]ದUA 

dಾpದ �ೇ^ೆ (1:15-17); (2) “ಮೂರು ವರುಷಗ¡ಾದ xೕ$ೆ” ಆತನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ 
ಪ1:ಾಣ dಾpದುK (1:18); (3) ಆತನು “�*ಯ ಮತುE cUಕ' Gಾ1ಂತಗಳUA”ನ Nಾಸ[ 
ಮತುE ಅಂ0³ೕಕ'ದUA �ೇ^ೆ (1:21); (4) ಆತನು “ಹbFಾಲು] ವರುಷಗ¡ಾದ xೕ$ೆ” 

jರೂಸ$ೇ®+ೆ VೋJದುK (2:1); ಮತುE ಅಂ0ಮ^ಾJ (5) ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK ^ೇ¡  ೆ
ಆತನು Gೇತ1ನನುM ಗದ*�ದುK (2:11). 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA Gೌಲನು Gೇತ1ನನುM ಮು�ಾಮುÅ:ಾJ 

ಎದು*�ದKರ ಕು*NಾJ ಬ.ೆಯಲl�hರುವbಲA^ಾದರೂ, Gೌಲನು ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK 
ಸಂದಭ[ದ ಕು*ತು ಆ ಪaಸEಕದUA Fಾವa 2ಾಣುN Eೇ^ೆ. ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26-30 
ಮತುE ಗ$ಾತ' 1:18ರUA ಸೂ�ಸಲl�hರುವ ಪ12ಾರ, ಆತನು ತನM ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ 

jರೂಸ$ೇ®+ೆ ¸ದಲ �ಾ* fೇ� 2ೊಟh ನಂತರ, J1ೕ� iನM$ೆಯ jಹೂದ'ರು 
ಆತನನುM 2ೊಲುAವದ2ೆ] ಪ1ಯ0M�ದರು; ಆದ2ಾರಣ ಸVೋದರರು ಆತನನುM ಆತನ 
ಸ\ಂತ ಊ.ಾದ Nಾಸ[+ೆ ಕಳ�i� 2ೊಟhರು. Gೌಲನು ಅನಂತರದUA ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK 

2ಾ$ಾವ�ಗಳ ಕು*ತು ಈ ^ಾಕ'fಾಗಗಳUA 0Wಸಲl�h^ೆ: 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:25, 26 – ಈ ಸಂದಭ[ವa ಆತನು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA 

ಆರಂeಕ �ೇ^ೆಯನುM dಾpದK ಸಮಯBಾKJBೆ. 2ೈಸ.ೈಯದUA Vೊಸ ಪವ[ವನುM 

ಆರಂಭ+ೊWಸುವಂNೆ dಾpದK 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ, yಾನ[ಬನು 
ಅಂ0³ೕಕ'ದUA �ಗುರು0Eರುವ �ೇ^ೆಯUA ತನ+ೆ ಸVಾಯವನುM ಒದJಸುವಂNೆ 
Nಾಸ[bಂದ GೌಲನನುM ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಬಂದನು. ಇUA ಇವ*ಬÊರು ¸ಟh¸ದಲ 

jಹೂb/ಅನ'ಜನರನುM ಒಂದುಗೂp�ದ ಸfೆಯನುM �ಾ��ಸುವ ಮVಾ� ಪ1ವತ[ಕ 
ಪ*ಶ1ಮದUA NೊಡJ�2ೊಂpದKರು. ಈ 2ೆಲಸವa “ಪ>.ಾ ಒಂದು ವರುಷ” ನoೆ´ತು, 
ಮತುE ಅಂ0³ೕಕ'ದUAjೕ “«ಷ'*+ೆ 2ೆÈಸE.ೆಂಬ Vೆಸರು ¸ದಲು ಬಂತು” (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 11:26).21  
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 12:25-13:3 – ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಸಂಗ1ಹ^ಾJದK ಆ�[ಕ 

ಪ*VಾರವನುM ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:29, 30ರUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ ತಲು��ದ ಬWಕ, 

Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] iಂbರುJದರು, ತ¸�ಂb+ೆ yಾನ[ಬನ 
�ೋದರ ಸಂಬಂ�:ಾದ dಾಕ[ನನುM ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಬಂದರು. _�ಾದಕರ^ಾJ, 
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^ಾಕ'fಾಗBೊಳ+ೆ ಆ ಘಟFೆಗಳ ನಡು^ೆ ಎಷುh ಸಮಯವa ಕ¡ೆ́ Nೆಂಬುದು 
0Wಸಲl�hರುವbಲA. Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ¸ದಲFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣವನುM 

dಾಡುವಂNೆ ಅಂ0³ೕಕ'ದUAjೕ ಕ.ೆಯಲlಟhರು ಎಂಬುದನುM ^ಾಕ'fಾಗವa 
ಸೂ�ಸುವbಲA. 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 14:26-28 – ¸ದಲFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣವa 
ಮು2ಾEಯ+ೊಂಡ ^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] iಂbರುJದರು. ತಮ� 
ವರbಯನುM ಸUA�ದ ಬWಕ, “ಅವರು ಅUA «ಷ'ರ ಸಂಗಡ ಬಹು2ಾಲ ಇದKರು” (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 14:28). ಈ ^ಾಸEವ'ದ ^ೇ¡ೆಯUA ಅಥ^ಾ ಮು2ಾEಯದ ^ೇ¡  ೆ “2ೆಲವರು 

ಯೂBಾಯbಂದ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂದು – kೕವa ¸ೕwೆಯ ಗ1ಂಥದUA VೇWರುವ 
Fೇಮದ ಪ12ಾರ ಸುನM0dಾp�2ೊಳ�bದK.ೆ kಮ+ೆ ರÀnೆ:ಾಗ$ಾರದು ಎಂಬBಾJ 
ಸVೋದರ*+ೆ ಉಪBೇಶdಾಡು0EದKರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1). ಈ ಸುಳ�� 

yೋಧFೆಯು jರೂಸ$ೇ®ನUA ಸdಾ$ೋಚFೆ ಸfೆಯನುM ನpಸುವದ2ೆ] 
ಸಂದಭ[ವನುMಂಟು dಾpತುE, ಆ ಸfೆ+ೆ Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ತನM ವರbಯನುM 
2ೊಡುವದ2ೆ] Vೋದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:12). Gೇತ1 ಮತುE :ಾ2ೋಬ ಇಬÊರೂ 

ತಂ�ೆ2ೋರರ _ರುದ¾^ಾJ �ಾ  VೇWದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:6-11, 13-21), 
ಮತುE ಅವರ �ಾ ಯ ಫUತ^ಾJ ಅಂ0³ೕಕ', �*ಯ, ಮತುE cUಕ'ಗಳUAರುವ 
ಸfೆಗಳನುMB Kೇ«� ಒಂದು ಪತ1ವನುM ಬ.ೆಯ$ಾJತುE. ಆ ಪತ1ದUA ಈ dಾತುಗWದKವa: 

“ಅBಾJ ನ¸�ಳJಂದ Vೋದ 2ೆಲವರು ನ®�ಂದ ಏನೂ ಅಪlnೆVೊಂದBೆ ತಮ� 
dಾತುಗWಂದ kಮ�UA ಅಸdಾ­ಾನವನುM ಹು�h� kಮ� ಮನಸು�ಗಳನುM 
ಕಳವಳ+ೊW�BಾK.ೆಂಬದನುM 2ೇWದK*ಂದ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:24). 

xೕUನ ಮೂರು fೇ�ಗಳ� ಸಹ Gೌಲನು Gೇತ1ನನುM ಮು�ಾಮುÅ:ಾJ 
ಎದು*�ದ ಸಂದಭ[^ಾJರುವ �ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ. ಇBಾದ ನಂತರದ fೇ�ಗಳ� ಆ 
ಸಂದಭ[^ಾJರುವದರUA ಸಂBೇಹ_ರುತEBೆ :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:7-

11ರUA jರೂಸ$ೇ®ನ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA ಶcEwಾU �ಾ ಯನುM 2ೊಟh ಬWಕ 
Gೇತ1ನು ಅ�ೊhಂದು 2ೆಳಮಟh2ೆ] ಇWbರ$ಾರನು. 

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:30-35 – jರೂಸ$ೇ®ನ$ಾAದ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯ 

ಬWಕ, Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬ, ³Vಾನ, dಾಕ[, �ೕಲ, ಮತುE ಇತರರು 
ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] iಂbರುJದರು, jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಅDಸEಲರ Vಾಗೂ i*ಯರ 
0ೕಪa[ಗಳನುM 0W�ದರು. ನಂತರ, ಅವರು “ಅಂ0³ೕಕ'ದUAjೕ kಂತು yೇ.ೆ 

ಅFೇಕ.ೊಂb+ೆ ಉಪBೇಶdಾಡುNಾE ಕತ[ನ ^ಾಕ'^ೆಂಬ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುNಾE 
ಇದKರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:35). ಆ ಸಮಯದUA, Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರ ನಡು^ೆ 
³ೕVಾನFೆ�2ೊಳ��ವ dಾಕ[ನ _ಷಯದUA eFಾMeGಾ1ಯ ಉಂ�ಾJತುE. Gೌಲನು 

�ೕಲನನುM ಆ*�2ೊಂಡು ತನM ಎರಡFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣ2ೆ] Vೊರಟನು, 
yಾನ[ಬFಾದ.ೋ ³ೕVಾನFೆ�2ೊಳ��ವ dಾಕ[ನನುM ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಕುಪ1b\ೕಪ2ೆ] 
Vೋದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:36-41).  

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:22, 23 – ಆರಂಭದUA ದ ಣ ಗ$ಾತ'ದUAರುವ ಸfೆಗW+ೆ 
ಮರು fೇ�ಯನುM 2ೊಟh ಬWಕ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 16:1-5), Gೌಲ ಮತುE �ೕಲರು 
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Nೊ1ೕವ2ೆ] ಪ1:ಾ��ದರು, ಅUAಂದ ಮ2ೆBೋನ'2ೆ] Vೋದರು, ಮತುE ಆ�ಾಯದ 
dಾಗ[^ಾJ ದ ಣದ ಕoೆ+ೆ �ಾJದರು (ಅ�ೇFೆ ಮತುE 2ೊ*ಂಥ). 2ೊ*ಂಥದUA “ಒಂದು 

ವರುಷ ಆರು 0ಂಗಳ�” ಕ¡ೆದ xೕ$ೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:11), Gೌಲನು ಸಮುದ1 
ಪ1:ಾಣ^ಾJ 2ೆಂ�ೆ1ಯbಂದ ಎÎೆಸ2ೆ] Vೊರಟನು (ಆಸ' �ೕxಯ ಕ.ಾವW 
ಪ1BೇಶದUAರುವ ಸ�ಳ) ಮತುE ಬWಕ 2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] (ಅUA ಅನ'ಜFಾಂಗದವರ ಮಧ'ದUA 

�ೇ^ೆಯು ಆರಂಭ+ೊಂpತುE). ಅUAಂದ Vೊರಟು, ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನUAದK 
ಸVೋದರರನುM fೇ� dಾಡುವದ2ೆ] Vೋದನು, ಮತುE ಬWಕ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] iಂbರುJ 
ಬಂದನು ಮತುE “2ೆಲವa 2ಾಲ ಇದKನು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 18:18-23).  

ಪaನಃ ಅಂ0³ೕಕ'ವನುM �ಟುh Vೊರಟು, ಈ �ಾ* ಮೂರFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ 
ಪ1:ಾಣ dಾಡುವವFಾJ, Gೌಲನು “ಕ1ಮ^ಾJ ಗ$ಾತ' �ೕxಯUAಯೂ 
%1ಗ'ದUAಯೂ ಸಂÌಾರdಾಡುNಾE «ಷ'.ೆಲAರನುM ದೃಢಪp�ದನು” (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 18:23). ಆತನು ಎÎೆಸದUA �ೇ^ೆ dಾಡುNಾE �ಾಕಷುh ಸಮಯವನುM ಕ¡ೆದನು 
– “ಮೂರು ವರುಷ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 20:31). ಮ2ೆBೋನ' ಮತುE ಆ�ಾಯದUAರುವ 
ಸfೆಗಳನುM fೇ� dಾpದ xೕ$ೆ, ಆತನು ÏUÂhಯ2ೆ] iಂbರುJದನು, ಅಂ0ಮ^ಾJ 

2ೈಸ.ೈಯ2ೆ] ಬಂದು �ೇರುವ ಮುನM ಮಧ'ದUA ತು& ಮತುE DE$ೆdಾಗಳUA 
ಇWದು2ೊಂಡರು. Gೌಲನು ಬWಕ jರೂಸ$ೇ®ನ ತನಕ �ಾJದನು, ಅUA ಆತನು 
ಬಂಧನ2ೊ]ಳ+ಾದನು ಮತುE ತನM �ೇ^ೆ+ೆ ಸVಾಯವನುM ಒದJಸು0EದK 

ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ ಸfೆ+ೆ iಂbರುಗುವದ*ಂದ ತoೆಯಲlಟhನು ಅDಸEಲನನುM 
ಕ1xೕಣದUA .ೋdಾಪaರ2ೆ] ಕ.ೆBೊಯುK ಗೃಹಬಂಧನದUAಡ$ಾJತುE. ಆತನು 
�ಡುಗoೆ+ೊWಸಲlಟhFೆಂದು ಪa.ಾ^ೆಗಳ� ಸೂ�ಸುತÊ ಾದರೂ, ಆತನು 

�*ಯ/ÏUÂhಯ2ೆ] iಂbರುJದFೆಂಬ yೇ.ೆ :ಾವ ಸಂದಭ[ಗಳ ಬ+ £ೆಯೂ ನಮ+ೆ 
0Wದು ಬಂbರುವbಲA. ಆದದ*ಂದ, ಈ Äೕ_ತದUA ಆತನು ತನM ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ 
ಸVೋದರರನುM ಇFೆMಂದೂ 2ಾಣUಲA ಎಂಬುದರ �ಾಧ'Nೆ´ರುತEBೆ. 

Gೌಲನು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA Gೇತ1ನನುM :ಾ^ಾಗ ಗದ*�ದನು ಎಂಬುದನುM 
ಪ*«ೕUಸುವ ಮೂಲಕ, ಮೂರFೆಯ ಆj]ಯು – Gೌಲನ ¸ದಲFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ 
ಪ1:ಾಣದ ಬWಕ – ಬಹಳ ಸಂfಾವ'^ಾJ 2ಾ�ಸುತEBೆ. jಹೂb 2ೆÈಸEರು yೇ.ೆ 

:ಾವBೇ ಸಮಯc]ಂತಲೂ ಈ ^ೇ¡ೆಯUAjೕ ಅನ'ಜನರ ಮಧ'ದUA ನoೆಯುವ 
�ೇ^ೆಯ ಕು*ತು, ಈ ಮುಂÌೆ jಹೂದ'.ೇ ಪ1ಬಲ.ಾJದKಂಥ ಸfೆಯUA ಈಗ ಅನ'ಜನರು 
ಇ�ೊhಂದು ಸಂ�ೆ'ಯUA �ೇಪ[oೆ+ೊಳ��ವದನುM ಕಂಡು ಆತಂಕ+ೊಂpbKರಬಹುBಾJBೆ. 

ಈ jಹೂb 2ೆÈಸEರು ಅನ'ಜನರ ಅತ'�ಕ ಸಂ�ೆ'´ಂದ ಆವ*�2ೊಳ�ಲlಟhವ.ಾJ ತಮ� 
jಹೂb ಗುರುತನುM ಕ¡ೆದು2ೊಳ��^ೆ^ೆಂಬ ಭಯದUAದKರು. 

ವಚನ 11. ಅಂ+ºೕಕ=ವa ಒ.ೊಂ�ೆಸ ನbಯ22 ದಡದUA ಸುdಾರು c1.ಪ>. 

300ರUA Seleucuskಂದ �ಾ��ಸಲl�hತುE, J1ೕ� �ಾdಾ1ಜ'ವa _fಾJಸಲlಟh ಬWಕ 
ಈತನು ಮVಾ ಅ$ೆ+ಾúಂಡ1ನ �ೇFಾಪ0ಗಳ$ೊAಬÊFಾJದKನು (Fೋp* Bಾkjೕಲ 8:8, 
21, 22). ಅದು �ೆಲೂ'ಕ' (�*ಯ) �ಾdಾ1ಜ'ದ .ಾಜ­ಾk:ಾ´ತು. ನಗರವa 

xp�ೆ.ೆãkಯ� ಸಮುದ1bಂದ ಸುdಾರು ಇಪlತುE xೖಲುಗಳಷುh ದೂರದ 
ಒಳFಾpನUAತುE, �ೆಲೂ'ಕ'ದ ಬಂದರು ಆJತುE. ಅದು jರೂಸ$ೇ®kಂದ ಉತEರ2ೆ] 
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ಮುನೂMರು xೖಲುಗಳಷುh ದೂರ_ತುE. ಅಂ0³ೕಕ'ವa ಪ>ವ[ bc]ನUAದK �ೈJ1ೕ© 
ನbಯ ದಡದUAದK �ೆಲೂ'ಕ'bಂದ ಆರಂಭ+ೊಂಡು, ಪಟhಣದ ಮೂಲಕ^ಾJ ಮತುE ನಂತರ 

cUಕ'ದ Nಾಸ[ Vಾದು VೋJ ಅ.ೆJಯ� ಸಮುದ1ದ ಪ«�ಮ fಾಗದUAರುವ ಎÎೆಸದUA 
ಅಂತ'^ಾಗು0EದK .ಾಜವಂಶಸ� dಾಗ[ದUAತುE. ಅಂ0³ೕಕ'ವa ಇದK ಸ�ಳವa ^ಾ'Gಾರ 
dಾತ1ವಲABೆ ಅದರ _ಶ\ಬಂಧುತ\ದ ಸ\fಾವದ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ ಐಶ\ಯ[ವನುM 

ಗW�2ೊಳ��_2ೆಯUA 2ೊಡು+ೆಯನುM kೕpತುE. 
¸ದಲ ಶತdಾನದ Vೊ0E+ೆ, .ೋdಾಪaರ ಮತುE ಅ$ೆ+ಾ�ಂದ1ಗಳ ನಂತರದUA, 

ಅಂ0³ೕಕ'ವa ಮೂರFೆಯ ಪ1ಮುಖ ನಗರ^ಾJತುE. ಅದರUA ಸ�Wೕಯ �*ಯನMರು, 

J1ೕಕರು, .ೋಮನMರು, ಮತುE jಹೂದ'ರು k^ಾಸ dಾಡು0EದKರು. ಆ ನಗರದUA 
ಅ$ೆ+ಾ�ಂb1ಯ (700,000 ಸಂಪaಟಗಳ�) ಮತುE Gೆಗ[ಮ (200,000 ಸಂಪaಟಗಳ�) 
ನಗರಗಳUAದKಂಥ ಗ1ಂ�ಾಲಯದಂNೆjೕ ಒಂದು _�ಾEರ^ಾದ ಗ1ಂ�ಾಲಯ ಇತುE. 

ಅಂ0³ೕಕ'ವa ಸುಂದರ^ಾJತುE :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಅದ2ೆ] ಸಮೃದ¾^ಾJ kೕ*ನ ಸರಬ.ಾಜು 
ಇತುE, ಆ kೕರು Bಾಪ'Fೆ ಎಂಬUAದK FೈಸJ[ಕ ಬು+ £ೆಗWಂದ ಬರು0EತುE. ದ ಣ2ೆ] ಐದು 
xೖಲು ದೂರದUAದK ಈ ಉಪನಗರವa ಒಂದು ಪ1�ದ¾ _$ಾಸ J*­ಾಮದ ಸ�ಳ^ಾJತುE.23 

ಅಂ0³ೕಕ'ವa ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಮತುE ಅನ'ಜನರ ಮಧ'ದUA �ೇ^ೆಯನುM 
_ಸE*ಸುವದ2ೆ] ಸೂಕE^ಾದ ಸ�ಳ^ಾJತುE. 2ೈಸ.ೈಯದUA 2ೊFೇ[ಲ' ಮತುE ಆತನ 
ಮFೆಯವರು ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ ಪ1ಥಮ ಅನ'ಜನ.ಾJದK.ಾದರೂ (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 10:1–11:18), ಆನ'ಜನರ ಮಧ'ದUAನ �ೇ^ೆಯು ಬಹಳ ತ\*ತಗ0ಯUA 
yೆ¡ೆಯ$ಾರಂe�ದುK ಅಂ0³ೕಕ'ದUAjೕ ಆJತುE. yಾನ[ಬ ಮತುE Gೌಲ ಒ�ಾhJ 
ಬಹಳ ಯಶ�\:ಾJ �ೇ^ೆಯನುM dಾpದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:19-26). 

ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ ಸfೆಯು ಬರ+ಾಲದ ಪ*VಾರವನುM 2ೊಟುh Gೌಲ ಮತುE 
yಾನ[ಬರನುM jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಕಳ�i� 2ೊ�hತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:27-30), 
ಮತುE ಅದು ಈ ವ'cEಗಳನುM ಅವರ ¸ದಲFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣ2ೆ] ಕಳ�i� 

2ೊ�hತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:1–14:28). 
jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸfೆಯು ಮೂಲತಃ yಾನ[ಬನನುM ಅಂ0³ೕಕ'ದUA �ೇ^ೆ 

dಾಡyೇ2ೆಂದು ಕಳ�i�ತುE. 2ಾಲದ :ಾವBೋ ಒಂದು ಸಂದಭ[ದUA, -ೇಫ (Gೇತ1) 

ಅUA+ೆ VೋJದKನು, ಬಹುಶಃ ಆತನು ಅUAನ �ೇ^ೆಯUA Gಾ$ೊ£ಳ�yೇ2ೆಂದು ಆJರಬಹುದು. 
Gೇತ1ನು ಎಷುh ಸಮಯವನುM ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಕ¡ೆದFೆಂಬುದನುM ^ಾಕ'fಾಗವa 
0WಸುವbಲA, ಆದ.ೆ “ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಕೂತು2ೊಂಡು ಊಟ dಾಡುವದ2ೆ] :ಾವBೇ 

iಂಜ*2ೆಗಳ� ಆತನUAರUಲA”24 ಎಂಬುದನುM yೇ.ೆಯವರು ಗಮkಸುವದ2ೆ] 
�ಾಧ'^ಾಗುವಷುh bೕಘ[2ಾಲ ಆJತುE.  

Gೇತ1ನು ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸE*ಂದ ದೂರ2ೆ] ಸ*ದು2ೊಂಡ ^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲನು 

ಅವನನು0 ಮು~ಾಮು¾�ಾo ಎದು"1ದನು; ಆತನ ಆತ�ದ xೕUನ �1ೕ0 ಮತುE 
ಕಳಕWಯ k®ತE Gೌಲನು Fೇರ^ಾJ ಆತನನುM ಗದ*�ದನು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, 
Gೇತ1ನು Mೋ¿�ಾo -ಾz1-ೊಂಡದ"ಂದ$ೇ ಆತನು dಾNಾpದKನು. NIV1984 

ತಜು[xಯು “ಆತನUA ಸlಷh^ಾJ ತ�lರುವದು 2ಾ�ಸು0EತುE” ಎಂದು Vೇಳ�ತEBೆ. ಈ 
ದುಬ[ಲ^ಾದ ಅನು^ಾದವa καταγινώσκω (kataginōskō)25 ಎಂಬ ಪದದ 
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ಗಂeೕರNೆಯನುM �ೆ.ೆ ipಯುವbಲA. 
ವಚನ 12. ಭcEಯುಳ� ಅನ'ಜನರು jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ ಸfಾಮಂbರಗಳUA 

ನoೆಯು0EದK ಆ.ಾಧFೆಗW+ೆ Vೋಗುವದು �ಾdಾನ'^ಾJNಾEದರೂ, jಹೂದ'ರು 
ಆಗಲೂ ಅವರ ಸಂಗಡ ಕೂತು ಊಟ dಾಡು0EರUಲA. Gೇತ1ನು yೇ.ೆ Bಾ*ಯನುM 
ಅನುಸ*ಸು0EದKನು, :ಾ2ೆಂದ.ೆ ಆತk+ೆ ಚಮ[2ಾರFಾದ �ೕ¸ೕನನ ಮFೆಯ 

dಾW+ೆಯ xೕ$ೆ Gಾ1ಥ[FೆಯನುM dಾಡು0EದK ^ೇ¡  ೆ ಅಶುದ¾ Gಾ1�ಗಳFೊMಳ+ೊಂಡ 
ಬ$ೆ³ಂದರ ದಶ[ನವa ಉಂ�ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:9-16). ಒಂದು ಸ\ರವa 
ಆತk+ೆ “Bೇವರು ಶುದ¾dಾpದKನುM kೕನು Vೊ$ೆ ಎನMyೇಡ^ೆಂದು” ಎಂದು VೇWತು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:15). ಈ ದಶ[ನದ ಬWಕವ�ೆhೕ Gೇತ1ನು ಅನ'ಜನ*+ೆ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದ2ಾ]J 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆ+ೆ VೋJದKನು. ಅUA �ೇ* ಬಂbದK 
ಜನರ ಗುಂ�+ೆ Gೇತ1ನು ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಸಂಬಂಧ_ಟುh2ೊಳ��ವದು ಅಥ^ಾ fೇ� 

dಾಡುವದು jಹೂದ'ರ ಸಂಪ1Bಾಯ2ೆ] _ರುದ¾^ಾJBೆ, ಆದ.ೆ Nಾನು “:ಾವ 
ಮನುಷ'ನFಾMದರೂ Vೊ$ೆಯನು ಇಲA^ೆ ಅಶುದ¾ನು ಅನMyಾರBೆಂದು” Bೇವರು Nೋ*� 
2ೊ�hBಾKFೆಂದು ಎಂದು VೇWದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:28). 2ೊFೇ[ಲ'ನ 

ಮFೆಯವ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ* ಅವ*+ೆ bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�ದ ಬWಕ, ಅವರ 
ಬWಯUA 2ೆಲವa bವಸ ಉWದು2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು Gೇತ1ನನುM 2ೇW2ೊಳ�$ಾಗುತEBೆ 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:48). ಅವರು ಅನ'ಜನ.ಾJದK.ಾದರೂ, ಆತನು ಅವರ ಸಂಗಡ 

ಊಟ dಾpದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:3). ಅBೇ *ೕ0ಯUAjೕ, Gೇತ1ನು 
ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಉWದು2ೊಂpದK ^ೇ¡ ,ೆ ಅವನು ಅನ=ಜನರ ಸಂಗಡ 
ಊಟrಾಡು+:ದNನು.  

Gೇತ1ನು ಅನ'ಜನರ ಸಂಗಡ ಕೂತು2ೊಂಡು ಊಟ dಾಡು0Eರುವ ಮಧ'ದUAjೕ 
ಅಂ0³ೕಕ'bಂದ -ೆಲವರು ಬಂbದKರು. ಇವರು ಸlಷĥ ಾJ ಧಮ[wಾಸ½2ಾ]J ಅedಾನ 
VೊಂbದK jರೂಸ$ೇ®ನ jರೂಸ$ೇ®ನ 2ೆÈಸE.ಾJದKರು. ಅವರು �ಾ-ೋಬನ 

ಕvೆ}ಂದ ಬಂದವ.ೆಂದು ಬ�Ñಸಲl�hBಾK.ೆ, ಅಂದ.ೆ ಕತ[ನ ತಮ�ನ ಕoೆ´ಂದ 
ಬಂbದKರು (1:19; 2:9). ಅವ*+ೆ :ಾ2ೋಬನ ಪ*ಚಯವa ÌೆFಾMJ ಇN EೆಂಬುದರUA, ಮತುE 
ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] VೋಗುವಂNೆ ಆತನು ಅವ*+ೆ ಆBೇಶವನುM ಸಹ 

2ೊ�hರಬಹುBೆಂಬುದರUA ಸಂBೇಹ^ೇ ಇಲA. Vೇಗೂ, jಹೂb Vಾಗೂ ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
2ೆÈಸEರ ನಡು^ೆ �ಾdಾÄಕ ಪ1Nೆ'ೕಕNೆಯನುM ಕoಾ§ಯ+ೊWಸyೇ2ೆಂದು ಆತನು ಅವರನುM 
ಕಳ�i�ದKFೆಂದು fಾ_�2ೊಳ�ಕೂಡದು. ಅನಂತರ, jರೂಸ$ೇ®ನ ಸdಾ$ೋಚFಾ 

ಸfೆಯ ಫUತ^ಾJ ಬ.ೆಯಲl�hದK ಪತ1ದUA, ಅDಸEಲರು Vಾಗೂ jರೂಸ$ೇ®ನ 
i*ಯರು 2ೆಲವರು ತಮ� ಬW´ಂದ Vೊರಟು ಬಂbBಾK.ೆ, ಆದ.ೆ ಅವರು “ನ®�ಂದ 
ಏನೂ ಅಪlnೆಯನುM VೊಂbಲA” ಎಂದು ಬ.ೆbದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:24). 

jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರು ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂದು ತಲು�Bಾಗ, Gೇತ1ನು 
ಸುನ0+ಯವGಾದ ಅವ"�ೆ ಅವನು ಭಯಪಟು� ಅನ=ಜನರನು0 �ಟು� ತನ0ನು0 
ಪ,]ೆ=ೕe1-ೊಂಡನು. ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, ಆತನು ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEರ ಸಂಗಡ ಊಟ 

dಾpದK.ೆ, jರೂಸ$ೇ®kಂದ ಬಂದ jಹೂದ'ರು ಆತನನುM ಅಶುದ¾Fೆಂದು 
ಪ*ಗ�ಸು0EದKರು ಮತುE ಆತನ ಸಂಗಡ ಕೂತು ಊಟ dಾಡು0EರUಲA. “ಅಶುದ¾” 
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ಅನ'ಜನರ ಸಂಗಡ ಕೂತು ಊಟ dಾಡುವದ*ಂದ ದೂರ_ರುವ ಮೂಲಕ ಈ 
jಹೂದ'*+ೆ Gೇತ1ನು Vೆಚು� �\ೕಕೃತFಾಗು0EದKನು. “ಪ1Nೆ'ೕc�2ೊಂಡನು” 

ಎಂಬುದc]ರುವ J1ೕ� ಪದವa (ὑποστέλλω, hupostellō) ಎಂಬುದು “ಒಂದು ಸlಷh^ಾJ 
2ಾ�ಸದರ ಆಶ1ಯದ �ಾ�ನ2ೆ] iಂBೆ ಸ*ದು VೋಗುವದನುM ಅಥ^ಾ 
ಕpತ+ೊW�2ೊಳ��ವದನುM ಬ�Ñಸುವದ2ೆ] ಬಳಸುವ ಒಂದು ®Uಟ* ಅಥ^ಾ .ಾಜcೕಯ 

ಶಬK^ಾJರುತEBೆ.”26  
Gೇತ1k+ೆ ತನM ಸ\ಂತ jಹೂb ಸVೋದ*ಂದ �ೕ2ೆ ಅಥ^ಾ ಬi�ಾ]ರ2ೆ] 

ಗು*:ಾಗುವದು ಇಷh_ರUಲA. ಆತನು ಅನ'ಜನ*ಂದ ತನMನುM ಪ1Nೆ'ೕc�2ೊಂಡ ಕೃತ'ವa 

“ಸುನM0´ಲAದ ಸVೋದರ*+ೆ ಇನMಷುh ಅಶುದ¾Nೆಯ ಕಳಂಕವನುM ಹಚು�ವBಾJತುE.”27 
ಆತನು ಪ1Nೆ'ೕc�2ೊಂpದುK Bೇವ*ಂದ ಆತk+ೆ ಬಂbದK ದಶ[ನBೊಂb+ೆ, 
2ೈಸ.ೈಯದUA 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆಯUAನ ಆತನ c1jಗ¡°ೆಂb+ೆ, ಮತುE 

ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಆತನು ಮುಂÌೆ dಾಡು0EದK ಆಚರnೆಗ¡°ೆಂb+ೆ 
ಅ�ಾಮಂಜಸ'Nೆಯುಳ�BಾKJತುE. 

Gೇತ1ನು ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಊಟ dಾಡು0EದKದರ ಉ$ Aೇಖವa ಒಂದು �ಾdಾನ' 

ಊಟ^ಾJN Eೆಂದು NೋರುತEBಾದರೂ, ಈ ಮFೋfಾವವa ಕತ[ನ fೋಜನದ 
ಆಚರnೆಯ xೕ$ೆ Vೇ+ೆ ಪ*nಾಮವನುM �ೕ*ರಲು �ಾಧ'^ೆಂಬುBಾJ ಒಬÊನು 
ಚcತ+ೊಳ�ಬಹುದು. jರೂಸ$ೇ®ನ jಹೂb 2ೆÈಸEರು ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEರ ಸಂಗಡ 

ಆ.ಾಧFೆಯನುM ಸಹ dಾಡುವ.ೋ? ಕತ[ನ xೕÄನ ಸುತEಲು ಒ�ಾhJ ಸಮಯವನುM 
ಕ¡ೆಯುವ _ಷಯ2ೆ] ಬಂದ.ೆ ಏFಾಗುವದು? 

ವಚನ 13. Gೇತ1ನು ಒಬÊ ಅDಸEಲನು ಮತುE ಸfೆಯ Fಾಯಕನು ಆJದKFಾದK*ಂದ, 

ಆತನ ಕೃತ'ಗಳ� ಇದಲmMೆ ®-ಾ�ದ �ಹೂದ=ರೂ ಅವDೊಂC�ೆ �ೇ" ?ಾ�ೆ�ೕ ಕಪಟ 
rಾಡುವಂNೆ ಪ1fಾವ+ೊW�ತುE. ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಊಟದUA ¬ೊNೆ:ಾJ 
ಕೂತು2ೊಂpದK ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK jಹೂb 2ೆÈಸEರು ಸಹ ತಮMನುM ಅವ*ಂದ 

ಪ1Nೆ'ೕc�2ೊಂಡರು. “�ೇ* Vಾ+ೆjೕ ಕಪಟ dಾpದರು” ಎಂಬುದು συνυποκρίνοµαι 
(sunupokrinomai) ಎಂಬುದರ ಅನು^ಾದ^ಾJದುK, ಅದರಥ[ವa “Fಾಟಕ” ಅಥ^ಾ 
“ಕಪಟತನ”ದ _ಷಯ2ೆ] ಸಂಬಂ��ದಂNೆ “ಒಂದು Gಾತ1ವನM kವ[ವiಸಲು ಅಥ^ಾ 

ಕಪಟ^ಾಡಲು ¬ೊNೆಗೂp2ೊಳ��ವದು” ಎಂBಾJBೆ.28 ಈ ಪದವa iಂbನ 2ಾಲದUA J1ೕ� 
ನಟರು __ಧ Gಾತ1ಗಳನುM kವ[iಸುವದ2ೆ] ಮುಖ^ಾಡಗಳನುM Vಾc2ೊಳ��0EದKದನುM 
Fೆನ�ಸುತEBೆ.  

jಹೂb �ಾdಾÄಕ ಪದ¾0ಗಳ ಪ12ಾರ ನoೆದು2ೊಳ�yೇ2ೆಂಬ ಒತEಡವa ಎಷುh 
ಅ�ಕ^ಾJN Eೆಂದ.ೆ [ಾನLಬನೂ ಅವರ ಕಪಟದ �ೆಳa�ೆ �ದNನು. Gೌಲನ ಸ\ತಃ k� ¶ೆಯುಳ� 
¬ೊNೆ+ೆಲಸದವನು ಅನ'ಜನ*ಂದ ತನMನುM yೇಪ[p�2ೊಂಡFೆಂಬುದು ಆತk+ೆ ಬಹಳ 

ಆಳ^ಾದ ಆîತ Vಾಗೂ Fೋವa ತಂbರಬಹುದು. ಅಂತೂ, yಾನ[ಬನು 
­ೈಯ[Bಾಯಕ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:36) ಮತುE 2ೆÈಸEರನುM ಒಗೂ£p�ದವನು ಎಂದು 
ಪ*�ತFಾJದKನ�ೆh. yೇ.ೆ ಎಲAರೂ Vೆದ*ದK ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು GೌಲನನುM (ಈ ಮುಂÌೆ 

iಂಸಕFಾJದKವನನುM) jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆ³ಂb+ೆ ಅFೊ'ೕನ'NೆಯನುM 
VೊಂದುವಂNೆ ಅDಸEಲರ ಬW+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಬಂbದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
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9:27). ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, yಾನ[ಬನು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾರುವದರUA 
ಪ1ಮುಖ^ಾದ Gಾತ1ವನುM ವi�ದKನು, ಮತುE ಈ �ೇ^ೆಯUA ¬ೊNೆಗೂಡyೇ2ೆಂದು 

GೌಲನನುM ಕ.ೆಯುವದ2ೆ] Nಾಸ[+ೆ Vೋದವನು ಈತFೇ ಆJದKನು (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 11:22-26). yಾನ[ಬನು ಈಗ ತನMನುM ಅನ'ಜನ*ಂದ yೇಪ[p�2ೊಳ��ವದನುM, 
ಅವರUA 2ೆಲವರನುM ಬಹುಶಃ ಆತFೇ c1ಸEನ ಬW+ೆ ನp�ದKರೂ ಅವ*ಂದ 

yೇಪ[p�2ೊಳ��ವದನುM Fೋp Gೌಲk+ೆ ಗಮFಾಹ[^ೆk�ತುE. yಾನ[ಬನು ತನM 
jಹೂb ಸVೋದರರ dಾದ*ಗಳನುM ಅನುಸ*ಸbದK.ೆ ಬಹುಶಃ ಆತನು ಎಂbಗೂ ಈ 
2ೆÈಸE*ಂದ yೇಪ[p�2ೊಂpರು0EರUಲA. 

ವಚನ 14. ಈ ಮನುಷ'ರು ಸು\ಾ]ೆLಯ ಸ]ಾ=ಥLದ ಪ,-ಾರ Dೆಟ��ೆ 
ನvೆಯುವCಲm\ೆಂದು VೇWದನು. J1ೕ� ಪದ ὀρθοποδέω (orthopodeō), ಇದು ಆಂಗAದ 
“ಆ�ೋ[Gೆoೆ�” ಎಂಬದರ iಂBೆ ಇರುವಂಥBಾJದುK ಅÀರಶಃ “Fೆಟh+ೆ ನoೆ” ಎಂಬ 

ಅಥ[ವನುM 2ೊಡುತEBೆ. ಅದರUA ರ� EೆಯUA ನoೆಯುವದು ಅಥ^ಾ ಸ*:ಾದ ಗು*ಯ 
ಕoೆ+ೆ �ಾಗು0Eರುವದು ಎಂಬ ³ೕಚFೆಯು ಅಡಕ^ಾJರುತEBೆ. ಅವರ ಕೃತ'ಗಳ ಮೂಲಕ, 
Gೇತ1 Vಾಗೂ jಹೂb 2ೆÈಸEರು “ಸು^ಾNೆ[ಯ ಸNಾ'ಥ[”ವನುM (2:5) – ಏನಂದ.ೆ 

jಹೂದ'ರು Vಾಗೂ ಅನ'ಜನರು c1ಸEನUA ಒಂBೇ ಆJರುವರು ಎಂಬುBೆ (3:28) – ತGಾlJ 
ಅ�ೈ[�ದKರು. Leon Morrisನು ಗಮನ2ೆ] ತರುವ ಪ12ಾರ, ಊಟದ ಅFೊ'ೕನ'Nೆ´ಂದ 
iಂBೆ ಸ*ದದುK “ಅUAಯ ತನಕವ> ತಮ+ೆ ಸfೆ³ಳ+ೆ yೇ.ೆ :ಾವBೇ 

jಹೂದ'kJರುವಂNೆjೕ �ಾ�ನ_ರುವBೆಂದು fಾ_�2ೊಂpದK ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
_wಾ\�ಗಳನುM b\0ಯ ದ¬ೆ[ಯ 2ೆÈಸEರFಾMJ dಾpತುE.”29  

Gೌಲನು ಈ _^ಾದದ ಕು*NಾJ Gೇತ1Fೊಂb+ೆ ಎಲAರ ಮುಂBೆ ­ೈಯ[bಂದ 

dಾNಾpದKನು. 2ೆಲವa _ಷಯಗಳನುM ಏ2ಾಂತದUA dಾNಾಡುವದು 
ಅವಶ'ಕ^ಾJರುತEBಾದರೂ, ಈ _ಷಯದ ಕು*ತಂತೂ ಎಲAರ ಮುಂBೆjೕ dಾNಾಡುವ 
ಅಗತ'_ತುE. 2:1-10ರUA ಪBೇ ಪBೆ ಸೂ�ಸಲl�hರುವ ಪ12ಾರ, Gೌಲನು ತನMನುM ಸfೆಯ 

yೇ.ೆ :ಾವBೇ Fಾಯಕ*Jಂದ ಕpx ಎಂಬುBಾJ fಾ_�2ೊಳ�UಲA. Gೇತ1ನು c1ಸEನ 
ಅDಸEಲFಾJದKFಾದರೂ, ಆತನು Bೋ�ಾ0ೕತFೇನೂ ಆJರUಲA. 

Gೌಲನು Gೇತ1ನನುM iೕ+ೆ 2ೇWದನು, �ೕನು �ಹೂದ=DಾoದುN �ಹೂದ=ರಂ]ೆ 

ನvೆಯMೆ ಅನ=ಜನರಂ]ೆ ನvೆದ �ೕ&ೆ ಅನ=ಜನ"�ೆ – �ೕವ� �ಹೂದ=ರ ಪದ +ಗಳನು0 
ಅನುಸ"ಸ[ೇ-ೆಂದು �ೕನು ಬ&ಾ]ಾ�ರ rಾಡುವದು ?ೇ�ೆ? Gೇತ1ನು ಅÀರಶಃ ಅಥ^ಾ 
ಉB Kೇಶಪ>ವ[ಕ^ಾJ “ಅನ'ಜನರನುM jಹೂದ'ರಂNೆ Äೕ_ಸyೇ2ೆಂದು ಒNಾE´ಸUಲA,” 

ಆದ.ೆ ಆತನ c1jಗಳ� ಅವರನುM ಆ bc]Fೆoೆ+ೆ �ಾಗುವಂNೆ ಪ1fಾವ+ೊW�ರಬಹುbತುE. 
ಊಟbಂದ iಂBೆ ಸ*ಯುವ ಮೂಲಕ, Nಾನು ಅನ'ಜನರ ಸಂಗಡ ಊಟ 
dಾಡyೇ2ಾದ.ೆ ¸ದಲು ಅವರು ಸುನM0 dಾp�2ೊಳ�yೇಕು Vಾಗೂ ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] 

_­ೇಯ.ಾಗyೇಕು ಎಂಬುBಾJ ಸೂ�ಸುವವFಾJ 2ಾ��ರುವ ಸಂಭವ_ತುE. 
ಅನ'ಜFಾಂಗದವರು jಹೂದ'ರ ಪದ¾0ಗಳನುM ಅನುಸ*ಸyೇ2ೆಂಬುದು ತನM ಇಂJತವಲA 
ಎಂಬುBಾJ Gೇತ1ನು ಪ1ತು'ತEರವನುM 2ೊ�hರುವ �ಾಧ'Nೆ´Bೆ. VಾJದKರೂ, 

jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರ ಗು*ಯಂತೂ ಸ*:ಾJ ಅBೇ ಆJತುE – ಅBೇ 
2ಾರಣ2ಾ]Jjೕ ಅವರು ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂbದKರು. Gೇತ1ನು ಅನ'ಜನ*ಂದ 
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yೇಪ[p�2ೊಳ��ವದು ಅವರ ³ೕಜFೆಯ fಾಗ^ಾJತುE, ಮತುE Gೌಲನು ಅದರ 
_ಷಯದUA Gೇತ1ನನುM ಎಚ�ರ+ೊWಸಲು ಬಯ�ದKನು.30  

Gೌಲನು 2:14ರUA 2ೇಳ�ವ ಪ1w Mೆ³ಳ+ೆ ಎರಡು J1ೕ� ಪದಗಳ� ಕಂಡು ಬರುತE^ೆ. 
¸ದಲFೆಯದು ἀναγκάζω (anankazō), ಇದು “ಒNಾEಯಪpಸು” ಎಂಬುದc]ರುವ 
ಪದ^ಾJBೆ, ಅದು 2:3ರUA ಪaನ.ಾವ0[ಸಲl�hBೆ. ಆ ವಚನದUA, Gೌಲನು 

jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ dಾkಷ¶.ೆನk�2ೊಂಡ FಾಯಕರನುM – ಅದರUA Gೇತ1ನು ಸಹ 
�ೇ*ದKನು – fೇ� dಾpದ ^ೇ¡ೆಯUA ಅನ'ಜFಾಂಗದ 2ೆÈಸEFಾದ 0ೕತk+ೆ 
“ಸುನM0:ಾಗyೇ2ೆಂದು :ಾರೂ ಬ$ಾNಾ]ರ dಾಡUಲA” ಎಂದು Vೇಳ�NಾEFೆ! ಇUA 

Gೇತ1ನು yೇಪ[p�2ೊಂpದKರ 2ಾಯ[ರೂಪದ ಸೂÌಾ'ಥ[ವa ಏFಾJN Eೆಂದ.ೆ ಆತನು 
“ಅನ'ಜನ*+ೆ – kೕವa jಹೂದ'ರ ಪದ¾0ಗಳನುM ಅನುಸ*ಸyೇ2ೆಂದು kೕನು ಬ$ಾNಾ]ರ 
dಾಡುವ[ವವFಾJದKನು]” – ಅಂದ.ೆ ಸುನM0 dಾp�2ೊಳ��ವದು. “ಬಲNಾ]ರ” ಎಂಬ 

ಪದವa ಪaನ.ಾವತ[Fೆ:ಾJರುವದು ಕಪಟತನವನುM ಎ0E Nೋ*ಸುತEBೆ. ಇFೊMಂದು 
ಮುಖ'^ಾದ ಪದ^ೆಂದ.ೆ Ἰουδαίζω (Ioudaizō), ಅದು “jಹೂದ'ರ ಪದ¾0ಗಳನುM 
ಅನುಸ*ಸು” ಎಂಬುBಾJ ಅನು^ಾbಸಲl�hBೆ. ಆಂಗAದ “ಜುoೈ(” ಎಂಬ ಪದದ 

iಂbರುವ J1ೕ� ಪದವa ಇBೇ ಆJBೆ.31 jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವದರ ಬದ$ಾJ, 2ೆÈಸE*+ೆ 
ಧಮ[wಾಸ½ವನುM 2ೈ+ೊಂಡು ನoೆಯyೇ2ಾJಲA ಮತುE c1ಸEನUA ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
_wಾ\�ಗಳ ಐಕ'Nೆಯು Vೆಚು� Gಾ1ಮುಖ'^ಾJರುತEBೆ ಎಂಬುದನುM jಹೂb 2ೆÈಸEರು 

ಗ1i�2ೊಳ��ವ ಅಗತ'_ತುE.  

e,ಸ:ನlmx�ರುವ ನಂ�-ೆಯ ಮೂಲಕ �ೕ+ವಂತGೆಂದು �ಣL}ಸಲyಡುವದು 
(2:15-21) 

15Dಾವಂತೂ ಹುಟು� �ಹೂದ=ರು, ^ಾ�ಗ°ೆ�1-ೊಂಡ ಅನ=ಜನರಲm; 16ಆದರೂ 

�ಾವDಾದರೂ �ೕಸು e,ಸ:ನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆ}ಂದ&ೇ ?ೊರತು 

Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನ0ನುಸ"1 �ೕ+ವಂತDೆಂದು �ಣL}ಸಲyಡುವCಲm\ೆಂಬದು ನಮ�ೆ 
+�Cರುವದ"ಂದ Dಾವ� ಸಹ Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನು0 �ಟು� e,ಸ:ನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆ}ಂದ&ೇ 
�ೕ+ವಂತGೆಂದು �ಣL}ಸಲyಡುವದ-ಾ�o e,ಸ: �ೕಸುaನlm ನಂ�-ೆ}Àೆ�ವ�; 

�ಾಕಂದGೆ �ಾವDಾದರೂ Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನ0ನುಸ"1 �ೕ+ವಂತDೆಂದು 
�ಣL}ಸಲyಡುವCಲm. 17ಆದGೆ Dಾವ� e,ಸ:ನ ಆಶ,ಯದlm �ೕ+ವಂತGೆಂಬ �ಣLಯ 
?ೊಂದುವದ-ೆ� ಪ,ಯ+0ಸು+:ರು\ಾಗ Dಾವ� ^ಾ�ಗ°ಾo ]ೋ"ಬಂದGೆ e,ಸ:ನು ^ಾಪ-ೆ� 

ಸ?ಾಯಕDೆಂದು ?ೇಳ[ೇ-ೇನು? ಎಂCಗೂ ?ೇಳ[ಾರದು. 18Dಾನು -ೆಡaದND 0ೇ +"o 
ಕx�ದGೆ ನನ0ನು0 DಾDೇ ಅಪGಾb ಎಂದು ]ೋ"1-ೊಳT¢] :ೇನ&ಾm. 19Dಾನಂತೂ 
Mೇವ"�ಾo ³ೕaಸುವದ-ೊ�ೕಸ�ರ ಧಮLಪ,rಾಣದ ಮೂಲಕ\ಾo ಧಮLಪ,rಾಣದ 

^ಾl�ೆ ಸ] :ೆನು. 20e,ಸ:DೊಂC�ೆ ¥ಲು[ೆ�ೆ ?ಾe1-ೊಂಡವDಾoM NೇDೆ; ಇನು0 
³ೕaಸುವವನು Dಾನಲm, e,ಸ:ನು ನನ0lm ³ೕaಸು]ಾ:Dೆ; ಈಗ ಶ"ೕರದlmರುವ Dಾನು 
³ೕaಸುವದು ?ೇಗಂದGೆ Mೇವಕುrಾರನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆಯlm�ೕ. ಆತನು ನನ0ನು0 

�,ೕ+1 ನನ�ೋಸ�ರ ತನ0ನು0 ಒ�y1�ಟ�ನು. 21Dಾನು Mೇವರ ಕೃ^ೆಯನು0 �ರಥLಕ 
rಾಡುವCಲm. ಕಮLrಾಗLCಂದ �ೕ+ಯುಂÀಾಗುವMಾದGೆ e,ಸ:ನು ಮರಣವನು0 
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?ೊಂCದN-ೆ� -ಾರಣ\ೇ ಇಲm. 

NASBಯUA Gೌಲನು ಅ­ಾ'ಯದ ಉWದ fಾಗದ$ Aೆ$ಾA Gೇತ1ನನುM ಉB Kೇ«� 
dಾNಾಡುವBಾJ ಇರುತEBೆ (2:15-21); ^ಾಕ'fಾಗ^ೆಲAವನೂM ಪ1±ೆಪ 
�VೆMಯUAಡ$ಾJರುತEBೆ (Fೋp* NIV; NKJV). ಹಲವa ತಜು[xಗಳ� 

ಉ$ AೇಖನವನುM 2:14ರ ಅಂತ'fಾಗದUA kUAಸುತE^ೆ (GNT; NJB; NRSV; REB; 
NCV; ESV) ಅಥ^ಾ 2:16ರ ಅಂತ'fಾಗದUA kUAಸುತE^ೆ (NLT). ಈ _fಾಗವa 
_wೇಷ^ಾJ Gೌಲನು Gೇತ1Fೊಂb+ೆ dಾಡುವ ಸಂfಾಷnೆ³ಂb+ೆ 

ಸಂಬಂ��ರಬಹುBಾದರೂ, ಅದು ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK ಇತರ jಹೂb 2ೆÈಸE*+ೆ – ಮತುE 
Gೌಲನ ಗ$ಾತ'ದ wೆË1ೕತೃಗW+ೆ – ಸಹ ಸಂಬಂಧಪಟhBಾKJತುE. 

ವಚನ 15. Gೌಲನು ಮುಂದುವ.ೆ� iೕ+ೆ VೇWದನು, Dಾವಂತೂ ಹುಟು� �ಹೂದ=ರು, 

^ಾ�ಗ°ೆ�1-ೊಂಡ ಅನ=ಜನರಲm. “Fಾವa” (ἡµεῖς, hēmeis) ಎಂಬ ಪaರುಷ^ಾಚಕ 
ಸವ[Fಾಮವa J1ೕ� fಾ�ೆಯUA ಒ0E Vೇಳ�ವಂಥBಾJBೆ; Gೌಲನು ಈ ¬ೊNೆ 
jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ ತನMನುM ಸಂಬಂಧ+ೊW�2ೊಳ��0EBಾKFೆ, ಅವರ ಪ>ವ[ಜರು ಒಂBೇ 

ಆJದKರು, ಅಂದ.ೆ ಅಬ1Vಾಮ, ಇ�ಾಕ, ಮತುE :ಾ2ೋಬರು. “ಹುಟುh” (φύσις, phusis) 
ಎಂಬುದು “�ಾ\fಾ_ಕ ಕ1ಮ” ಅಥ^ಾ “�ಾ\fಾ_ಕ ��0” ಎಂಬುದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. 
NRSV ತಜು[xಯUA “Fಾವa ಸ\ತಃ ಜನ�bಂದ$ೇ jಹೂದ'ರು” ಎಂbರುತEBೆ. ಈ 

ಜನ*+ೆ Bೇವರ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಜFಾಂಗದUA ಹು�hದವ.ಾJ ಒಂದು w 1ೇಷ¶^ಾದ ಸವಲತುE 
ಇತುE (Fೋp* 3:1, 2).  

jಹೂದ'.ಾJರುವದು ಅವರನುM “ಅನ'ಜನ*ಂದ” ಪ1Nೆ'ೕc�ತುE, ಅವರನುM ಅFೇಕ 

�ಾ* “Gಾ�ಗಳ�” (ἁµαρτωλός, hamartōlos ಎಂಬದ*ಂದ ಬಂದದುK) 
ಕ.ೆಯ$ಾಗು0EತುE. ಅನ'ಜನರನುM kಯಂತ1ಣ_ಲAದವರು, ಧಮ[wಾಸ½_ಲAದವರು ಎಂದು 
Fೋಡ$ಾಗು0EತುE. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಅFೇಕ ಅನ'ಜನರು ತಮ� _ಗ1Vಾ.ಾಧFೆ, 

$ೈಂJಕ _ಕೃ0ಗಳ�, ಮತುE ಇತರ ðೂೕರ^ಾದ GಾಪಗWಂBಾJ Bೇವ*ಂದ ಬಹಳಷುh 
ದೂರ^ಾJ �ಾJ ��hದKರು (.ೋdಾ 1:18-32). “Gಾ�ಗ¡ೆk�2ೊಂಡ” ಎಂಬ ಪದವa 
ಧಮ[wಾಸ½ದ ಪ12ಾರ ನoೆಯದವ.ಾJ jಹೂb ಜFಾಂಗದUAದKವ*+ೆ ಸಹ 

ಅನ\´ಸ$ಾಗು0EತುE; ಇದು ಪ*�ತ^ಾJರುವ “ಸುಂಕದವರು ಮತುE Gಾ�ಗಳ�” ಎಂಬ 
ಪದಗುಚÉದUA 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ (ಮNಾEಯ 9:10, 11; 11:19; dಾಕ[ 2:15, 16; ಲೂಕ 5:30; 
7:34; 15:1).  

ವಚನ 16. Gೌಲನು, Gೇತ1, ಮತುE ಇತರ jಹೂb 2ೆÈಸE*+ೆ ಅನ'ಜನ*Jಂತ 
ಅನುಕೂಲ ��0 ಇNಾEದರೂ, ಅವರು ಆಗಲೂ ರÀnೆಯ ಅಗತ'NೆಯUAದKರು. Gೌಲನು ಈ 
ವ'cEಗW+ೆ, dಾತ1ವಲABೆ ತನM ಗ$ಾತ'ದ ^ಾಚಕ*+ೆ ಸಹ VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ, ಆದರೂ 

�ಾವDಾದರೂ �ೕಸು e,ಸ:ನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆ}ಂದ&ೇ ?ೊರತು 
Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನ0ನುಸ"1 �ೕ+ವಂತDೆಂದು �ಣL}ಸಲyಡುವCಲm. jಹೂದ'ರು 
ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] Bೋಷ_ಲAದಂNೆ _­ೇಯ.ಾಗುವದ2ೆ] ಅಶಕE.ಾJದK.ಾದK*ಂದ, ಅವರು 

Bೇವ.ೊಂbJನ ತಮ� ಸಂಬಂಧವನುM ಸ*ಪp�2ೊಳ�$ಾಗUಲA (.ೋdಾ 7:7-25). 
ಒಬÊ ವ'cEಯು ಧಮ[wಾಸ½ದ c1jಗWಂBಾJ ರÀnೆ VೊಂದಬಲAನು ಎಂಬುದನುM Gೌಲನು 
kರಂತರ^ಾJ k.ಾಕ*ಸುತE$ೇ ಬಂದನು. ಅವರು �ೕಸು e,ಸ:ನlm ನಂ�2ೆ´ಟhB Kೇ 
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ಅವರು Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನು0 �ಟು� e,ಸ:ನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆ}ಂದ&ೇ �ೕ+ವಂತGೆಂದು 
�ಣL}ಸಲyಟ�ರು ಎಂಬುದನುM Nೋಪ[p�ತುE.  

16Fೇ ವಚನವa ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA ಒಂದು ಮುಖ'^ಾದ 
Bೈವwಾ�½ೕಕ VೇW2ೆ:ಾJರುತEBೆ, “kೕ0ವಂತ.ೆಂಬ kಣ[ಯ,” “Fೇಮk� ¶ೆಗಳ�,” ಮತುE 
“c1ಸEನ xೕಲಣ ನಂ�2ೆ” ಎಂಬ ಪದಗಳನುM ಪaನ.ಾವ0[ಸುತEBೆ. 2ೆಲವರು ಕoೆಯ 

ಪದಗುಚÉವನುM “c1ಸEನ ನಂ�2ೆ” (ವ'cEkಷ¶ ಷÂ¶ೕ _ಭcE; KJV) ಎಂದು 
ಅನು^ಾbಸyೇ2ೆಂದು ^ಾbಸುವವ.ಾJ, BೇವರUA ಪ*ಪ>ಣ[ _­ೇಯNೆ Vಾಗೂ 
_­ೇಯNೆಯ ಕoೆ+ೆ yೆರಳ� Nೋ*ಸುNಾE.ೆ. ಮನುಷ'ನು kೕ0ವಂತFೆಂದು 

kಣ[´ಸಲlಡುವದು ಖಂpತ^ಾJಯೂ c1ಸEನ ನಂ�ಗ�E2ೆಯ xೕ$ೆjೕ 
ಅವಲಂeತ^ಾJರುNಾEದರೂ (2 2ೊ*ಂಥ 5:21), NASB ಮತುE ಇತರ ತಜು[xಗಳ� 
“c1ಸEನUA ನಂ�2ೆ” ಎಂದು ಅನು^ಾb�ರುತE^ೆ (ಒಂದು ವಸುEkಷ¶ ಷÂ¶ೕ _ಭcE). 2ೆÈಸEನ 

ನಂ�2ೆಯು 2ೇವಲ ಬುb¾´ಂದ ಸಮ�0Eಸು_2ೆ dಾತ1^ೇ ಆJರುವbಲA; ಅದರUA 
_wಾ\�ಸುವದು ಮತುE ಒ�l�2ೊಡು_2ೆ ಸಹ �ೇ*ರುತE^ೆ.  

Gೌಲನು ತನM ಅಂಶವನುM ಇನMಷುh ಒ0E Vೇಳ�ವವFಾJ, cೕತ[Fೆ 143:2 ನುM 

ಸೂÌಾ'ಥ[^ಾJ ಬಳಸುNಾEFೆ, �ಾವDಾದರೂ Dೇಮ�ª ¶ೆಗಳನ0ನುಸ"1 
�ೕ+ವಂತDೆಂದು �ಣL}ಸಲyಡುವCಲm. ಈ ¬ೋಡFೆಯು .ೋdಾ 3:20ರUA ಇನMಷುh 
ಸlಷh^ಾJ 2ಾ�ಸುತEBೆ: “:ಾಕಂದ.ೆ :ಾವFಾದರೂ Fೇಮk� ¶ೆಗಳನMನುಸ*� Bೇವರ 

ಸkM�ಯUA kೕ0ವಂತFೆಂದು kಣ[´ಸಲlಡುವbಲA. ಧಮ[wಾಸ½bಂದ Gಾಪದ ಅರುಹು 
ಉಂ�ಾಗುತEದ�ೆh” (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). NASBಯು cೕತ[Fೆ 143:2ರ ಇ�1ಯ 
^ಾಕ'ವನುM ಈ _ಧದUA ಅನು^ಾbಸುತEBೆ: “kಮ� ದೃÂhಯUA Äೕ_ಸು0Eರುವ :ಾವ 

ಮನುಷ'ನೂ kೕ0ವಂತನಲA.” 
Gೌಲನು jಹೂದ'*ಗೂ ಅನ'ಜನ*ಗೂ c1ಸEನUA ಲಭ'_ರುವ kೕ0ವಂತ.ೆಂಬ 

kಣ[ಯದ ಅಗತ'_Bೆ ಎಂಬುದನುM �ಾ��ಸು0EBಾKFೆ. ಆದದ*ಂದ, jಹೂದ' 2ೆÈಸEರು 

VೊಗW2ೊಳ��ವದ2ಾ]ಗU ಅಥ^ಾ ತಮ�ನುM ಸdಾನ.ಾದ ಅನ'ಜನ*ಂದ 
yೇಪ[p�2ೊಳ��ವದ2ೆ] 2ಾರಣ^ೇ ಇರUಲA.32 ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:9Fೇ ವಚನವa 
Gೇತ1ನು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA ಇBೇ ^ಾದವನುM 

dಾಡುವವFಾJ Bೇವರು “ಇದಲABೆ ಆತನು ನಮಗೂ ಅವ*ಗೂ ಏನೂ fೇದdಾಡBೆ 
ಅವರ ಹೃದಯಗಳನೂM ನಂ�2ೆಯ ಮೂಲಕ^ಾJ ಶುb¾ೕಕ*�ದನು” ಎಂದನು ಎಂಬುBಾJ 
Vೇಳ�ತEBೆ. ಆತನು ಇನೂM VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ, “ಕತ[Fಾದ jೕಸು_ನ ಕೃGೆ´ಂದ$ೇ 

Fಾವa ರÀnೆ Vೊಂದು^ೆ^ೆಂಬBಾJ ನಂಬುN Eೇವ$ಾA; Vಾ+ೆjೕ ಅವರೂ Vೊಂದುವರು” 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:11). 

ವಚನ 17. .ೋdಾಪaರದವ*+ೆ Nಾನು ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUAರುವಂNೆjೕ, Gೌಲನು 

ಇUA ಸಹ ಒಬÊ ಆ±ೇಪnೆ+ಾರನು ತನM ಉಪBೇಶ2ೆ] Vೇ+ೆ ಪ10c1´ಸಬಹುBೆಂದು 
ಊi�2ೊಂಡನು. ಆತನು iೕ+ೆ 2ೇಳ�NಾEFೆ, ಆದGೆ Dಾವ� e,ಸ:ನ ಆಶ,ಯದlm 
�ೕ+ವಂತGೆಂಬ �ಣLಯ ?ೊಂದುವದ-ೆ� ಪ,ಯ+0ಸು+:ರು\ಾಗ Dಾವ� ^ಾ�ಗ°ಾo 

]ೋ"ಬಂದGೆ e,ಸ:ನು ^ಾಪ-ೆ� ಸ?ಾಯಕDೆಂದು ?ೇಳ[ೇ-ೇನು? “�ೇವಕನು” ಎಂಬುದನುM 
ಅನು^ಾb�ರುವ J1ೕ� ಪದವa διάκονος (diakonos), ಇದನುM ಅFೇಕ �ಾ* “Bಾಸನು” 
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ಅಥ^ಾ “ಸfಾ i*ಯ” ಎಂದು ಅನು^ಾbಸ$ಾಗುತEBೆ. ಈ ಸkM^ೇಶದUA, ಅದು 
“ಸVಾಕನು” ಅಥ^ಾ “ನp� 2ೊಡುವವನು” ಎಂಬುದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. REBಯUA, 

ಪ1wೆMಯ ಕoೇ fಾಗವa ಈ _ಧದUAರುತEBೆ, “ಇದರ ಅಥ[ವa c1ಸEನು Gಾಪ2ೆ] 
ಉN EೇÄಸುವFೆಂBೋ?” GNTಯUA “c1ಸEನು Gಾಪದ ಪರ^ಾJ 2ೆಲಸ 
dಾಡು0EರುವFೆಂದು ಇದರಥ[ºೕ?” ಎಂbರುತEBೆ. Gೌಲನು ಈ ಸಲVೆಯನುM ಸಂಪ>ಣ[ 

ಅ�ಾಧ'^ೆಂದು ತW� VಾಕುವವFಾJ iೕ+ೆ ಉBಾ£ರbಂದ Vೇಳ�NಾEFೆ, ಎಂCಗೂ 
?ೇಳ[ಾರದು.  

17Fೇ ವಚನbಂದ ಎರಡು ಅNಾ'ವಶ'ಕ^ಾದ ಆ$ೋಚFೆಗಳನುM 

Nೆ+ೆದು2ೊಳ�ಬಹುBಾJBೆ. ¸ದಲFೆಯBಾJ, c1ಸEನ ಮೂಲಕ ರ ಸಲlಡyೇ2ೆಂದ.ೆ, 
jಹೂದ'ರು Nಾವa ಸ\ತಃ “Gಾ�ಗಳ�” ಆJBಾK.ೆಂಬ ಎಂಬ ^ಾಸE_ಕNೆಯನುM 
ಎದು*ಸyೇ2ಾJತುE. ಇUA ಅBೇ J1ೕ� ಪದವa ಬಳಸಲl�hದುK, ಹdಾ�ೋ[$ೊಸ ಎಂಬ 

ಪದವa ಅನ'ಜನ*+ಾJ ಸಹ 2:15ರUA 2ಾ��2ೊಳ��ತEBೆ. ಎರಡೂ ಗುಂಪaಗಳ� 
Gಾ�ಗ¡ಾJದKರು ಮತುE ರÀnೆಯ ಅಗತ'NೆಯUAದKರು (Fೋp* .ೋdಾ 1-3).  

ಎರಡFೆಯBಾJ, _­ೇಯNೆಯುಳ� ನಂ�2ೆಯ ಮೂಲಕ ಕೃGೆ´ಂದ 

(ಧಮ[wಾಸ½_ಲABೆ) ರÀnೆ:ಾಗುವBೆಂದು �ಾರುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಇದು ಒ¡ �ೇ jಹೂದ'ರನುM 
GಾಪBೊಳ+ೆ ನpಸುವದು ಮತುE ಅನ'ಜನರನುM GಾಪdಾಡದಂNೆ kಗ1iಸುವದ2ೆ] 
_ಫಲ^ಾಗುವBೆಂಬುBಾJ jಹೂbಕರಣ+ೊWಸುವವರು ³ೕ��ದರು. ಇBೇ *ೕ0ಯ 

^ಾದವa .ೋdಾ 6:1, 2ರUA ಬಳಸಲl�hBೆ, ಅದು ಕೃGೆಯು Gಾಪ dಾಡುವದ2ೆ] ಒಂದು 
ಪರ^ಾk+ೆ ಆJರುತEBೆಂಬ ಸುಳ�� ಕಲlFೆ+ೆ ಪ1ತು'ತEರವನುM 2ೊಡುವ ^ಾಕ'fಾಗ^ಾJBೆ: 
“Vಾ+ಾದ.ೆ ಏನು Vೇ¡ °ೇಣ? Bೇವರ ಕೃGೆಯು Vೆಚ�U ಎಂದು Fಾವa GಾಪದUA ಇನೂM 

ಇರyೇ2ೋ? ಎಂbಗೂ ಇರyಾರದು” ಅನಂತರದUA, ಗ$ಾತ' 5:13-26.ೊಳ+ೆ, Gೌಲನು 
ತನM ^ಾಚಕ.ೊಳJದK ಉBಾರ^ಾb ಮFೋfಾವಗಳ ಕು*ತು Fೇರ^ಾJ 
dಾNಾಡುNಾEFೆ. ಆತನು ಕU�B KೇFೆಂದ.ೆ, “Fೈ0ಕ _ಕೃ0ಗಳ� Vೆಚು� ಕಟh¡ೆಗಳನುM 

ಅನ\´ಸುವದ*ಂದ ಸ*ಪpಸಲlಡುವbಲA ಆದ.ೆ [ಜನರ] Äೕ_ತಗಳUA ಪ_Nಾ1ತ�ನ 
dಾಗ[ದಶ[ನವನುM ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ��ವದ*ಂದ$ೇ ಆಗುತEBೆ.”33  

ವಚನ 18. Gೌಲನು ಒಂದು 2ಾಲದUA ಧಮ[wಾಸ½2ೆ] _­ೇಯFಾಗುವ ಮೂಲಕ ತನM 

kೕ0ವಂ02ೆಯನುM �ಾ��ಸುವದ2ೆ] ಪ1ಯ0M�ದKನು. Vೇಗೂ, Äೕ_ತದ _ಷಯದUA Nಾನು 
ಅನುಸ*�ದ Bಾ*ಯು ಎಷುh ವ'ಥ[^ಾದB KೆಂಬುದನುM ಗ1i�2ೊಂpದKನು. c1ಸEನ 
ಸು^ಾNೆ[ಯ ಶcEಯ ಮೂಲಕ Gಾಪbಂದ �pಸಲlಟhವFಾJ, ಆತk+ೆ ಹ¡ೆಯ ವ'ವ� �ೆಯ 

ಕoೆ+ೆ iಂbರುಗುವ :ಾವ ಬಯ2ೆಯೂ ಇರUಲA. ಆತನು iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, Dಾನು 
-ೆಡaದND 0ೇ +"o ಕx�ದGೆ ನನ0ನು0 DಾDೇ ಅಪGಾb ಎಂದು ]ೋ"1-ೊಳT¢] :ೇನ&ಾm. 
ಸು^ಾNೆ[ಯು ಮನುಷ'ರ ಕoೆ+ೆ Bೇವರು Nೋ*ಸುವ �1ೕ0ಯ ಒಂದು ಅ0 wೆ1ೕಷ¶^ಾದ 

ವ'ಕEಪpಸು_2ೆ:ಾJರುವದ*ಂದ, ಅದ2ೆ] ಪ:ಾ[ಯ^ಾJ 2ೆÈಸE-ಪ>ವ[ Bಾ*ಗಳನುM 
ಅನುಸ*ಸುವದು ಅತ'ಂತ ಮೂಖ[ತನ^ಾಗುತEBೆ. “0*J ಕ�hದ.ೆ” ಎಂಬುದು kೕ0ಯನುM 
2ೊಡುವ ಮೂಲ^ೆಂದು ಪaನಃ ಧಮ[wಾಸ½ದ ಕoೆ+ೆ VೋಗುವದನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. 

ಧಮ[wಾಸ½ದ xೕ$ೆ ಅವಲಂeತ.ಾJರುವದು ಮನುಷ'ನ ದುಬ[ಲNೆಯFೆMೕ 
ಬಯಲು+ೊWಸುತEದ�ೆh; ಅದು ಒಬÊನು “ಅಪ.ಾ�” (παραβάτης, parabatēs) ಎಂದು 
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Nೋ*� 2ೊ�hತು. ಈ ಪದವa, ಬಹುಶಃ “Gಾ�” ಎಂಬುದc]ಂತಲೂ ಬಲ^ಾದBಾKJ 
ಇರಬಹುBಾJದುK, ಧಮ[wಾಸ½ದ ಗpಗಳನುM Bಾ� Vೆ¬ úೆ´�hರುವ ಅಥ^ಾ ಉಲAಂಘFೆ 

dಾpರುವ ವ'cE³ಬÊನನುM ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಧಮ[wಾ�ಾ½­ಾ*ತ kೕ0+ೋಸ]ರ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 0ರಸ]*ಸುವದರ ಫUತವa 2ೇವಲ _ಫಲNೆjೕ ಆJರುತEBೆ; ಅದು 
ಒಬÊನನುM Bೇವ*ಂBಾಗುವ ದಂಡFೆ+ೆ ಅ�ೕನಪpಸುತEBೆ. 

ವಚನ 19. ಅDಸEಲನು ಮುಂದುವ.ೆ� Vೇಳ�ವBೇFೆಂದ.ೆ, Dಾನಂತೂ Mೇವ"�ಾo 
³ೕaಸುವದ-ೊ�ೕಸ�ರ ಧಮLಪ,rಾಣದ ಮೂಲಕ\ಾo ಧಮLಪ,rಾಣ ^ಾl�ೆ ಸ] :ೆನು. 
ಧಮ[wಾಸ½ವa Gಾಪ ಮತುE ಮರಣ2ೆ] 2ಾರಣ^ಾJNಾEದK*ಂದ (1 2ೊ*ಂಥ 15:56), 

Gೌಲನು 2ೆÈಸE ಪ*ವತ[FೆಯನುM ಧಮ[wಾಸ½ದ GಾU+ೆ ಮರ�ಸುವದು (.ೋdಾ 7:4-
6) ಮತುE Gಾಪದ GಾU+ೆ (.ೋdಾ 6:2) ಮರ�ಸುವದು ಎಂದು ಕ.ೆಯಲು 
ಶಕEFಾJದKನು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಧಮ[wಾಸ½ದ GಾU+ೆ ಮರ�ಸುವ ³ೕಚFೆಯು 

jಹೂದ' 2ೆÈಸE*+ೆ Vೆಚು� ಅನ\ಯ^ಾಗುವBಾJತುE, ಅವ.ೇ ಒಂದು 2ಾಲದUA 
ಧಮ[wಾಸ½ದ ಅ�ೕನದUA Äೕ_�ದKರು. Bruceನು ಅದನುM ಈ _ಧದUA Vೇಳ�NಾEFೆ: 
“ಧಮ[wಾಸ½ದ GಾU+ೆ ಸತE ಬWಕವ> ತಮ�ನುM ಪaನಃ ಧಮ[wಾ�ಾ½�ೕನ 

dಾp2ೊಳ��ವದು ಅವ*+ೆ ಅಥ[ಶËನ'^ಾJರುವBಾದ.ೆ, :ಾವ ಮೂಲ�ತೃಗಳ° 
ಸಮಪ[nೆ dಾp2ೊಳ�Bೆ ಇದK ಧಮ[wಾಸ½ದ FೊಗದUA �c]2ೊಳ��ವದು ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
2ೆÈಸE*+ೆ ಇನೂM ಅ�ಕ^ಾJ ಅಥ[ಶËನ'^ಾJತE�ೆh.”34  

ವಚನ 20. ಒಂದು 2ಾಲದUA Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUA ರ�Êಯ _Bಾ'�[:ಾJದK 
^ೇ¡  ೆಆತನ ಆ$ೋಚFೆಗಳ� Vಾಗೂ ಆ2ಾಂ±ೆಗಳ xೕ$ೆ ಧಮ[wಾಸ½ವa Gಾ1ಬಲ'ವನುM 
x.ೆbತುE; ಆದ.ೆ ಅBೆಲAದರ �ಾ�ನವನುM ಈಗ jೕಸು c1ಸEನ ಕoೆ+ೆ ಆತkJರುವ ಭcEಯು 

Nೆ+ೆದು2ೊಂpತುE (ÏU�l 1:21; 3:7-11). ಧಮ[wಾಸ½ದ Fೊಗbಂದ 
�ಡುಗoೆ+ೊWಸಲlಟhವFಾJ, Gೌಲನು jೕಸು_Fೊಂb+ೆ ತನJರುವ ಗುರು0ನ 
ಮೂಲಕ^ಾJ ಪ*ಶುದ¾^ಾJ Äೕ_ಸುವದ2ೆ] Gೆ1ೕರnೆಯನುM ಕಂಡು2ೊಂpದKನು. ಆತನು 

iೕ+ೆ ಬ.ೆದನು, e,ಸ:DೊಂC�ೆ ¥ಲು[ೆ�ೆ ?ಾe1-ೊಂಡವDಾoM NೇDೆ. 
Gೌಲನು ಇUA ದಮಸ]ದ dಾಗ[ದUA Nಾನು c1ಸEನವFಾJ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡದKನುM 

ಸೂ�� Vೇಳ�0EBಾKFೆ. ಆ dಾಗ[ದUA jೕಸುವa ಆತk+ೆ ಒಂದು ದಶ[ನದUA 

2ಾ��2ೊಂಡ ಬWಕ, GೌಲನನುM ಪಟhಣBೊಳ+ೆ ಕ.ೆBೊಯ'$ಾJತುE, ಅUA ಆತನು 
ಮೂರು bನಗಳ 2ಾಲ ಕಣುÑ 2ಾಣದವFಾJದKನು. ಆ 2ಾಲದ ಅಂತ'ದUA, ಅನkೕಯನು 
ಆತk+ೆ iೕ+ೆ ಅಪlnೆ 2ೊಟhನು, “ಎದುK ಆತನ VೆಸರನುM VೇW2ೊಳ��ವವFಾJ 

bೕ±ಾ�ಾMನdಾp�2ೊಂಡು kನM GಾಪಗಳನುM Nೊ¡ೆದು2ೋ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
22:16). ಆತನು ಅನಂತರದUA bೕ±ಾ�ಾMನವನುM ಕು*ತು dಾNಾಡುವ ^ೇ¡  ೆ 0W�ದ 
ಪ12ಾರ^ೇ “c1ಸE jೕಸು_ನUA �ೇರುವದ2ೆ] bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�2ೊಂಡನು” ಮತುE 

“ಆತನ ಮರಣದUA Gಾಲು+ಾರFಾಗುವದ2ೆ] bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�2ೊಂಡನು” (.ೋdಾ 
6:3; Fೋp* 2ೊ$ೊ�ೆ� 2:12-14). ಸರಳ dಾತುಗಳUA Vೇಳ�ವBಾದ.ೆ, Gೌಲನು 
c1ಸEನUA ಮುಳ�Jಸಲlಟh ^ೇ¡ ,ೆ ಆತನು c1ಸEನ ಮರಣದUA ಆತFೊಂb+ೆ ಕೂp2ೊಂಡನು. 

jೕಸುವa ಮನುಷ'k+ೆ ÀdಾಪnೆಯನುM ಒದJಸುವದ2ಾ]J ಮರಣ�ದKನು (ಮNಾEಯ 
26:28), ಮತುE kೕ*ನ ಸdಾ�³ಳ+ೆ Gೌಲನು ತನM Gಾಪಗಳ GಾU+ೆ ಸತುE c1ಸEನ 
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ಮರಣbಂBಾದ ಪ1³ೕಜನಗಳನುM ಪoೆದು2ೊಂpದKನು. ಆ ಹಂತದUA, Äೕವನದ ಬ+ £ೆ 
ಆತkJದK ಇpೕ yಾಹ'Fೋಟ^ೇ ಬದ$ಾJತುE. ಆತk+ೆ ತನJದK ಫ*�ಾಯದ ಗವ[ವನುM 

iಂBೆ �ಟುh, jೕಸುವನುM «ಲುyೆಯ ಕoೆ+ೆ ನp�ದ ಆತನ bೕನ Äೕ_ತ *ೕ0ಯನುM 
ಅಳವp�2ೊಂಡನು; ಆತನ ಉB Kೇಶಗಳ� Vಾಗೂ ಗು*ಗ¡ೆ$ಾA ಬದ$ಾJ ��hದKವa. 
jೕಸು_ನ Vಾ+ೆjೕ, “kನM �ತEವa Fೆರ^ೇ*ಸಲlಡU” ಎಂಬುದರ ಅಥ[ವನುM 

0Wದು2ೊಂpದKನು (Fೋp* ಮNಾEಯ 6:10; 26:42). ಆತನು ತನM Äೕ_ತವನುM 
ಸಂಪ>ಣ[^ಾJ Bೇವ*+ೆ ಒ�l�2ೊಟhನು.35  

Gೌಲನು Gಾಪದ GಾU+ೆ ಸ0EದುK 2ೇವಲ ಗತ2ಾಲದ ಘಟFೆಯ�ೆhೕ ಆJರUಲA; ಅದು 

ಸ\-k.ಾಕnೆಯ kರಂತರ^ಾದ ಅನುಭವ^ಾJ dಾಪ[�hತುE.36 ಈಗ Gೌಲನ 
ಆ$ೋಚFೆಗಳ� Vಾಗೂ ಆj]ಗಳUA jೕಸು c1ಸEನು Gಾ1ಬಲ' x.ೆಯು0EದKನು. ಆತನು 
iೕ+ೆ VೇWದನು, ಇನು0 ³ೕaಸುವವನು Dಾನಲm, e,ಸ:ನು ನನ0lm ³ೕaಸು]ಾ:Dೆ. J1ೕ� 

^ಾಕ'ದUAರುವ ಪದಗಳ ಕ1ಮವa ವ'cEಯ xೕ$ೆ ಒತುE 2ೊಡುತEBೆ: “Äೕ_ಸುವವನು ಇನುM 
Fಾನು ಅಲA, ಆದ.ೆ ನನMUA Äೕ_ಸುವವನು c1ಸEFೇ.” c1ಸEನು ಪ_Nಾ1ತ�ನು GೌಲನUA 
^ಾ�ಸು0EದK *ೕ0ಯUAjೕ, jೕಸುವa ಅವನUA ಸÄೕವFಾJದKನು (.ೋdಾ 5:5; 8:9-

11, 23; 2 2ೊ*ಂಥ 13:5; ಎÎೆಸ 3:17; 2ೊ$ೊ�ೆ� 1:27). 
Gೌಲನು ಈಗ ಶ"ೕರದlm ³ೕaಸುವದು Mೇವಕುrಾರನ �ೕಲಣ ನಂ�-ೆಯlm�ೕ 

ಆJತುE (Fೋp* 2 2ೊ*ಂಥ 5:7). ಆತನು ಇನುM xೕ$ೆ ತನM ಸ\kೕ0ಯUA 

ಭರವಸ_ಡುವವFಾJರUಲA, ಆದ.ೆ jೕಸು c1ಸEನ kೕ0ಯUAjೕ ಆJತುE. c1ಸEನ ಯ»ದ 
ಕು*NಾJ ಅDಸEಲkJದK ಅeGಾ1ಯವa 0ೕವ1^ಾJ ^ೈಯcEಕ^ಾJತುE. ಆತನು 
jೕಸು_ನ ಕು*NಾJ ಆತನು ನನ0ನು0 �,ೕ+1 ನನ�ೋಸ�ರ ತನ0ನು0 ಒ�y1�ಟ�ನು 

ಎಂದು ಬ�ÑಸುNಾEFೆ (ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). jೕಸುವa ಇpೕ $ೋಕ2ಾ]J 
ಮರ��ದKFೆಂಬುದನುM ಆತನು ಗ1i�2ೊಂpದKನು (1 0¸�ೆ 2:6); iೕJದKರೂ, ಆತನು 
jೕಸುವನುM ತನM ^ೈಯcEಕ ರÀಕFೆಂದು ಕಂಡನು. c1ಸEನು ಸ\´Ì Éೆ´ಂದ 

ಆತk+ೋಸ]ರ «ಲುyೆಯ xೕ$ೆ ಮರ��ದKನು. 
ವಚನ 21. Gೌಲನು jೕಸು c1ಸEನUA Nೋ*ಬಂದ Mೇವರ ಕೃ^ೆಯನು0 �ರಥLಕ 

rಾಡುವCಲm. “kರಥ[ಕ” (ἀθετέω, atheteō) ಎಂಬುದು, ಪaನಃ 3:15ರUA 

2ಾ��2ೊಳ��ವBಾJದುK, ಇBೊಂದು ಒಡಂಬp2ೆಗಳ� Vಾಗೂ ಉ´ಲುಗಳ ±ೇತ1bಂದ 
ಆ*�2ೊಳ�$ಾJರುವ 2ಾನೂkನ ಪದ^ಾJBೆ.37 Gೌಲನು ಧಮ[wಾಸ½ದ Bಾಸತ\ದUA 
�c]2ೊಳ�ಲು ಪaನಃ Vೋಗದವನು Vಾಗೂ c1ಸEನUA Bೊ.ೆತ ರÀnೆಯನುM 

ಕ¡ೆದು2ೊಳ�ದವನು ಆJದKನು (Fೋp* 5:4).  
ಅDಸEಲನು ಒ0E VೇWB KೇFೆಂದ.ೆ ಕಮLrಾಗLCಂದ �ೕ+ಯುಂÀಾಗುವMಾದGೆ 

e,ಸ:ನು ಮರಣವನು0 ?ೊಂCದN-ೆ� -ಾರಣ\ೇ ಇಲm (“ಉB Kೇಶ_ಲAದುK”; ESV). ಈ 

VೇW2ೆಯು jಹೂbಕರಣ dಾಡುವವರ kಲುವa ಅಸಂಬದ¾̂ ಾದB KೆಂಬುದನುM Nೋ*� 
2ೊಡುತEBೆ. c1ಸEನ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ dಾತ1^ೇ Bೇವರ ಮುಂBೆ kೕ0ವಂತ.ೆಂಬ 
kಣ[ಯವನುM ಪoೆಯುವದ2ೆ] �ಾಧ'_ರುತEBೆ (3:10-14; .ೋdಾ 3:21-26). 
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?ೆ��ನ ಅಧ=ಯನ-ಾ�o: 
ಗ&ಾತ= 2:1ರlm �ರೂಸ&ೇ®�ೆ rಾsದ ಪ,�ಾಣವ� ಅ�ಸ:ಲರ 

ಕೃತ=ಗಳT ಪ�ಸ:ಕದlmನ �ಾವ ಪ,�ಾಣವನು0 ಸೂ�ಸುತ:Mೆ? 
Gೌಲನು ಗ$ಾತ' 2:1-10ರUA ಸfಾಸEಂಭಗ¡ೆk�2ೊಂಡವರನುM fೇ�:ಾದ 

ಸಮಯದUA jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದK ಪ1:ಾಣವನುM _ಷಯದUA 2ಾ$ಾನುಕ1ಮದ 

ಘಟFಾವWಗಳ ಬ+ £ೆ ಚ�[ಸುವ ^ೇ¡  ೆ2ೆಳJನ ಉಪಯುಕE ಅಂಶಗಳನುM ಪ*ಗ�ಸತಕ]ದುK: 
1. ಲೂಕನು Nಾನು “ಕ1ಮ^ಾJ ಬ.ೆಯು”0EರುವBಾJ (ಲೂಕ 1:3) ಅಥ^ಾ 

“¸ದUಂದ ಕ1ಮ^ಾJ _ವ*�” ಬ.ೆಯು0EರುವBಾJ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:4) 

VೇW2ೊಂಡನು. ಈ ಸkM^ೇಶದUA ಬಳಸ$ಾJರುವ ಪದವa καθεξῆς (kathexēs), 
ಇದರಥ[ವa “ಸಮಯ, ಸ�ಳ, ಅಥ^ಾ ತಕ[ಗಳUA ಕ1dಾನುಗ0ಯUA, ಒಂBಾದ 
xೕ$ೊಂದ2ೆ] ಸಂಬಂ�[�ದ Vಾ+ೆ]”ಎಂBಾJರುತEBೆ.38  

2. ಗ$ಾತ' 1 ಮತುE 2ರUA, Gೌಲನು ತನM ಅDಸEಲತನದ ಕು*ತು, Nಾನು yೇ.ೆ 
ಅDಸEಲ*ಂದಲABೆ ಸ\ತಂತ1^ಾJ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಪoೆದು2ೊಂpದKರ ಕು*ತು 
ಪ10^ಾದವನುM dಾಡು0EBಾKFೆ. ^ಾಸE_ಕದUA, ಆತನು Nಾನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ 

ಪ1:ಾಣಗಳ ಬ+ £ೆ 1:18, 19 ಮತುE 2:1-10ರUA ಪ1�ಾEಪ dಾpದK ಇBೊಂBೇ 2ಾರಣ2ಾ]J 
ಆJತುE.  

3. ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA Gೌಲನ ಬದುcನ ಕು*NಾJ ಪ10³ಂದು 

_ವರಗಳನುM 2ೊಡುವ Vೊnೆ+ಾ*2ೆಯು ಲೂಕನ xೕUತುE. ಆತನು ಒ�ಾh.ೆ:ಾJ 2ೆÈಸEತ\ 
ಚಳ�ವWಯ ಆರಂeಕ Vಾಗೂ ಪ1ಗ0ಯ ಕು*ತು �ಾdಾನ' ಕಥನವನುM 
ಮುಂbಡು0EರುವಂNೆ NೋರುತEBೆ. ಲೂಕನು Gೇತ1kJಂತಲೂ Gೌಲನ ಸಂಗಡ Vೆಚು� 

kಕಟNೆಯನುM VೊಂbದKFೆಂಬುದು ಸlಷh^ಾJರುತEBಾದರೂ, Gೇತ1ನ ಘನNೆ+ೆ ಭಂಗ 
ತರುವಂಥ :ಾವದFೆMೕ ಆಗU ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� ಪaಸEಕದUA ಬ.ೆಯುವದ2ೆ] 
ಲೂಕk+ೆ ಸ2ಾರಣ^ೇ ಇರUಲA. ಅಂತೂ, ಸfೆಯನುM ಆರಂeಸುವದರUA Gೇತ1ನು 

ಪ1ಮುಖ ವ'cE:ಾJದKನ�ೆh. 
4. Gೌಲk+ಾದ.ೋ, ಪ*��0ಯು ಬಹಳ eನM^ಾJತುE. ಆತನ ಅDಸEಲತನವa 

b\0ಯ ದ¬ೆ[ಯದುK ಅಥ^ಾ ಕpx:ಾದದುK ಎಂಬುBಾJ BಾW ನoೆಯು0EದK 2ಾರಣ, 

ಆತನು Gೇತ1Fೊಂb+ೆ ಸ*ಸdಾನನು (2:6-9) ಮತುE ಅಂ0³ೕಕ'ದUA Gೇತ1ನನುM 
ಮು�ಾಮುÅ:ಾJ ಎದು*�ದುK (2:11-21) ಇವ.ೆಡೂ ಆತನ ^ಾದ2ೆ] ಸಂಬಂಧ 
VೊಂbದKವa. ^ಾಸE_ಕದUA, ಅವaಗಳ� ಅತ'ಂಥ ಅ�ಕ Gಾ1ಮುಖ'Nೆ VೊಂbದKವa. 

5. Gೌಲನು ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ jರೂಸ$ೇ®+ೆ dಾpದ ಹಲ^ಾರು 
ಪ1:ಾಣಗಳ ಕು*NಾJ ಲೂಕನು ಬ.ೆಯುNಾEFೆ. ಈ ಚÌೆ[+ೆ ಪ1ಸುEತ^ಾದಂಥ fೇ�ಗಳ� 
ಈ 2ೆಳJನಂ0^ೆ: 

 
ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26-29ರUA, Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ Vೋದನು, 

ಅUA yಾನ[ಬನು ಆತನನುM ಅDಸEಲ*+ೆ (ಮುಖ'^ಾJ Gೇತ1k+ೆ) 

ಪ*ಚ´�ದನು. ಈ fೇ�ಯು ದಮಸ]ದ dಾಗ[ದUA Gೌಲನು 
ಪ*ವತ[Fೆ:ಾJ ಮೂರು ವಷ[ಗ¡ಾದ ಬWಕ ಆJತುE (ಗ$ಾತ' 1:18, 19). 
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ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:29, 30 ಮತುE 12:25, Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು 
ಬರ+ಾಲದ ಪ*Vಾರ2ಾ]J ಸಂಗ1i�ದK ಹಣ ಸVಾಯವನುM 

jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ i*ಯರ 2ೈ+ೆ ಒ�l�ದKರು. ಲೂಕನ ಕಥನದUA, 
ಇದು Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ kೕpದ ಎರಡFೆಯ fೇ�:ಾJತುE. 
Gೌಲನು ಈ fೇ�ಯ ಕು*ತು ಬ.ೆಯBೆ �ಟhFೋ, ಅಥ^ಾ ಇದು ಗ$ಾತ' 

2:1-10ರUAನ fೇ�:ಾJರಬಹುBೋ, ಅದು “ಪ1ಕಟFೆ”+ೆ ಪ10c1j:ಾJ 
dಾpದ ಪ1:ಾಣ^ಾJತುE? (2:2ರ xೕUನ ^ಾ'�ೆ'ಗಳನುM Fೋp*.)  

ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15ರUA, Gೌಲ ಮತುE yಾನ[ಬರು ಸುನM0 Vಾಗೂ 

ಧಮ[wಾಸ½ವನುM 2ೈ2ೊಂಡು ನoೆಯುವ _ಷಯ ಕು*ತು ಚ�[ಸುವ 
ಸfೆ+ೆ VೋJದKರು. ಆಗ ಅವರನುM ಸVೋದರರು Vೋಗುವದ2ೆ] 
Fೇ®�ದ.ೆಂದು ಊiಸ$ಾಗುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:2),39 ಆ 

^ಾಕ'fಾಗವa ಪ1ಕಟFೆ³ಂದು ಉಂ�ಾ´ತು ಎಂಬ ಕು*ತು ಏನನೂM 
Vೇಳ�ವbಲA. 

ಅನ2}ಸುa-ೆ 

[ಾನLಬನ ಗುಣಸ2|ಾವ, |ಾಗ 1 (2:1-10, 13) 
yಾನ[ಬನು Gೌಲನ ¬ೊNೆಯUA ಪ1:ಾ�ಸುವವನು ಎಂಬುBಾJ ಸ�*ಸಲlಡುNಾEFೆ, 

ಆದ.ೆ ಅFೇಕ �ಾ* ಆತನ ಕoೆ+ೆ Vೆಚು� ಗಮನವನುM 2ೊಡ$ಾಗುವbಲA. ನಮ�ನುM 
ಕತ[Fೊಂb+ೆ ಇನMಷುh kಕಟ^ಾJ ನoೆಯುವಂNೆ ಪ1fಾ_ಸಬಹುBಾದಂಥ ಈ 
ಸ2ಾ.ಾತ�ಕ ಗುಣಗಳ� ಆತನUAದK^ೆಂಬುದನುM ಆ$ೋ��*. 

ಆತನು “­ೈಯ[Bಾಯಕ” ಆJದKನು. ಆತನ ^ಾಸEವ^ಾದ Vೆಸರು ³ೕ�ೇಫ, ಆದ.ೆ 
ಅDಸEಲರು ಆತk+ೆ “yಾನ[ಬ” ಎಂಬ ಅಡ§ Vೆಸರು ಇ�hದKರು, ಅದರಥ[ವa 
“­ೈಯ[Bಾಯಕ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:36). “­ೈಯ[BಾಯಕNೆ” ಎಂಬುದನುM 

ಅನು^ಾb�ರುವ J1ೕ� ಪದವನುM (παράκλησις, paraklēsis) “ಆದರnೆ” (KJV) 
ಅಥ^ಾ “D1ೕNಾ�iಸು_2ೆ” (NEB) ಎಂದು ಸಹ ಅನು^ಾbಸಬಹುದು. ಲೂಕನು ಆb 
ಸfೆಯ ಕು*ತು kೕpರುವ ಐ0Vಾ�ಕ Bಾಖ$ೆಯUA, ಆತನು ಆದರnೆ, 

­ೈಯ[BಾಯಕNೆ, ಮತುE D1ೕNಾ�iಸು_2ೆಯ ಗುಣಗಳನುM ಒಳ+ೊಂpದK ಈ ಮನುಷ'ನ 
ಕು*ತು ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾJ ಗಮನ ಹ*ಸುNಾEFೆ. ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, yಾನ[ಬನ ಆ0ÕಕNೆ+ೆ 
ಸಂಬಂಧ ಪಟhಂNೆ ಅDಸEಲರ xೕ$ೆ :ಾವBೋ ಒಂದು ಸಂಗ0ಯು ಬಹಳ ಆಳ^ಾದ 

ಪ1fಾವವನುM �ೕ*ತುE. 
“ಮಗನು” ಎಂಬ dಾತು ಒಂದು jಹೂb +ಾBೆ:ಾJದುK ಅದು ಅತ'ಂಥ 

0ೕôNೆಯನುM VೊಂbರುವಂNೆ 2ಾ�ಸುತEBೆ. ಅದು ಒಬÊನು ಸಂಗ0´ಂದ (ಈ 

ಪ1ಕರಣದUA “­ೈಯ[ ತುಂಬು_2ೆ”) ಹು�hBಾKFೆFೋ ಎಂಬಂNೆ, ಅದರ ಸ\fಾವವFೆMೕ 
ಹಂ�2ೊಂಡು ಹು�hರುವಂNೆ ಆJತುE. ಈ _ಧ^ಾದ dಾ0+ೆ Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUAರುವ 
ಇತರ ಉBಾಹರnೆಗ¡ೆಂದ.ೆ “ಅ_­ೇಯNೆಯ ಮಕ]ಳ�” (ಎÎೆಸ 2:2), “ನರಕದ ಪaತ1” 

(ಮNಾEಯ 23:15), “ಗುಡುJನ ಮ*ಗಳ�” (dಾಕ[ 3:17), “yೆಳcನ ಮಕ]ಳ�” (ಲೂಕ 16:8), 
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ಮತುE “ಪaನರುNಾ�ನದ ಮಕ]ಳ�” (ಲೂಕ 20:36). yಾನ[ಬkJದK ಸ\fಾವ^ೇ ಕತ[ನನುM 
iಂyಾUಸುವಂNೆ yೇ.ೆಯವರನುM D1ೕNಾ�iಸುವBಾJತುE; ಆತನು yೇ.ೆಯವರನುM 

2ೆಡ_ Vಾಕುವದರ ಬದ$ಾJ ಅವರನುM ಕಟುhವವFಾJ 0ರು+ಾpದನು.  
ಆತನು Bಾ.ಾW:ಾJದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:37). yಾನ[ಬk+ೆ 

yೇ.ೆಯವರ ಕು*NಾJ ಇದK 2ಾಳÄಯು ಆತನು ಸfೆ+ೆ Bಾ.ಾಳ^ಾJ 2ೊಡುವದರUA 

Nೋ* ಬಂbತುE. ಆತನು “ತನJದK ಭೂ®ಯನುM dಾ* ಬಂದ ಹಣವನುM ತಂದು 
ಅDಸEಲರ Gಾದಗಳ ಬWಯUA ಇಟhನು” ಎಂದು ಲೂಕನು 0W�ದನು (ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 4:37). jೕಸು 0W�ದಂಥ *ೕ0ಯ yೆಳಕನುM ಪ12ಾ�ಸುವಂNೆ ಸfೆ+ೆ Gೆ1ೕರnೆ 

Vಾಗೂ ­ೈಯ[ವನುM 2ೊಟhಂಥ Bಾ.ಾಳತನ2ೆ] yಾನ[ಬನು ಒಂದು _ಶ\ಸkೕಯ^ಾದ 
ಉBಾಹರnೆ:ಾJBಾKFೆ. ಜನ*+ೆ yೇ.ೆ Bಾ*jೕ ಇಲABೆ ಅವರ ಸNಾ]ಯ[ಗಳನುM ಕಂಡು 
“ಪರ$ೋಕದUAರುವ kಮ� ತಂBೆಯನುM 2ೊಂoಾಡುವವರು” ಆJದKರು (ಮNಾEಯ 5:16). 

yಾನ[ಬನು ಆತನ ಔBಾಯ[2ೆ] Vೆಸರು^ಾ�:ಾJದKನು, ಅದು ತನM _ರುದ¾ 
ಸಂಗ0+ೆ – ಆ«ಸು_2ೆ ಅಥ^ಾ $ೋಭದ Gಾಪ – ಸಂಪ>ಣ[ ತb\ರುದ¾^ಾJರುತEBೆ. 
2ೊ$ೊ�ೆ� 3:5ರUA, Gೌಲನು “$ೋಭ”ವನುM �ದುK VೋJರುವ dಾನವರUA 

ಸಹಜ^ಾJರುವ, 2ೆÈಸEರು �ಾ´ಸyೇ2ಾJರುವಂಥ Gಾಪಗಳ ಪ�hಯUA 
�ೇಪ[oೆ+ೊW�ರುNಾEFೆ. ಆತನು $ೋಭವನುM “_ಗ1Vಾ.ಾಧFೆ”+ೆ 
ಸdಾನ+ೊWಸುNಾEFೆ. ಸಂಪ0E+ಾJ yೆನMತುEವದು ÄೕವನದUA ಎ�ೊhಂದು 

Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ ಗು* ಮತುE ಭದ1Nೆ+ೆ ತಳಹb:ಾJ dಾಪ[ಡಬಲABೆಂದ.ೆ ಅದು 
Bೇವ*+ೆ dಾತ1^ೇ ಸ\ಂತ^ಾJರುವಂಥ ನಂ�2ೆಯFೆMೕ ಆಕ1®�2ೊಂಡು �ಡುತEBೆ. 
yೇ.ೊಂದು ಕoೆಯUA, Gೌಲನು iೕ+ೆ ಎಚ�*ಸುNಾEFೆ, “ಐಶ\ಯ[ವಂತ.ಾಗyೇ2ೆಂದು 

ಮನಸು� dಾಡುವವರು ದು�ೆóೕರnೆjಂಬ ಉU[ನUA �c]2ೊಂಡು ಬುb¾_ರುದ¾^ಾJಯೂ 
Vಾkಕರ^ಾJಯೂ ಇರುವ ಅFೇಕ ಆwೆಗಳUA �ೕಳ�NಾE.ೆ. ಇಂಥ ಆwೆಗಳ� ಮನುಷ'ರನುM 
ಸಂVಾರFಾಶನಗಳUA ಮುಳ�JಸುತE^ೆ” (1 0¸�ೆ 6:9). yಾನ[ಬನು ಅಂತಹ 

ಮನುಷ'FಾJರUಲA. ಅದ2ೆ] ತb\ರುದ¾^ಾJ, ಆತನು Bಾ.ಾಳತನ2ೆ] ಒಂದು dಾದ* 
ಆJದKನು. 

ಆತನು ­ೈಯ[ವಂತFಾJದKನು. yಾನ[ಬನು ­ೈಯ[ವaಳ� ಮನುಷ'FಾJದKನು, 

ಅದನುM 0ೕವ1^ಾJ ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ Nಾಸ[ದ �ೌಲFೊಂb+ೆ ಆತನು ನoೆದು2ೊಂಡ 
*ೕ0ಯUA 2ಾಣಬಹುBಾJBೆ. ದಮಸ]ದUA ಕೂದ$ೆ¡ೆಯ ಅಂತರದUA ಮರಣbಂದ 
ತ�l�2ೊಂಡ ಬWಕ, Gೌಲನು jರೂಸ$ೇ®ನUAರುವ Bೇವಜನರ ಬಳಗBೊಂb+ೆ 

�ೇ*2ೊಳ�ಲು ಪ1ಯ0M�ದ _ಫಲFಾJದKನು. 

ಅವನು jರೂಸ$ೇ®+ೆ ಬಂದು «ಷ'.ೊಳ+ೆ �ೇ*2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು ಪ1ಯತM dಾpBಾಗ 

ಎಲAರು ಅವನನುM «ಷ'Fೆಂದು ನಂಬBೆ ಅವk+ೆ ಭಯಪಟhರು. ಆದ.ೆ yಾನ[ಬನು 

ಅವನನುM 2ೈipದು ಅDಸEಲರ ಬW+ೆ ಕ.ೆದು2ೊಂಡುVೋJ ಅವನು Bಾ*ಯUA 

ಕತ[ನನುM ಕಂಡದKನೂM ಕತ[ನು ಅವನ ಸಂಗಡ dಾNಾpದKನೂM ದಮಸ]Bೊಳ+ೆ 

jೕಸು_ನ Vೆಸ*ನUA ­ೈಯ[bಂದ dಾNಾpದKನೂM ಅವ*+ೆ _ವರ^ಾJ VೇWದನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:26, 27). 
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yಾನ[ಬನು ¸ದಲ yಾ*+ೆ :ಾವ ಪ*��0ಗಳUA �ೌಲನನುM fೇ�:ಾದFೆಂಬದರ ಬ+ £ೆ 
ನಮ+ೆ Fೇರ^ಾJ Vೇಳಲl�hರುವbಲA. Vೇಗೂ, ಆತನ ಸ®ೕಪ2ೆ] ಬರುವದ2ೆ] ®ಕ] 

ಎಲAರೂ Vೆದ*ದವ.ಾJದK.ೆಂಬುದು 0Wಸಲl�hರುತEBೆ. ಇದು yಾನ[ಬನು ­ೈಯ[ವಂತ 
ಮನುಷ'FಾJದKFೆಂಬ ^ಾಸE^ಾಂಶವನುM ಪ1dಾ�ೕಕ*ಸುತEBೆ. ®ಕ]ವರು �ೌಲk+ೆ 
Vೆದ*ದKಕೂ] 2ಾರಣ_ತುE. ಅ­ಾ'ಯದ ಆರಂಭದUA ಆತನು “ಇನುM ಕತ[ನ «ಷ'ರ xೕ$ೆ 

.ೌದ1FಾJದುK yೆದ*2ೆಯ dಾತುಗಳFಾMಡುNಾE ಅವರನುM ಸಂಹ*ಸyೇ2ೆಂದು 
ಆwೆಪಡುNಾE” ಇದKನು ಎಂದು Vೇಳ$ಾಗುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 9:1). �ೌಲನ ಬW+ೆ 
ರÀnೆಯ dಾತುಗಳನುM Nೆ+ೆದು2ೊಂಡು Vೋಗyೇ2ೆಂದು ಆBೇ«ಸಲl�ಾhಗ ಅನkೕಯನ 

ಪ10c1jಯು ಅGಾಯದ ಗ1i2ೆ´N Eೆಂಬುದ2ೆ] �ಾ :ಾJರುತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
9:13, 14). ಅಂತೂ, 2ೆÈಸEರನುM �ೆ.ೆಮFೆ+ೆ Vಾc�ದKನು, ಅವ*+ೆ ಮರಣ 
ದಂಡFೆ:ಾಗyೇ2ೆಂದು ಸಮ�0 ಸೂ��ದKನು, VೊರJನ ನಗರಗಳUAಯೂ ಅವರನುM 

yೆನM0E VೋJದKನು, ಮತುE jೕಸು_ನ FಾಮವನುM ದೂÂಸುವಂNೆ ಅವರನುM 
ಒNಾE´ಸಲು ಪ1ಯ0M�ದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 26:9-11).  

kಸ�ಂಶಯ^ಾJ, Äೕವ ಪಣc]ಟುh ಈ 2ೆಲಸವನುM dಾಡುವದ2ೆ] yಾನ[ಬk+ೆ 

kಜಕೂ] �ಾಕಷುh ­ೈಯ[ದ ಅಗತ'_ತುE. ಆತನು ­ೈಯ[ವನುM Nೋ*�ದುK dಾತ1^ೇ 
ಆJರUಲA, ಅDಸEಲರು ತನ+ೆ kೕpದ “­ೈಯ[Bಾಯಕ” ಎಂಬ ಅಡ§ Vೆಸ*+ೆ ತಕ]ಂNೆ 
Äೕ_� Nೋ*�ದನು. Gೌಲನು ಈಗ jಹೂದ'ರ Bೆ\ೕಷ2ೆ] ಗು*:ಾJದK 

_wಾ\ಸBೊ1ೕi:ಾJದKನು ಮತುE ಕತ[ನ «ಷ'*ಂದ ಸಹ ದೂರ dಾಡಲl�hದKನು. 
ಆತk+ೆ ಬಹಳ^ಾJ ಏ2ಾಂತದ ಅನುಭವ ಆJರಬಹುದು Vಾಗೂ jರೂಸ$ೇ®ನ 
ಸfೆ³ಂb+ೆ ಸಂಪಕ[2ೆ] ತರುವದರ ಮೂಲಕ yಾನ[ಬನು ಆತk+ೆ ಉಂಟುdಾpದಂಥ 

D1ೕNಾ�ಹದ ಅಗತ'NೆಯUA Gೌಲನು ಇದKನು. 
ಆತನು _wಾ\ಸಹ[FಾJದKನು. jರೂಸ$ೇ®ನUAದK ಸfೆಯ _ರುದ¾ 

iಂ�ೆಯುಂ�ಾದದKರ ಫUತ^ಾJ, 2ೆÈಸEರು ÏUÂhಯ ಮತುE ಅBಾರÌೆಯ ಅFೇಕ 

fಾಗಗW+ೆ ಚದು* Vೋದರು. ಅವರು Vೋದ ಕoೆಗಳ$ Aೆ$ಾA, yೇ.ೆಯವರ ಸಂಗಡ c1ಸEನ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM ಹಂ�2ೊಂಡರು. 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆಯUA ಪ1ಥಮ ಅನ'ಜನರ 
ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ, “ಕುಪ1b\ೕಪದವರು . . . ಕು.ೇನ'ದವರು 2ೆಲವರೂ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] 

ಬಂದು J1ೕಕರ ಸಂಗಡಲೂ dಾNಾp ಕತ[Fಾದ jೕಸು_ನ _ಷಯ^ಾದ 
ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 0W�ದರು.” ಅದರ ಫUತವa ಏFಾJN Eೆಂದ.ೆ “ಕತ[ನ ಹಸEವa ಅವ*+ೆ 
ಸVಾಯ^ಾದK*ಂದ ಬಹು ಜನರು ನಂ� ಕತ[ನ ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಂಡರು” (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 11:20, 21). 
ಬಹಳಷುh ಜನರು c1ಸEನUA ನಂ�2ೆ´ಟh.ೆಂಬುದರ ಕು*ತು ಸುbKಯು 2ೇWBಾಗ 

jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯವ*+ೆ ಮು�hBಾಗ, ಅವರು yಾನ[ಬನನುM ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] 

ಕಳ�i�ದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:22). ಅವರು ಆತನ _wಾ\ಸಹ[Nೆಯ 
2ಾರಣbಂದ$ೇ ಆತನನುM ಆj] dಾpದ.ೆಂಬುದರUA :ಾವ ಸಂBೇಹವ> ಇಲA. 
ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, ಆತನು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯವರ ಕಣುÑಗ¡ಾJಯೂ 

c_ಗ¡ಾJಯೂ ಇರುವಂNೆ jರೂಸ$ೇಮ ಸfೆ´ಂದ ಸಂಪ>ಣ[ ಅ�2ಾರವನುM 
ಪoೆದವFಾJ ಕಳ�iಸಲl�hದKನು. ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, ಆತನು ಅUAನ ಪ*��0ಯ ಕು*ತು 
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dೌÅಕ^ಾJ ವರbಯನುM 2ೊಡುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ jರೂಸ$ೇ®+ೆ iಂbರುJ ಬರUಲA. 
yಾನ[ಬನು ಪ*��0ಯನುM ಸಮಪ[ಕ^ಾJ ಪ*ೕ«U� ಸೂಕÊ ಾದ *ೕ0ಯUA 

ಪ10c1´ಸುNಾEFೆಂಬ _wಾ\ಸವa ಅವ*JತುE. “ಆದ2ಾರಣ ಅUA+ೆ ಬಂದು Bೇವರ 
ಕೃGಾ2ಾಯ[ವನುM FೋpBಾಗ ಸಂNೋಷಪಟುh - kೕವa ದೃಢಮನ��kಂದ ಕತ[ನUA 
Fೆ$ೆ+ೊಂp*1 ಎಂದು ಅವ.ೆಲA*+ೆ ಬುb¾ VೇWದನು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:23).40 

[ಾನLಬನ ಗುಣಸ2|ಾವ, |ಾಗ 2 (2:1-10, 13) 
ಅನ'ಜನ*+ೆ ಅDಸEಲFಾJದKವನ FೆರWನUA ಮ.ೆ:ಾಗಲl�hBಾKಗೂ', yಾನ[ಬನು 

ಆತನು ಸ\ತಃ ಒಬÊ ಅದುÓತ^ಾದ 2ೆÈಸEFಾJದKನು. ಆತನUAದK ಗುಣಸ\fಾವಗಳUAನ ಈ 

2ೆಳJನ ಗುಣಗಳನುM ಆ$ೋ��*. 
ಆತನು “ಒ¡ �ೆಯವನೂ.” ಲೂಕನು ತನM ಕಥನವನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದ Vಾ+ೆ, ಆತನು 

yಾನ[ಬನನುM “ಒ¡ �ೇಯವನು” ಎಂದು ಬ�Ñ�ದನು (ಅDಸEಲ ಕೃತ'ಗಳ� 11:24). 

ಒಬÊನನುM “ಒ¡ �ೆಯ ಮನುಷ'” ಎಂದು Vೇಳ�ವದು ನಮ+ೆ ಬಹಳ 
�ಾdಾನ'^ಾJರುತEBಾದರೂ, wಾಸ½ಗಳUA ಇದು ಅತ'ಂಥ ಅಸಹಜ^ಾJರುತEBೆ. Vೊಸ 
ಒಡಂಬp2ೆಯUA, «ಷ'.ೊಳ+ೆ yಾನ[ಬ Vಾಗೂ ಅ*ಮ�ಾಯದ ³ೕ�ೇಫ (ಲೂಕ 

23:50) ಇವರನುM dಾತ1^ೇ “ಒ¡ �ೆಯ” (ἀγαθός, agathos) ಎಂಬ ಗುಣ^ಾಚಕBೊಂb+ೆ 
ಬ�Ñಸ$ಾJರುತEBೆ. ಗ$ಾತ'ದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA, ಈ “ಒ¡ �ೇತನ” ಎಂಬುದು 
Fಾಮ^ಾಚಕ ಪದವa ಪ_Nಾ1ತ�ನ ಫಲಗಳ$ೊAಂದು ಎಂಬುBಾJ 2ೊಡಲl�hBೆ (5:22). 

ಆತನು “ಪ_Nಾ1ತ�ಭ*ತನೂ ನಂ�2ೆ´ಂದ ತುಂ�ದವನೂ” ಆJದKನು. 
“ಒ¡ �ೆಯವನು” ಆJರುವದರ ¬ೊNೆ+ೆ, yಾನ[ಬನನುM “ಪ_Nಾ1ತ�ಭ*ನೂ ನಂ�2ೆ´ಂದ 
ತುಂ�ದವನೂ” ಎಂದು ಬ�Ñಸ$ಾJBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:24). yಾನ[ಬನ 

Äೕ_ತದUA ಪ_Nಾ1ತ�ನ 2ೆಲಸವನುM ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4ರUA ಆರಂಭ^ಾJN Eೆಂದು 
Vೇಳಬಹುದು. jಹೂb ಅ�2ಾ*ಗWಂBಾJ ಆb ಸfೆಯು �ವa� VಾಕಲlಡಬಹುBಾದ 
ಅGಾಯದUAದKಂಥ ಸಮಯದUA, «ಷ'ರ Gಾ1ಥ[Fೆ+ೆ ಪ1ತು'ತEರ^ಾJ ಪ_Nಾ1ತ�ನು 

ಬಹುಬಲ^ಾJ ಮಧ'ಪ1^ೇಶ dಾpದKನು: “ಅವ.ೆಲAರು ಪ_Nಾ1ತ�ಭ*ತ.ಾJ Bೇವರ 
^ಾಕ'ವನುM ­ೈಯ[bಂದ Vೇಳ�ವವ.ಾದರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:31). Vೇಗೂ, 
ಪ_Nಾ1ತ�ನ 2ೆಲಸವa «ಷ'ರು yಾ´ಂದ Vೇಳ�0EದK �ಾ ಯನುM Bಾ� ಬಹು ದೂರ2ೆ] 

�ಾJತುE, ಅBೆ�ೊhಂದು ಬಲ^ಾJN Eೆಂದ.ೆ ಸeಕರು ಸಹ ಪ_Nಾ1ತ�ನ ಐಕ'Nೆ Vಾಗೂ 
Bಾ.ಾಳತನವನುM Vೊಂb2ೊಂಡರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 4:32-35). ಆ ಹಂತದUA, 
ನಮ+ೆ “­ೈಯ[Bಾಯಕ”Fಾದ yಾನ[ಬನು ಪ*ಚ´ಸಲlಡುNಾEFೆ, ಆತನು ತನM 

VೊಲವನುM dಾ* ಬಂದ ಹಣವನುM ಸfೆ+ೆ 2ೊಟhನು. ಖಂpತ^ಾJಯೂ, ಆತನUA 
2ೊಡು_2ೆ Vಾಗೂ D1ೕNಾ�iಸುವಂಥ ಆ0Õಕ ವರಗWದKವa (.ೋdಾ 12:8). ಅದರ 
¬ೊNೆ+ೆ, ಅನಂತರದUA yಾನ[ಬನನುM ಅಂ0³ೕಕ'ದUAದK “ಪ1^ಾbಗಳ° fೋದಕರೂ” 

ಪ�hಯUA �ೇ*ಸಲl�hರುNಾEFೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:1); ಪ1^ಾದFೆ Vಾಗೂ 
yೋಧFೆಗಳ� ಸಹ ಪ_Nಾ1ತ�ನ ವರಗ¡ಾJದKವa (.ೋdಾ 12:6, 7; 1 2ೊ*ಂಥ 12:10, 
29). 

ಆತನು ಸು^ಾ0[ಕ^ಾJದKನು. yಾನ[ಬನು ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂದ ಬWಕ ಮತುE 
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ಅUAನ ಸfೆಯವ*+ೆ D1ೕNಾ�ಹ dಾpದ xೕ$ೆ, ^ಾಕ'fಾಗವa “ಬಹು ಜನರು ನಂ� 
ಕತ[ನ ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಂಡರು” ಎಂದು Vೇಳ�ತEBೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:24). ಬWಕ, 

yಾನ[ಬನು �ೌಲನನುM ಹುಡುc2ೊಂಡು Nಾಸ[+ೆ ಪ1:ಾ��ದನು. ಆತನು ಅವನನುM 
ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಕ.ೆದು2ೊಂಡು ಬಂದನು, ಅUA ಅವರು “ಪ>.ಾ ಒಂದು ವರುಷ” 
wೆ1ೕಷ¶^ಾದ yೋಧFಾ �ೇ^ೆಯನುM ನp�ದರು. ಈ 2ಾ$ಾವbಯ ^ೇ¡ೆಯUAjೕ 

“«ಷ'*+ೆ 2ೆÈಸE.ೆಂಬ Vೆಸರು ¸ದಲು ಬಂತು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:25, 26).  
yಾನ[ಬನು ಸು^ಾNಾ[�ೇ^ೆ Vಾಗೂ ನಂ�2ೆಯUA ಕೂಸುಗ¡ಾJದK ಈ 

ಅನ'ಜನರನುM Fೆ$ೆ+ೊWಸುವ Bೊಡ§ ಜ^ಾyಾK*ಗಳನುM ಹಂ�2ೊಳ��ವದ2ೆ] 

¬ೊNೆ+ೆಲಸದವFಾJ �ೌಲನನುM ಆ*�2ೊಂಡು ಉತEಮ _^ೇಚFೆಯನುM 
Nೋಪ[p�ದನು. �ೌಲನು ಇ�ಾ1jೕUನ ನಂ�2ೆಯUA Gಾಂpತ'ದ ತರyೇ0 
dಾತ1ವಲABೆ ಒಂದು _wೇಷ^ಾದ ಕ.ೆಯು_2ೆ ಮತುE c1ಸEನ ಸು^ಾNೆ[ಯ ಮಮ[ಗಳನುM 

�ಾರುವದ2ೆ] Bೈ_ಕ Gೆ1ೕರnೆಯನುM ಪoೆದವFಾJ ಒಂದು _«ಷĥ ಾದ iನM$ೆಯನುM 
VೊಂbದKನು. yಾನ[ಬk+ೆ ಈತkJಂತಲೂ ಉತEಮ ಅಹ[NೆಯನುM Vೊಂbದ ಮNೊEಬÊ 
ವ'cEಯು ಎUA �c]ರುವದ2ೆ] �ಾಧ'_ತುE? 

ಆತನು bೕನFಾJದKನು. ಅನಂತರದUA Gೌಲನು ಇಬÊ.ೊಳ+ೆ Vೆಚು� ಪ1ಬಲFಾದ 
^ೇ¡ ,ೆ Gೌಲನ ಸ*�ಾ�´ಲAದ �ಾಮಥ'[ವನುM ಗುರು0� ಸು^ಾNೆ[ಯ ತಮ� 
wೆ1ೕಷ¶^ಾದ 2ೆಲಸದUA ತನM Gಾಲು+ಾರರFಾMJ ಆ*�2ೊಂpದುK yಾನ[ಬFೇ ಆJದKನು – 

Vೊರತು Gೌಲನು ಆತನನುM ಆ*�2ೊಳ�UಲA – ಎಂಬುದನುM ಮ.ೆತು Vೋಗುವದು 
ಸುಲಭ^ಾJರುತEBೆ. VಾJದKರೂ, ¸ದಲ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣ ^ೇ¡  ೆ Gೌಲನ 
¬ೊNೆ:ಾJ yಾನ[ಬನು ಸಂNೋಷbಂದ �ೇ^ೆ dಾpದನು, ಗ$ಾತ'ದUA ಸfೆಗಳನುM 

�ಾ���ದರು. ಇಬÊರUAಯೂ 0ೕô^ಾದ eFಾMeGಾ1ಯವa ಉಂ�ಾದ ^ೇ¡ ,ೆ ಅದ2ೆ] 
:ಾರು Bೊಡ§ವರು ಎಂಬ ಅಹಂfಾವವa 2ಾರಣ^ಾJರUಲA. ಬದ$ಾJ, yಾನ[ಬನು 
³ೕVಾನFೆ�2ೊಳ��ವ dಾಕ[k+ೆ – ¸ದಲ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದUA iಂbರುJ 

VೋJದKವನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:13) – ಇFೊMಂದು ಅವ2ಾಶವನುM 2ೊಡುವದ2ೆ] 
ಬಯ�ದKನು. Vೇಗೂ, Gೌಲನು ಆತನನುM ಎರಡFೆಯ ಸು^ಾNಾ[ ಪ1:ಾಣದ ^ೇ¡  ೆ
¬ೊNೆಯUA ಕ.ೆದು2ೊಂಡು Vೋಗುವದ2ೆ] ಬಯಸUಲA. iೕJರುವದ*ಂದ ಇವ*ಬÊರು 

ತಮ� ತಮ� Bಾ*ಯUA �ಾJದKರು, ಆದ.ೆ ಇಬÊರೂ c1ಸEನ 2ೆಲಸವನMಂತೂ 
ಮುಂದುವ.ೆ�ದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:36-41). 

ಅ�ಸ:ಲರ ?ಾಗೂ �ೕಸುaನ �ಾA (2:7, 8) 
Nಾವa ಸು^ಾNೆ[+ೆ Gಾ1ಥ®ಕ �ಾ ಗ¡ಾJರುವ _«ಷh^ಾದ Gಾತ1ವನುM 

kವ[iಸುವದ2ೆ] Bೇವ*ಂದ ಆ*�2ೊಳ�ಲlಟhವರು ಎಂಬ ಪ>ಣ[ ಪ1Ôೆಯು ಅDಸEಲ*+ೆ 
ಇತುE (Fೋp* ಲೂಕ 24:44-49). jೕಸುವa ಅವ*+ೆ ಸlಷh^ಾJ ಬರUರುವ 

ಪ_Nಾ1ತ�ನ ಬ+ £ೆ 0W�ದKನು: “ಸತ'ದ ಆತ�ನು ಬಂBಾಗ ಆತನು kಮ�ನುM 
ನp�2ೊಂಡು VೋJ ಸಕಲ _ಷಯದUAಯೂ ಸತ'2ೆ] �ೇ*ಸುವನು” (³ೕVಾನ 16:13). 
^ಾ+ಾKನ dಾಡಲlಟhಂNೆ “xೕಲಣ $ೋಕbಂದ . . . ಶcE” ಬಂBಾಗ (ಲೂಕ 24:49; 

Fೋp* ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 1:1-5) ಮತುE ಪ_Nಾ1ತ�ನ bೕ±ಾ�ಾMನವa Fೆರ^ೇ*ದ 
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xೕ$ೆ (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:1-13), ಒಂದು bಗÓ)x+ೊWಸುವಂತಹ ರೂGಾಂತರವa 
ಸಂಭ_�ತುE. ಇನುM xೕ$ೆ ಅವರು ಅk«�ತNೆ Vಾಗೂ ಸಂBೇಹಗಳUA 

ಮುದುp2ೊಂpರyೇ2ಾದ ಅಗತ'_ರUಲA, ಆದ.ೆ ­ೈಯ[ವಂತ.ಾJ jಹೂb 
ಸಮೂಹಗಳನುM ಎದು*�ದರು. ಅDಸEಲರು ಅವರ xೕ$ೆ bೕಘ[2ಾಲbಂದ ಅವರು 
ಎದುರು Fೋಡು0EದK x��ೕಯFಾದ jೕಸುವನುM «ಲುyೆ+ೆ Vಾc�ದವ.ೆಂದು Bೋಷ 

Vೊ*�ದರು, ಮತುE ಕ�ೆಯ ®ಕ] fಾಗವನುM ಬಯಲು+ೊWಸ$ಾರಂe�ದರು, 
ಪwಾ�NಾEಪ, Gಾಪಗಳ Àdಾಪnೆ, ಮತುE ಪ_Nಾ1ತ�ನ ವರBಾನಗಳ ಕು*NಾJ �ಾ*ದರು 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:14-40). ಅಂಥ ಶcEಯು – dಾತುಗಳUA dಾತ1^ೇ ಅಲA, ಆದ.ೆ 

ಅದುÓತಕರ^ಾದ ಸೂಚಕ Vಾಗೂ ಮಹNಾ]ಯ[ಗಳ� – ಎ�ೊhಂದು +ೋಚರ^ಾJN Eೆಂದ.ೆ, 
ಪಂÌಾಶತEಮ bನದಂದು, ಸುdಾರು ಮೂರು �ಾ_ರ ಆತ�ಗಳ ಸದಸ'ತ\Bೊಂb+ೆ 
ಗU$ಾಯದ ಈ bೕನ ಮನುಷ'ರ ಮೂಲಕ^ಾJ Bೇವರ ಸfೆಯು ಆರಂeಸಲl�hತುE 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 2:41-47).  
ಅವರು ಈ ರÀnೆಯ _ಷಯದUA �ಾ  Vೇಳ�ವದನುM ಮುಂದುವ.ೆ�ದ Vಾ+ೆ, 

ಅDಸEಲರು ತಮ+ೆ ಒ�lಸಲl�hರುವ ಈ 2ೆಲಸವa ಎಷುh ಘನ^ಾದB KೆಂಬುದನುM ಒ0E 

VೇWದರು. Gೇತ1ನು jಹೂb i*ೕ ಸfೆಯರ xೕ$ೆ Bೋ�ಾ.ೋಪnೆ dಾಡುNಾE, iೕ+ೆ 
ನುpದನು, 

kೕವa ಮರದ ಕಂಭ2ೆ] ತೂಗVಾc 2ೊಂದ jೕಸುವನುM ನಮ� �ತೃಗಳ Bೇವರು 

ಎ�Ê�ದನು. Bೇವರು ಆತನFೆMೕ ಇ�ಾ1jೕ{ ಜನ*+ೆ dಾನ�ಾಂತರವನೂM 

Gಾಪಪ*VಾರವನೂM ದಯGಾUಸುವದ2ಾ]J FಾಯಕFೆಂತಲೂ ರÀಕFೆಂತಲೂ ತನM 

ಬಲ+ೈ´ಂದ ಉನMತ�ಾ�ನ2ೆ] ಏ*�ದನು. ಈ 2ಾಯ[ಗW+ೆ Fಾವa �ಾ ; Bೇವರು 

ತನ+ೆ _­ೇಯ.ಾJರುವವ*+ೆ ದಯGಾU�ರುವ ಪ_Nಾ1ತ�ನೂ �ಾ  ಎಂದು 

VೇWದರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 5:30-32). 

2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆಯUA, Gೇತ1ನು jೕಸು_ನ �ೇ^ೆಯನುM ಕು*ತು ಪaನಃ 
ಉಚÉ*ಸುNಾEFೆ: 

ಆತನು jಹೂದ'ರ �ೕxಯUAಯೂ jರೂಸ$ೇ®ನUAಯೂ dಾpದ ಎ$ಾA 

2ಾಯ[ಗW+ೆ Fಾವa �ಾ ಗ¡ಾJB Kೇ^ೆ. ಆತನನುM ಮರದ ಕಂಭ2ೆ] ತೂಗVಾc 

2ೊಂದರು. Bೇವರು ಆತನನುM ಮೂರFೆಯ bನದUA ಎ�Ê� ಪ1ತ'ÀFಾಗುವಂNೆ 

dಾpದನು; ಆತನು ಎಲA*+ೆ ಪ1ತ'ÀFಾಗBೆ Bೇವರು ಮುಂ�ತ^ಾJ ಆ*�2ೊಂpದK 

�ಾ ಗ¡ಾದ ನಮ+ೆ ಪ1ತ'ÀFಾದನು. ಆತನು ಸತEವ.ೊಳJಂದ Äೕ_ತFಾJ ಎದುK 

ಬಂದ xೕ$ೆ Fಾವa ಆತನ ಸಂಗಡ ಅನMGಾನಗಳನುM ತ2ೊ]ಂoೆವa. ಆತFೇ 

Äೕ_ತ*ಗೂ ಸತEವ*ಗೂ Fಾ':ಾ�ಪ0:ಾJ Bೇವ*ಂದ Fೇಮಕ^ಾದವನು 

ಎಂಬದನುM ಜನ*+ೆ �ಾ* �ಾ Vೇಳyೇ2ೆಂದು Bೇವರು ನಮ+ೆ ಅಪlnೆ2ೊಟhನು. 

ಆತನUA ನಂ�2ೆ´ಡುವ ಪ10³ಬÊನು ಆತನ Vೆಸ*ನ ಮೂಲಕ^ಾJ 

Gಾಪಪ*VಾರವನುM VೊಂದುವFೆಂದು ಆತನ _ಷಯದUA ಪ1^ಾbಗ¡ೆಲAರು 

�ಾ VೇWBಾK.ೆ ಅಂದನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10:39-42) 

��ದ'ದ ಅಂ0³ೕಕ'ದUA Gೌಲನು kೕpದ �ಾ ಯು ಸಹ ಅತ'ಂಥ bಟhತನbಂದ 
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2ೊಡಲlಟhBಾKJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:29-32).  
Gೇತ1ನು ಬ.ೆದ ¸ದFೆಯ ಪ012ೆ´ಂದ ಆಯK ^ಾಕ'ºಂದು �ಾ :ಾJ 

ಆತkJರುವ Gಾತ1ವನುM ಕು*ತು ಎ0E Nೋ*ಸುತEBೆ: “ಸfೆಯ i*ಯ.ೇ, 
¬ೊNೆi*ಯವFಾದ Fಾನು c1ಸEನ yಾ­ೆಗಳನುM ಕnಾÑ.ೆ ಕಂಡವನೂ ಇನುM ಮುಂBೆ 
ಪ1ತ'À^ಾಗುವ ಪ1fಾವದUA Gಾಲು+ಾರನೂ ಆJದುK kಮ�ನುM ಎಚ�*� 

Vೇಳ�ವBೇನಂದ.ೆ” (1 Gೇತ1 5:1). ಎರಡFೆಯ ಪ012ೆಯUA, Gೇತ1ನು ಸ_�ಾEರ^ಾದ 
ಪ1ಸಂಗದUA ತನM �ಾ ಯನುM 0WಸುNಾEFೆ: 

ನಮ� ಕತ[Fಾದ jೕಸು c1ಸEನ ಶcEಯನೂM ಪ1ತ'ÀNೆಯನೂM kಮ+ೆ 

0Wಯಪp�ದKರUA ಚಮNಾ]ರbಂದ ಕUl�ದ ಕ�ೆಗಳನುM Fಾವa 

ಅನುಸ*ಸುವವ.ಾJರUಲA. ಆತನ ಮಹತEನುM ಕnಾÑ.ೆ ಕಂಡವ.ಾJjೕ 

0Wಯಪp�Bೆವa. ಈತನು �1ಯFಾJರುವ ನನM ಮಗನು, ಈತನನುM x��B KೇFೆ 

ಎಂಬಂಥ ^ಾ�ಯು ಸºೕ[ತ¿ಷhಪ1fಾವbಂದ ಆತk+ೆ ಉಂ�ಾದದKರUA ಆತನು 

ತಂBೆ:ಾದ Bೇವ*ಂದ ಘನdಾನಗಳನುM VೊಂbದನಲA^ೇ. Fಾವa ಪ*ಶುದ¾ಪವ[ತದ 

xೕ$ೆ ಆತನ ಸಂಗಡ ಇBಾKಗ ಆ2ಾಶbಂದ ಬಂದ ಆ ^ಾ�ಯನುM Fಾ^ೇ 2ೇWBೆವa. 

ಇದಲABೆ ಪ1^ಾದನ^ಾಕ'ವa ನಮ+ೆ ಮತೂE ದೃಢ^ಾJBೆ. kಮ� ಹೃದಯBೊಳ+ೆ 

yೆW�ಯು ಮೂp ಅರುnೋದಯ^ಾಗುವ ಪಯ[ಂತರ ಅದನುM ಕತE$ೆ:ಾದ ಸ�ಳದUA 

ಪ12ಾ«ಸುವ bೕಪ^ೆಂBೆ�� ಅದ2ೆ] ಲÀÞ2ೊಡುವBೇ ಒ¡ �ೇದು (2 Gೇತ1 1:16-19). 

Gೇತ1ನು 2ೊಡಲlಟh ಸಂBೇಶವನುM Ôಾ�ಸುವವFಾJ ತನM ಪ012ೆಗಳನುM 
ಮು2ಾEಯ+ೊWಸುNಾEFೆ: 

�1ಯ.ೇ, kಮJೕಗ ಬ.ೆಯುವದು ಎರಡFೆಯ ಪ012ೆ. ಪ*ಶುದ¾ ಪ1^ಾbಗಳ� 

ಪ>ವ[ದUA VೇWದ dಾತುಗಳನೂM ಕತ[Fಾದ ರÀಕನು kಮ� ಅDಸEಲರ ಮೂಲಕ 

2ೊಟh ಅಪlnೆಯನೂM kೕವa Ôಾಪಕdಾp2ೊಳ�yೇ2ೆಂದು ಈ ಎರಡು ಪ012ೆಗಳUAಯೂ 

Ôಾಪಕ2ೊಟುh kಮ� ಸರಳ ಮನಸ�ನುM Gೆ1ೕ*�B KೇFೆ (2 Gೇತ1 3:1, 2). 

ಈ 2ೆಲವa ^ಾಕ'fಾಗಗಳ� ಖಂpತ^ಾJಯೂ ಒಂದು ಸಮಗ1^ಾದ ಪ�hಯನುM 
ಒಳ+ೊಂpರುವbಲA. ಬಹಳ ತb\ರುದ¾^ಾJ, Gಾ1ಥ®ಕ^ಾJ ಒಬÊFೇ ಒಬÊ 
ಅDಸEಲkಂದ ಬಂದ ಅಂಥ �ಾ -ಸಂಬಂ��ದ dಾತುಗಳUA ಬಹಳ ®ತ^ಾದ ಆಯK 

dಾತುಗಳನುM ಪ10k�ಸುತEವ�ೆh. “ಕಂಡವರು” ಮತುE “�ಾ ” ಎಂಬ ಪದಗಳ� 
Fಾ':ಾಲಯದ fಾ�ೆ´ಂದ VೊರVೊಮು�ವಂಥವaಗ¡ಾJದುK, ಅUA ಪ1ಕರಣಗಳನುM 
_Ìಾರnೆ dಾಡ$ಾಗುತEBೆ ಮತುE ಒಂದು 0ೕdಾ[ನ2ೆ] ಬಂದು 0ೕD[ಂದನುM 

ಪ1ಕ�ಸುವದ2ೆ] �ಾಧ'^ಾಗುವಂNೆ �ಾÀÞಗಳನುM 2ೊಡುವದ2ಾ]J �ಾ ಗಳನುM 
ಕ.ೆಯ$ಾಗುತEBೆ. ನಮ� Bೇವರು Fಾ'ಯದ Bೇವ.ಾJBಾKFೆ. ನಮ� kೕ0ಕರಣದ 
ವ'ವ� �ೆಯು ನಂ�2ೆ (_wಾ\ಸ) ಮೂಲಕ ಕೃGೆಯ xೕ$ೆ ಆ­ಾರ^ಾJBೆ:ಾದರೂ, 

Gೌಲನು �ಾ  ನುpದ ಪ12ಾರ, “ಪ10³ಬÊನು ತನM Bೇಹದ ಮೂಲಕ ನp�ದ 
ಒ¡ �ೇದ2ಾ]ಗU 2ೆಟhದK2ಾ]ಗU ಸ*:ಾJ ಪ10ಫಲವನುM Vೊಂದುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ 
Fಾ^ೆಲAರೂ c1ಸEನ Fಾ':ಾಸನದ ಮುಂBೆ ಯ�ಾ��0ಯUA 2ಾ��2ೊಳ�yೇಕು”  

(2 2ೊ*ಂಥ 5:10).41 ಇದು _.ೋ­ಾfಾಸದಂNೆ 2ಾ�ಸಬಹುBಾದರೂ, Fಾವa 
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ನಂ�2ೆ´ಂದ kೕ0ವಂತ.ೆಂದು kಣ[´ಸಲlಡುN Eೇ^ಾದರೂ, Fಾ'ಯ0ೕಪa[ ನಮ� 
ಕೃತ'ಗW+ೆ ಅನು�ಾರ^ಾJರುವದು ಎಂಬುದು Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಏಕರೂಪ 

ಉಪBೇಶ^ಾJBೆ.42  
ಹಲ^ಾರು ^ಾಕ'fಾಗಗಳUA (ಪ1ಕಟFೆ 1:2, 9; 12:17; 19:10), Fಾವa “jೕಸು_ನ 

_ಷಯ^ಾದ �ಾ ” ಎಂಬ ಉ$ AೇಖಗಳನುM 2ಾಣುN Eೇ^ೆ, ಅದರ ಅಥ[ವa jೕಸು_ನ 

“_ಷಯ^ಾದ” ಅಥ^ಾ “ಕು*Nಾದ” (b\0ೕ:ಾಥ[ ಷÂ¶ೕ) ಸಂBೇಶ ಎಂಬುBೆ. ಈ “�ಾ ” 
ಎಂಬುದು “ಸು^ಾNೆ[” ಎಂಬುದc]ರುವ ಇFೊMಂದು ಪದ^ಾJBೆ (Fೋp* 2 0¸�ೆ 1:8-
10; ಪ1ಕಟFೆ 6:9). ಸ\ತಃ jೕಸುವa “Dಂತ' �$ಾತನ 2ಾಲದUA wೆ1ೕಷ¶ಪ10ÔೆಯನುM 

NಾFೇ �ಾ :ಾJದKನು” (1 0¸�ೆ 6:13). 2ೆಲವa ^ಾಕ'fಾಗಗಳUA “jಸು_ನ 
_ಷಯ^ಾದ �ಾ ” ಎಂಬುದು ಒಂದು kb[ಷh 2ಾಲದUA ಸ\ತಃ jೕಸುವa ನುpದ 
ಸಂಗ0ಗಳನುM ಸೂ�ಸುವ �ಾಧ'Nೆ´Bೆ:ಾದರೂ,43 wಾಸ½ವa ಆಗಲೂ ಒಂBೇ 

^ಾಸE^ಾಂಶವನುM ಮುಂbಡುತEBೆ: jೕಸು^ೇ c1ಸEನು, x��ೕಯನು, jಹೂದ'ರ 
ಅರಸನು, $ೋಕದ ರÀnೆ+ೋಸ]ರ ತನM Gಾ1ಣವನುM ಈಡು 2ೊಟhವನು. 

“e,ಸ:ನ aಷಯ\ಾದ ಮಮL” (2:11-21) 
Bೇವರು c1ಸEನ ಮು�ಾಂತರ^ಾJ ಈ $ೋಕ2ೆ] ತಂದ ಸdಾ­ಾನದ ಅತ'ಂಥ 

Gಾ1ಮುಖ'^ಾದ ಅಂಶಗ¡°ೆಳ+ೆ ಮುಂ�ತ^ಾJ ಮ.ೆ:ಾJಡಲl�hದK ಒಂದು ಅಂಶವa 
ಏFೆಂದ.ೆ ಆತನು ಅ*�2ೊಂಡ ಇ�ಾ1jೕ{ ಜನರು iಂBೆ ®ಕ] ಎ$ಾA ಜFಾಂಗಗWಂದ 

ಪ1Nೆ'ೕcಸಲlಟh ಸಂಗ0ಯು ಈಗ c1ಸEನUA Nೆ+ೆದು Vಾಕಲl�hBೆ ಎಂಬುBೆ. Gೌಲನು “c1ಸEನ 
_ಷಯ^ಾದ ಮಮ[” ಎಂಬ ಪದಗುಚÉವನುM jಹೂದ'ರು Vಾಗೂ ಅನ'ಜFಾಂಗದ 
ನಡು_ನ ಈ ಸಂಪ>ಣ[ Vೊಸ ಸಮ�ೆ'+ೆ ಅನ\ಯ+ೊWಸುNಾEFೆ. Vೊಸ ಒಡಂಬp2ೆಯUA 

ಇನೂM ಅFೇಕ ಮಮ[ಗಳ� 2ಾ��2ೊಳ��ತE^ೆ,44 ಆದ.ೆ ಇದು ಎ�ೊhಂದು 
ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾದB Kೆಂದ.ೆ Gೌಲನು ಇದರ ಕು*ತು ಬ.ೆಯಲು, _wೇಷ^ಾJ ಆತನು 
ಎÎೆಸದವ*+ೆ ಬ.ೆದ ಪ012ೆಯUA �ಾಕಷುh ಸ�ಳವನುM 2ೊಡುNಾEFೆ: 

ಅದನುM ಕು*ತು Fಾನು iಂBೆ ಸಂ±ೇಪ^ಾJ ಬ.ೆbB KೇFೆ; ಬ.ೆದದKನುM kೕವa ಓb 

Fೋpದ.ೆ c1ಸEನ _ಷಯ^ಾದ ಮಮ[ವನುM ಕು*ತು ನನJರುವ ಗ1i2ೆಯನುM kೕವa 

0ಳ�2ೊಳ�ಬಹುದು. ಆ ಮಮ[ವa ಈ 2ಾಲದUA Bೇವರ ಪ*ಶುದ¾ ಅDಸEಲ*ಗೂ 

ಪ1^ಾbಗWಗೂ ಪ_Nಾ1ತ�kಂದ 0WಸಲlಟhಂNೆ yೇ.ೆ 2ಾಲಗಳUAದK ಜನ*+ೆ 

0WಸಲlಡUಲA. ಅದು :ಾವದಂದ.ೆ, ಅನ'ಜನರು ಸು^ಾNೆ[ಯ ಮೂಲಕ c1ಸE 

jೕಸು_ನUAರುವವ.ಾJ jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ yಾಧ'ರೂ ಒಂBೇ BೇಹBೊಳಗಣ 

ಅಂಗಗಳ° ಅಬ1Vಾಮkಗುಂ�ಾದ ^ಾ+ಾKನದUA Gಾಲು+ಾರರೂ ಆJBಾK.ೆಂಬBೇ. 

Bೇವರು ತನM ಶcEಯ ಪ1³ೕಗದUA ನನ+ೆ ಉ�Nಾಥ[^ಾJ ಅನುಗ1i�ದ 

2ೆಲಸವನMನುಸ*� Fಾನು ಈ ಸು^ಾNೆ[+ೆ �ೇವಕFಾBೆನು. Fಾನು c1ಸEನ 

ಅಪ1xೕಯ^ಾದ ಐಶ\ಯ[ದ _ಷಯ^ಾದ ಶುಭಸdಾÌಾರವನುM ಅನ'ಜನ*+ೆ 

ಪ1�b¾ಪpಸುವ Vಾ+ೆಯೂ ಸಮಸEವನುM ಸೃÂh�ದ BೇವರUA ಆb´ಂದ ಮ.ೆ:ಾJದK 

ಮಮ[ವa ಪ1ಕಟ^ಾಗುವ _ಧ ಎಂಥBೆಂದು 0Wಸುವ Vಾ+ೆಯೂ Bೇವಜನ.ೊಳ+ೆ 

ಅತ'ಲlFಾದ ನನ+ೆ ಅನುಗ1i�ೋಣ^ಾ´ತು. Bೇವರು ನಮ� ಕತ[Fಾದ c1ಸE 

jೕಸು_ನUA ಅFಾb2ಾಲbಂದ dಾpದ ಸಂಕಲlದ xೕ.ೆ+ೆ ತನM FಾFಾ _ಧ^ಾದ 
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Ôಾನವa ಪರ$ೋಕದUA .ಾಜತ\ಗWಗೂ ಅ�2ಾರಗWಗೂ ಈಗ 2ೆÈಸE ಸfೆಯ ಮೂಲಕ 

+ೊNಾEಗyೇ2ೆಂಬದನುM ಉB Kೇ«�ದKನು (ಎÎೆಸ 3:4-11). 

ಈ ^ಾಕ'fಾಗದUAರುವ ಪ1ಮುಖ^ಾದ _Ìಾರ^ೇFೆಂದ.ೆ, Bೇವರು ಇ�ಾ1jೕಲ'ರ 
ಸಂಗಡ �ೕFಾù ಪವ[ತದUA dಾp2ೊಂಡ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಅpಯUA ವ'ವಹ*ಸು0EದK 
1,500 ವಷ[ಗಳUA, ಅವರು ನಂಬುವವ.ಾದ ಪ12ಾರ, ಅವರ xೕ$ೆjೕ ಆತನ ಇpೕ 

ಗಮನವa ಇರUಲA. ಅವರು ಒಂದು *ೕ0ಯUA ವಸುEkಷ¶ Gಾಠದಂ0ದKರು, Bೇವರು 
ಆb´ಂದಲೂ ಮನ��ನUA VೊಂbದK “ಮಮ[”ದUA ಒಂದು fಾಗ^ಾJದKರ�ೆh. 
ಎÎೆಸದವ*+ೆ 3Fೇ ಅ­ಾ'ಯದ ಸkM^ೇಶದUA, ಒಂದು 2ಾಲದUA ಮ.ೆ:ಾJಡಲl�hದK 

ಸತ'ವa ಏFೆಂದ.ೆ c1ಸEನು FಾಶನದUAರುವ ಇpೕ $ೋಕ2ೆ], ಸಕಲ ಜFಾಂಗಗW+ೆ  
(τὰ ἔθνη, ta ethnē, “ಅನ'ಜನಗಳ�”) ರÀಕFಾJರUದKನು ಎಂಬುBೆ. ಇ�ಾ1jೕಲ'ರು 
ಅದುವ.ೆಗೂ ನಂ�ದK2ೆ] ಸಂಪ>ಣ[ ಮತfೇದವaಳ�B KೇFೆಂದ.ೆ, Bೇವರು ಅವರನುM 

dಾತ1^ೇ ಪ1Nೆ'ೕಕ^ಾJ �1ೕ0ಸUಲA. ಆತನು ಅವರನುM ತನM ಉB Kೇಶ2ೊ]ೕಸ]ರ 
ಆ*�2ೊಂpದKಂತೂ kಜ^ೇ ಆJತುE; ಆದ.ೆ jೕಸು_ನ ಮೂಲಕ^ಾJ Nೋ* ಬಂದ 
ಆತನ �1ೕ0ಯು ಇpೕ “$ೋಕದ” ಕoೆ+ೆ ಆJತುE (³ೕVಾನ 3:16).  

ಇ�ಾ1jೕಲ'ರು Bೇವರ ಸಂಗಡ ಪ1Nೆ'ೕಕ ಒಡಂಬp2ೆಯ ಸಂಬಂಧದUAದK ಆ 2ಾಲದ 
^ೇ¡ೆಯUA (_¸ೕಚನ2ಾಂಡ 19:1-6), ಅವರ ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಸಕಲ _ಧ^ಾದ 
ಸಂಬಂಧಗWಂದಲೂ ದೂರ_ಟುh2ೊಳ�yೇ2ಾJತುE. ಅವರು Bೇವರ ಸ\cೕಯ^ಾJದುK, 

ಆತk+ೋಸ]ರ ®ೕಸ$ಾದ ಪ*ಶುದ¾ ಜನ, ಮತುE “ಜFಾಂಗಗW+ೆ yೆಳ2ಾJ” (jwಾಯ 
42:6) ಇರುವದ2ೊ]ೕಸ]ರ _wೇಷ^ಾದ ಪ1¬ೆಗ¡ಾJರುವದ2ೆ] ಕ.ೆಯಲl�hದKರು. 
ಇ�ಾ1jೕ{ ಜನರನುM ®ಕ] ಜನಗWJಂತ eನM^ಾJರುವಂNೆ dಾಡುವದ2ೆ] Bೇವರು 

ಧಮ[wಾಸ½ವನುM ಒದJ�ದKನು, ಅದು ಅವ*+ೆ ತಮ�ನುM ಪ1Nೆ'ೕc�2ೊಳ��ವಂNೆ 
ಆÔಾ��ತುE. ಅದರ ಸ\fಾವದಂNೆjೕ, ಅFೇಕ Bಾ*ಗಳUA ಅವ*+ೆ ಒಂದು 
ಆ«ೕ^ಾ[ದ^ಾJ ಇNಾEದರೂ (Fೋp* .ೋdಾ 3:1, 2), ಧಮ[wಾಸ½ವa jಹೂದ'ರು 

Vಾಗೂ ಅನ'ಜನರ ನಡು^ೆ ಒಂದು ^ೈರತ\2ೆ] ಒಂದು ತಳಹb:ಾJ ಕಂಡು ಬಂbತುE. 
ಸು^ಾNೆ[ಯು ಸಕಲ ಜFಾಂಗಗW+ೋಸ]ರ^ಾJBೆ ಎಂಬುBಾJ Gೌಲ Vಾಗೂ ಇತರ 
ಅDಸEಲರು �ಾ*Bಾಗ, jಹೂದ'ರು 2ೋಪbಂದ ಪ10c1´�ದKರು, 2ೊ$ೆ dಾಡುವ 

ಹಂತಕೂ] VೋJದKರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 22:20-23). Bೆ\ೕಷbಂದ ತುಂ�ದK ಅವರು, 
ಎ$ಾA dಾನವ*+ಾJದK ಸವ[ರನುM-ಒಳ+ೊಂpದK Bೇವರ �1ೕ0+ೆ ಕುರುಡ.ಾJದKರು 
(Fೋp* jwಾಯ 6:8-10; ಮNಾEಯ 13:13-15). ಇದು ಧಮ[wಾಸ½ದ ಗುಣbಂBಾJ 

ಅ�Eತ\ದUAದK ತoೆಯು ಇBಾJತುE, Gೌಲನು VೇWದಂNೆ, “ಅಗU�ದ ಅಡ§+ೋoೆ”ಯು 
jಹೂದ'ರು Vಾಗೂ ಅನ'ಜನರ ನಡು^ೆ kಂ0ತುE ಮತುE ಅದನುM jೕಸುವa ಮು*ದು 
Vಾcದನು: 

kಮ�ನೂM ನಮ�ನೂM ಒಂದು dಾpದವFಾದ ಆತFೇ ನಮ+ೆ 

ಸdಾ­ಾನಕತೃ[^ಾJBಾKFೆ. ಆತನು ತನM ಶ*ೕರವನುM ಸಮ�[�ದKರUA 

_�ರೂಪ^ಾದ ಆÔೆಗಳ�ಳ� ಧಮ[wಾಸ½ವನುM Nೆ+ೆದುVಾc ಇದK Bೆ\ೕಷವನುM ಮುJ� 

ನಮ�ನುM ಅಗU�ದ ಅಡ§+ೋoೆಯನುM 2ೆಡ_Vಾcದನು. ಆತನು 

ಸdಾ­ಾನdಾಡುವವFಾJ ಉಭಯರನೂM ತನMUA ಒಬÊ ನೂತನಪaರುಷನFಾMJ 



 116 

k®[�BಾKFೆ; ಇದK Bೆ\ೕಷವನುM ತನM «ಲುyೆಯ xೕ$ೆ 2ೊಂದು ಆ «ಲುyೆಯ ಮೂಲಕ 

ಉಭಯರನೂM ಒಂBೇ BೇಹದಂNಾಗ dಾp Bೇವ.ೊಂb+ೆ ಸdಾ­ಾನಪp�BಾKFೆ. 

ಇದಲABೆ ಆತನು ಬಂದು ದೂರ^ಾJದK kಮಗೂ ಸdಾ­ಾನವನುM ಮತುE 

ಸ®ೕಪ^ಾJದKವ*ಗೂ ಸdಾ­ಾನವನುM �ಾ*ದನು. ಆತನ ಮೂಲಕ Fಾವ> kೕವ> 

ಒಬÊ ಆತ�ನFೆMೕ Vೊಂbದವ.ಾJ ತಂBೆಯ ಬW+ೆ ಪ1^ೇ«ಸುವದ2ೆ] dಾಗ[^ಾ´ತು 

(ಎÎೆಸ 2:14-18). 

ಎÎೆಸದUA ಚÌೆ[ಯUAರುವ “ಮಮ[”ವa “BೇವರUA ಮ.ೆ:ಾJದK” “ಸdಾ­ಾನ” 

(εἰρήνη, eirēnē) ಆJತುE, ಅಂದ.ೆ, “ಅನ'ಜನರು ಸು^ಾNೆ[ಯ ಮೂಲಕ c1ಸE 
jೕಸು_ನUAರುವವ.ಾJ jಹೂದ'.ೊಂb+ೆ yಾಧ'ರೂ ಒಂBೇ BೇಹBೊಳಗಣ 
ಅಂಗಗಳ° ಅಬ1Vಾಮkಗುಂ�ಾದ ^ಾ+ಾKನದUA Gಾಲು+ಾರರೂ ಆJBಾK.ೆಂಬBೇ” (ಎÎೆಸ 

3:6, 9). ಸಂBೇಶವa ಸlಷĥ ಾJರುತEBೆ: c1ಸE jೕಸು_ನUA, ಚಮ[ದ ವಣ[, ಸdಾÄಕ 
ವಗ[, ಅಥ^ಾ yಾಹ' Nೋ*2ೆ+ೆ ಸಂಬಂ��ದ yೇ.ೆ :ಾವBೇ fೇದದ ಆ­ಾರದUA 
ಜFಾಂJೕಯ fೇದ ಅಥ^ಾ ಪÀGಾತ2ೆ] ಅವ2ಾಶ^ೇ ಇರುವbಲA; :ಾ2ೆಂದ.ೆ “Bೇವ*+ೆ 

ಪÀGಾತ_ಲA” (.ೋdಾ 2:11; KJV).45 J1ೕ� ^ಾಕ'ದUA, προσωποληµψία 
(prosōpolēmpsia) ಎಂಬ dಾತು “ಮುಖವನುM ಅಥ^ಾ ವ'cEಯನುM 
�\ೕಕ*�2ೊಳ��ವವನು [ಅಥ^ಾ ‘ಅಂJೕಕ*�2ೊಳ��ವವನು’]” – ಅಂದ.ೆ, VೊರJನ 

Nೋ*2ೆಯನುM FೋಡುವವFಾJ �ಾdಾÄಕ �ಾ�ನ, ಐಶ\ಯ[, ಮತುE ಇNಾ'bಗಳ 
ಪ*��0ಗಳFಾMಧ*� ಪÀGಾತ ಅಥ^ಾ _wೇಷ �1ೕ0 Nೋ*ಸುವಂಥ ವ'cE – ಎಂದು 
ಸೂ�ಸುತEBೆ. ಅನ'ಜನರUA ಪ*ವತ[Fೆ+ೊಂಡ ¸ದಲ ವ'cE:ಾJದK 2ೊFೇ[ಲ'ನ 

ಮFೆ+ೆ Vೋಗyೇ2ೆಂದು ಕ.ೆಯಲl�ಾhಗ, ಜFಾಂJೕಯ ಆ­ಾರದUAನ ಪÀGಾತವa ಸಹ 
k�ೇ�ಸಲl�hರುತEBೆಂಬುದನುM Gೇತ1ನು ಕUತು2ೊಂಡನು. ಆತನು ಅವರ ಸಂಗಡ 
dಾNಾಡುವದ2ಾ]ರಂe�Bಾಗ, iೕ+ೆ Vೇಳ�NಾEFೆ, “ಆಗ Gೇತ1ನು 

ಉಪBೇಶdಾಡ$ಾರಂe� VೇWB Kೇನಂದ.ೆ - Bೇವರು ಪÀGಾ0ಯಲA, :ಾವ 
ಜನರUA:ಾದರೂ Bೇವ*+ೆ ಭಯಪಟುh kೕ0ಯನುM ನpಸುವವರು ಆತk+ೆ 
x��+ೆ:ಾJBಾK.ೆಂದು ಈಗ ಸಂBೇಹ_ಲABೆ ನನ+ೆ 0WದುಬಂbBೆ (ಅDಸEಲರ 

ಕೃತ'ಗಳ� 10:34, 35). 
ಆದದ*ಂದ, jೕಸು_ನ «ಷ'.ೊಳ+ೆ Gೇತ1k+ೆ ¸ಟḩ ದಲFೆಯBಾJ c1ಸEನ 

ಸdಾ­ಾನ+ೊWಸುವ ­ೆ'ೕಯದ ಪÀGಾತ_ಲAದ ಸ\fಾವದ ಪ*ಚಯವa dಾಡಲl�hತುE. 

ಸlಷh^ಾJರುವಂNೆ, ಆತನು ಸ\ತಃ ಪಂÌಾಶತEಮ bನದಂದು yೋ��ದKನುM ಪ>0[:ಾJ 
ಗ1i�2ೊಂpರUಲA: “ಆ ^ಾ+ಾKನವa kಮಗೂ kಮ� ಮಕ]Wಗೂ 
ದೂರ^ಾJರುವವ.ೆಲA*ಗೂ ಅಂತೂ ನಮ� Bೇವ.ಾJರುವ ಕತ[ನು ತನM ಕoೆ+ೆ 

ಕ.ೆಯುವವ.ೆಲA*+ೆ dಾoೋಣ^ಾJBೆ” (ಅDಸEಲರ ಕೃರತ'ಗಳ� 2:39). jೕಸುವa 
^ೈಯcEಕ^ಾJ ತನM «ಷ'.ೊಂb+ೆ ಅನ'ಜನರು ಈ *ೕ0:ಾJ 
�\ೕಕ*�2ೊಳ�ಲlಡುವದರ ಕು*ತು dಾNಾpದKನು (ಮNಾEಯ 8:5-12; 28:18-20; 

³ೕVಾನ 10:16); ಆದ.ೆ, ಆತನು ಅವ*+ೆ ಕU�2ೊಟh ಬಹಳಷುh _ಷಯದUA ನoೆದ 
ಪ12ಾರ^ೇ, ಆತನು Vೇಳ�ವದನುM ಅವರು ಗ1i�2ೊಳ�ಲು _ಫಲ.ಾದರು :ಾ2ೆಂದ.ೆ 
ಅವರ ಮನಸು�ಗಳ� ಮುಚ�ಲl�hದKವa (ಮNಾEಯ 15:15, 16; dಾಕ[ 8:15-21; ಲೂಕ 
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18:34).  
jಹೂದ'ರ ಕoೆ+ೆ _wೇಷ ಒಲವa ಮತುE ಅನ'ಜನ*+ೆ _ರುದ¾ ಪÀGಾತವನುM 

ಜ´ಸುವದ2ೆ] ಅಷುh ಸುಲಭ^ಾJರUಲA, Fಾಯಕತ\ದUAರುವವ*+ೆ ಸಹ ಅದು ಕಷh^ೇ 
ಆJತುE. Bೇವರು Gೇತ1ನನುM ಅನ'ಜನ*+ೆ Bೇವರ .ಾಜ'ದUA ಬರುವಂNೆ yಾಗಲು 
Nೆ.ೆಯುವ Vಾ+ೆ ಬಳ�2ೊಂಡFಾದರೂ, Bೇವರು ತನ+ೆ ಪ1ಕಟ+ೊW�ದK ಸತ'ವನುM 

ipದು2ೊಳ�ಲು ಸ\ತಃ Gೇತ1k+ೆ ಎಷುh ಕಷhಕರ^ಾJN EೆಂಬುದನುM ಗ$ಾತ' 2:11-14 
ವಚನಗಳ� ನಮ+ೆ 0WಸುತE^ೆ. ಅನ'ಜನ.ೊಳ+ೆ .ಾಜ'ವa _ಸE*ಸಲlಡುವದರUA 
yಾನ[ಬನು ಮುಖ' Gಾತ1ವನುM ವi�ದKನು; ಆದ.ೆ, ಒತEಡದUA �ಲುcದವFಾJ, ಆತನು 

ಸಹ ಸತ'bಂದ iಂBೆ ಸ*bದKನು. Gೌಲನು ಗದ*�ದುK ಈ ಇಬÊ*ಗೂ ಪaನಃ ಬುb¾ 
0WಯುವಂNೆ Vಾಗೂ ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಸVೋದರರ ಅFೊ'ೕನ'Nೆ³ಳ+ೆ ಪaನಃ 
ಬರdಾpN EೆಂಬುದರUA :ಾವ ಸಂBೇಹವ> ಇಲA. 

ಅನ=ಜನರ ಸಂCಗ ]ೆ (2:11-21) 
ಅನ'ಜನರ ಕoೆ+ೆ ಕಪಟತನವನುM Nೋ*�ದK2ಾ]J ಇತರ jಹೂb 2ೆÈಸEರನುM 

ಮು�ಾಮುÅ:ಾJ ಎದು*ಸyೇ2ಾJ ಬಂದ FೋವaBಾಯಕ ಕ�ೆಯನುM 

ಗ$ಾತ'ದವ.ೊಂb+ೆ Gೌಲನು ಹಂ�2ೊಳ��NಾEFೆ (2:11-14). ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ ಸfೆ+ೆ 
fೇ� 2ೊಟh ^ೇ¡ ,ೆ Gೇತ1ನು ಅUA ಸ\ಲl ಸಮಯ ಅನ'ಜFಾಂಗದ _wಾ\�ಗ¡°ೆಂb+ೆ 
�ಾdಾÄಕ ಅFೊ'ೕನ'NೆಯkMಟುh2ೊಂpದKನು. Vೇಗೂ, “:ಾ2ೋಬನ ಕoೆ´ಂದ 

2ೆಲವರು” ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂBಾಗ, Gೇತ1ನು ಸ\ತಃ ಅನ'ಜನ*ಂದ yೇಪ[p�2ೊಂಡನು 
(2:12). ಪ*��0ಯನುM _.ೋ��ದ Gೌಲನು ಎಲAರ ಮುಂBೆjೕ Gೇತ1ನನುM ಕäಣ^ಾJ 
ಖಂp�ದನು. 

ಈ ವ'cEಗಳ� jರೂಸ$ೇ®kಂದ ಬಂbದK.ೆಂಬುದು ^ಾಸE^ಾಂಶ^ಾJರುತEBೆ, ಅUA 
:ಾ2ೋಬನನುM ಸfೆಯ Vೆಗ£W2ೆ Vೊಂbರುವ FಾಯಕFೆಂದು ಪ*ಗ�ಸ$ಾJತುE (2:9). 
Vೇಗೂ, :ಾ2ೋಬನ Vೆಸರು ಅಂ0³ೕಕ'ದUA �ಕ]ಟhನುM ಸೃÂh�ದವ.ೊಂb+ೆ 

¬ೋpಸಲl�hBೆ ಎಂಬ ಒಂBೇ 2ಾರಣ2ಾ]J :ಾ2ೋಬನು ಒಂದು *ೕ0ಯUA ಅದ2ೆ] 
ಜ^ಾyಾKರFೆಂಬುBಾJ ಅವಸರbಂದ ಒಬÊನು 0ೕdಾ[ನ2ೆ] ಬರಕೂಡದು. ಅDಸEಲರು 
Vಾಗೂ i*ಯರFೊMಳ+ೊಂಡ jರೂಸ$ೇ®ನ ಸdಾ$ೋಚFಾ ಸfೆಯUA, Gೌಲ 

ಮತುE yಾನ[ಬರ ಪರ^ಾJ ಪ1ಮುಖ^ಾJ :ಾ2ೋಬFೇ ^ಾb�ದKನು. wಾಸ½ಗಳನುM 
ಉಪ³ೕJ�2ೊಂಡು, ¸ದಲ ಪ1:ಾಣದUA ಇವ*ಬÊರು +ೆದುK2ೊಂpದK ಅನ'ಜನರ 
ನಡು_ನ �ೇ^ೆಯನುM ಅನು¸ೕb�ದKನು, ಮತುE ಸfೆಗಳUA ಅನ'ಜನರ _ಷಯ^ಾJ 

Vೇ+ೆ ನoೆದು2ೊಳ�yೇ2ೆಂಬ ಬ+ £ೆ ಸಲVೆಯನುM ಸಹ 2ೊಟhನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
15:13-21). ಅDಸEಲರು Vಾಗೂ i*ಯರು “ಅಂ0³ೕಕ' �*ಯ cUಕ' �ೕxಗಳUA 
^ಾ�ಸುವ” ಅನ'ಜFಾಂಗದ ಸVೋದರ*+ೆ ಬ.ೆಯುವ ^ೇ¡ ,ೆ ಅವರು ಈ dಾತುಗಳನುM 

�ೇ*�ದKರು: “. . . ಅBಾJ ನ¸�ಳJಂದ Vೋದ 2ೆಲವರು ನ®�ಂದ ಏನೂ 
ಅಪlnೆVೊಂದBೆ ತಮ� dಾತುಗWಂದ kಮ�UA ಅಸdಾ­ಾನವನುM ಹು�h� kಮ� 
ಮನಸು�ಗಳನುM ಕಳವಳ+ೊW�BಾK.ೆಂಬದನುM 2ೇWದK*ಂದ” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 

15:23, 24; ಒ0E VೇWದುK ನನMದು). 
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ಅಂ0³ೕಕ'ದUA Gೇತ1ನ ವತ[Fೆಯು ಅಪlಟ ಕಪಟತನ^ಾJತುE – Gೌಲನ 
ದೃÂh2ೋನದUA. ಅಂತೂ, Gೆ1ೕರnೆಯ ಮೂಲಕ^ಾJ, Gೇತ1ನು Bೇವರ ^ಾ+ಾKನವa 

“ದೂರ^ಾJರುವವ.ೆಲA*ಗೂ” ಲಭ'_ರುತEBೆಂದು dಾNಾpದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 
2:39). ಅಷುhdಾತ1ವಲABೆ, Bೇವರ ಎoೆ�ಡದ Gೆ1ೕರnೆ´ಂBಾJ, 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಮFೆ+ೆ 
VೋJ ¸ದಲ ಅನ'ಜನ*+ೆ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM �ಾ*ದವನು ಆತFೇ ಆJದKನು 

(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 10). jರೂಸ$ೇ®ನUAದK jಹೂb 2ೆÈಸEರು 2ೊFೇ[ಲ' Vಾಗೂ 
ಆತನ ಮFೆಯವ*+ೆ bೕ±ಾ�ಾMನ dಾp�ದKರ ಕು*ತು Gೇತ1ನು ಪಟhಣ2ೆ] iಂbರುJ 
ಬಂದ ಕೂಡ$ೇ _.ೋ��ದKರು. ಅವರು ಆತನ xೕ$ೆ ಆ.ೋಪ dಾಡುNಾE iೕ+ೆ 

VೇWದKರು, “kೕನು ಸುನM0´ಲAದವರUA �ೇ* ಅವರ ಸಂಗಡ ಊಟdಾpBೆಯ$ಾA” 
(ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:3). ಅದ2ೆ] ಪ1ತು'ತEರ^ಾJ, Gೇತ1ನು ತನM ಕೃತ'ಗಳನುM 
ಸಮ�[�2ೊಂpದKನು, Nಾನು ಅನ'ಜನರ ಬW+ೆ Bೈ_ಕ^ಾJ ನpಸಲl�hದKನು ಮತುE 

ಅವರು ಪ_Nಾ1ತ�ನ ವರವನುM (ಆರಂಭದUA ಅDಸEಲರು �\ೕಕ*�2ೊಂpದK 
*ೕ0ಯUAjೕ) �\ೕಕ*�2ೊಂಡರು ಎಂಬುBಾJ _ವ*�ದನು. Gೇತ1ನ ^ಾದಗಳ� 
ಪ*nಾಮ2ಾ*:ಾJದKವa, ಆತ _.ೋ�ಗಳನುM “Vಾ+ಾದ.ೆ Bೇವರು ಅನ'ಜನ*ಗೂ 

Äೕವ2ೊಡyೇ2ೆಂದು ಅವರ ಮನಸು�ಗಳನುM ತನM ಕoೆ+ೆ 0ರುJ�BಾKFೆ” ಎಂಬ 
0ೕdಾ[ನ2ೆ] ಬರುವಂNೆ ನp�ದKವa (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:4-18). 

Gೇತ1ನು jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯUA “ಸEಂಭ” (ಗ$ಾತ' 2:9) ಆJದKFಾದK*ಂದ, 

ಆತನ c1jಗಳ� yೇ.ೆಯವರ xೕ$ೆ ಪ1fಾವವನುM �ೕರುವವaಗ¡ಾJದKವa. Vೇಗೂ, 
ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ ಸಂದಭ[ದUA, ಆ ಪ1fಾವವa ನ2ಾ.ಾತ�ಕ *ೕ0ಯUA �ೕ*ತುE. 
Gೌಲನು ಈ _ಧದUA ಬ.ೆಯುವ ^ೇ¡  ೆಆತk+ೆ Fೋವaಂ�ಾJರಬಹುBಾJBೆ, “ಇದಲABೆ 

®2ಾ]ದ jಹೂದ'ರೂ ಅವFೊಂb+ೆ �ೇ* Vಾ+ೆjೕ ಕಪಟ dಾpದರು” (2:13). 
^ಾಕ'fಾಗದUA ಇದು ಪ1�ಾE�ಸಲl�hಲA^ಾದರೂ, Gೌಲನು ಆತನ ®ತ1ನ ಕಪಟತನವನುM 
FೋpBಾಗ ಆತನ ಮುಖದUA ಒಂದು ಕಳವಳ2ಾ* Fೋಟವa ಕಂpದKನುM Fಾವa 

ಅk^ಾಯ[^ಾJ 2ಾಣ$ೇ yೇ2ಾJತುE.  
ಅಂ0³ೕಕ'ದUA yಾನ[ಬನ _ಷಯ^ಾJ Gೌಲk+ೆ :ಾವದು ಅತ'ಂಥ 

Fೋವaಂಟು dಾpರಬಹುBೆಂದ.ೆ, ಆ ಅಸಂNೋಷಕರ^ಾದ bನದUA :ಾವFೇ 

Vಾಜ*ದKರೂ ಆತನು ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ yೆಂಬಲ^ಾJ kಂತು ಸfೆಯUA ಅವ*Jರುವ 
�ಾ�ನದ ಕು*ತು ಸಮ�[�2ೊಂpರು0EದKನು, yಾನ[ಬನು ಅದFೆMೕ dಾpರyೇcತುE 
ಎಂಬುBೆ. Gೌಲನ ¬ೊNೆ:ಾJ, yಾನ[ಬನು _wೇಷ^ಾJ “[ಪ_Nಾ1ತ�ನು] ಕ.ೆದ 

2ೆಲಸ2ಾ]J . . . ಪ1Nೆ'ೕcಸ”ಲl�hದKನು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 13:2). ಅವರ 2ೆಲಸ 
ಪ1ಮುಖ ಲÀÞವa ಅನ'ಜನರ ಕoೆ+ೆ ಆJರUತುE. “:ಾ2ೋಬ 2ೇಫ ³ೕVಾನರು” Gೌಲ 
ಮತುE yಾನ[ಬ*+ೆ “ಐಕ'ವನುM Nೋ*ಸುವದ2ಾ]J . . . ಬಲ+ೈ 2ೊಟುh - kೕವa 

ಅನ'ಜನರ ಬW+ೆ VೋJ*, Fಾವa ಸುನM0ಯವರ ಬW+ೆ VೋಗುN Eೇ^ೆ” ಎಂbದKರು 
(2:9).46  

ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ �ಕ]ಟುh ಈ “:ಾ2ೋಬನ ಕoೆ´ಂದ 2ೆಲವರು” ಬಂದ 

ಸಂದಭ[ದUA ಉಂ�ಾJದುK ಅನ'ಜನ.ೊಂb+ೆ ಊಟ dಾಡುವ _ಷಯದ$ಾAJತುE. ಈ 
“2ೆಲವರು” ಸVೋದರರು, jರೂಸ$ೇ®ನ ಸfೆಯ ಸದಸ'ರು ಆJದKರು ಅವರು 
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_wಾ\�ಗ¡ಾದ jಹೂದ'.ಾJದKರು. Gೌಲ, yಾನ[ಬ, ಮತುE ಇತರರು ಅನುಭ_�ದ 
ಬಹಳಷುh iಂ�ೆಯು _wಾ\�ಗಳಲAದ jಹೂದ'*ಂದ ಪ1Ìೋbಸಲl�hNಾದರೂ, 

ಅಂ0³ೕಕ'ದUAನ ಸಮ�ೆ'ಯು ಸ\fಾವದUA ಅಪlಟ “ಸfೆಯ ಆಂತ*ೕಕ” 
_Ìಾರ^ಾJತುE.  

ಪಂÌಾಶತEಮ bನದ ನಂತರದ ಅFೇಕ ವಷ[ಗಳ ತನಕವ>, ಸು^ಾNೆ[ಯು 

jಹೂದ'*+ೆ dಾತ1^ೇ �ಾರಲlಡು0EತುE. 2ೊFೇ[ಲ'ನ ಪ*ವತ[Fೆಯ ಬWಕ ಸಹ, ಇದು 
ಇನೂM ಸ\ಲl 2ಾಲದ ವ.ೆ+ೆ ಮುಂದುವ.ೆbತುE, ಅದರ ಪa.ಾ^ೆಯನುM ಅDಸEಲರ 
ಕೃತ'ಗಳ� 11:19ರUA 2ಾಣಬಹುದು. Vೇಗೂ, � Eೇಫನನು ರಕE�ಾ :ಾJ 2ೊಲAಲlಟh ಬWಕ 

ಮತುE ಇನುMಷುh iಂ�ೆಯ ಫUತ^ಾJ «ಷ'ರು ಚದು*ಸಲlಟh ಬWಕ, 2ೆಲವರು 
“jಹೂದ'*+ೇ Vೊರತು ಮNಾE*ಗೂ ^ಾಕ'ವನುM VೇಳBೆ !´k2ೆ ಕುಪ1 ಅಂ0³ೕಕ' 
Gಾ1ಂತ'ಗಳವ.ೆಗೂ ಸಂಚ*�ದರು” (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:19). ಈ ಹಂತದUA, ಒಂದು 

ಅತ'ಂಥ ಮಹತ\ಪ>ಣ[^ಾದ ಸಂಗ0³ಂದು ಸಂಭ_�ತುE. ಲೂಕನು iೕ+ೆ ವರb 
dಾpದನು, 

ಅವರUA ಕುಪ1b\ೕಪದವರು 2ೆಲವರೂ ಕು.ೇನ'ದವರು 2ೆಲವರೂ ಅಂ0³ೕಕ'2ೆ] ಬಂದು 

J1ೕಕರ47 ಸಂಗಡಲೂ dಾNಾp ಕತ[Fಾದ jೕಸು_ನ _ಷಯ^ಾದ ಸು^ಾNೆ[ಯನುM 

0W�ದರು. ಕತ[ನ ಹಸEವa ಅವ*+ೆ ಸVಾಯ^ಾದK*ಂದ ಬಹು ಜನರು ನಂ� ಕತ[ನ 

ಕoೆ+ೆ 0ರುJ2ೊಂಡರು (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 11:20, 21). 

ಈ yೆಳವ�+ೆಯು ಆb ಸfೆಯUA ಒಂದು ಬೃಹ² 0ರುವa ಉಂ�ಾಗುವ 
ಸೂಚFೆಯನುM kೕpತುE ಮತುE jಹೂb 2ೆÈಸEರ xೕ$ೆ ಒಂದು ಭೂಕಂಪದ 
ಪ*nಾಮವನುMಂಟು dಾpತುE. Vೆಚು�ಕpx ಒಂದೂವ.ೆ ಸಹಸ1 ವಷ[ಗಳ 2ಾಲ, 

jಹೂದ'ರು Bೇವರ ಪ1Nೆ'ೕಕ ಜFಾಂಗ^ಾJರುವ fಾಗ'ವನುM ಅನುಭ_�ದKರು 
(_¸ೕಚನ2ಾಂಡ 19:1-8). Bೇವರು yೇ.ೆ ಜFಾಂಗಗW+ೆ �1ೕ0 Nೋ*ಸುವದನುM 
ಗ1i�2ೊಳ��ವದು 2ೆಲವa jಹೂದ'*+ೆ ಕಷhಕರ^ಾJತEBೆಂಬುದರUA ಆಶ�ಯ[^ೇkಲA! 

ಅದc]ಂತ VೆÌಾ�J, ಅನ'ಜನರು jಹೂbಮತ2ೆ] ಮNಾಂತರ+ೊಳ�Bೆjೕ c1ಸEನ 
ಮೂಲಕ dಾತ1^ೇ ರ ಸಲlಡಬಲAರು ಎಂಬುದನುM ಗ1i�2ೊಳ��ವದು 2ೆಲವa 
jಹೂದ'*+ೆ ಕಷhಕರ^ಾJತುE (ಅDಸEಲರ ಕೃತ'ಗಳ� 15:1). ಈ 2ಾರಣbಂದ$ೇ c1ಸEನ 

ಒಂBೇ Bೇಹ^ಾJ jಹೂದ'ರನುM ಮತುE ಅನ'ಜನರನುM ಒಂದುಗೂpಸುವದು ಆb 
ಸfೆಯು ಎದು*�ದ ಅತ'ಂಥ ಪ1ಮುಖ^ಾದ ಸಮ�ೆ':ಾJತುE. 
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